plastische chirurgie

plastic surgery 1
cirugia plastica

chirurgie plastique

chirurgia plastica
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LIFTING DE CUELLO
LIFTING CERVICAL
LIFTING DEL COLLO
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HALS LIFTING NECK LIFT LIFTING DE CUELLO LIFTING CERVICAL LIFTING DEL COLLO

Content Qy
AA 751113 BACKHAUS TOWEL FORCEPS, 13,0 CM 4
AD 010/03 SCALPEL HANDLE NO.3 1
AD 075/10 PCK=100 SCALPEL BLADES, FIG.10 1
AD 075/15 PCK=100 SCALPEL BLADES, FIG.15 1
AF 200/18 FOERSTER-BALLENGER SPONGE HOLDING FORCEPS, STRAIGHT, 18,0 CM 1
AO 50112 HANDLES FOR LIPOSUCTION AND INFILTRATION CANNULA WITH QUICK CONNECTOR 1
AD 515/06 MONOPORT CANNULA, 20,0 CM & 3 MM 1
AO 516/06 TRIPORT CANNULA, 20,0 CM @ 3 MM 1
AO 517/06 MERCEDES CANNULA, 20,0 CM © 3 MM 1
AD 518/06 SPIRALE CANNULA, 20,0 CM @ 3 MM 1
AO 519/06 SHARK CANNULA, 20,0 CM @ 3 MM 1
AD 520/06 COBRA CANNULA, 20,0 CM @ 3 MM 1
KYE 304/50 WIRE BASKET, 267 X 125 X 50 MM 1
KYE 810/01 SILICON MAT, 275 x 125 MM 1

Sterilizing Container KYE 351/01, if required.
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HALS LIFTING NECK LIFT LIFTING DE CUELLO LIFTING CERVICAL LIFTING DEL COLLO

II.
B o .
r IJ.
I\x\,_,_,/ 1
BACKHAUS

AR TS1M3
13.0 emis”

i

AD 010/03
No. 3

Fig.10
AD 075/10

Fig.15
AD 07515

FOERSTER-BALLENGER
AF 200/18
18,0 em/7"

neck lift

n
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HALS LIFTING NECK LIFT LIFTING DE CUELLO LIFTING CERVICAL LIFTING DEL COLLO

B n
| ,
0
f
i I
MOMNOPORT SPIRALE
AD 575006 AD 5718/06
In B
TRIPORT SHARK
AD 516106 A0 51906
In I th L
MERCEDES COBRA
AQ 50112 30,0 cmig” AD 517106 A0 5320406

@3mm

KYE 304150 Lmm)  B{mm) H{mm)
¥ W

KYEBT00T  Limm)  B{mm)
115 125
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RHINOPLASTY BASIC
RHINOPLASTIA BASIC
RHINOPLASTIE BASIC
RHINOPLASTICA BASIC
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RHINOPLASTIK RHINOPLASTY RHINOPLASTIA RHINOPLASTIE RHINOPLASTICA

FAWOEIDEN  Content:

AA T51M BACKHAUS TOWEL FORCEPS, 11,0 CM

AB 070/10 DRESSING FORCEPS, 10,5 CM

AB 100112 ADSON DRESSING FORCEPS, 12,0 OM

AB 66016 JANSEN EAR AND MOSE DRESSING FORCEPS, 16,0 CM

AB 714110 GRAEFE IRI5 FORCEPS, 1X2 T, 10,0 CM

AB 79411 ELSCHNIG FIXATION FORCEPS, 3X4T, 11,0 CM

AB 930112 ADSON FORCEPSTUC, 12,0 CM

AC 205114 JOSEPH DISSECTING 5CISSO0RS, 14,0 CM

AC 317118 HEYMANN NASAL SCISSORS, 18,0 CM

AC 471110 WILMER EYE SCISSORS, 10,0 OM

AC 613110 CUTICLE SCISS0RS, 10,0 CM

AC 90314 STANDARD 5C5 TUC CVD SH/BL 14,5 CM

AD 027/07 SCALPEL HANDLE NO.7K

AD 07515 PCK=100 SCALPEL BLADES, FIG.15

AD 401113 DIEFFENBACH ABSCESS KNIFE, 13,0 CM

AE 448117 SENNING NEEDLE HOLDER, SWED MOD, TUC, 17,0 CM

AE 466/13 HALSEY NEEDLE HOLDER TUC, 13,0 CM

AL 10014 FARREL COTTON APPLICATOR, 14,0 CM

AOQ 434/09 FERGUSS0ON SUCTION TUBE

KA 695/05 SEBILEAU ELEVATOR, 17,5 CM

KL 130119 BRUEMINGS TONGUE DEPRESSOR, 19,0 €M

KO 052/01 HARTMANN NASAL SPECULUM, 15,0 €M

KG 070/75 KILLIAN NASAL SPECULUM, 13,0 CM

KO 090/02 COTTLE NASAL SPECULUM, 15,0 CM (WITHOUT FIXING SCREW)
KO 152120 LUBET-BARBOM NASAL POLYPUS FORCEPS, 20,0 CM

KO 200/01 WEIL-BLAKESLEY NASAL CUTTING FORCEPS, W/O NECK, 12,5 CM
KO 200/03 WEIL-BLAKESLEY NASAL CUTTING FORCEPS, W/O NECK, 12,5 CM
KO 201/02 WEIL-BLAKESLEY NASAL CUTTING FORCEPS, CVD. UF, 12,5 CM
KO 220112 TAKAHASHI NASAL CUTTING FORCEPS, 12,5 CM

KO 30715 COTTLE KNIFE, 15,0 CM
KO 340/05 MC KENTY SEPTUM ELEVATOR

KO 349/23 COTTLE SEPTUM ELEVATOR, DJE, 23,0 €M
KO 353/21 MASING SEPTUM ELEVATOR, DJE, 21,0 CM
KO 392/21 COTTLE NASAL RASF, 21,0 CM

KO 400/01 JOSEPH MUCOUS HOOK, UPWARDS, 21,0 CM
KO 400/05 JOSEPH MUCOUS HOOK, 2-PRONGS, 16,0 CM
KOG 416M15 COTTLE RETRACTOR, 15,0 CM

KO 42814 AUFRICHT(WALTER) RETRACTOR, 13,5 CM
KO 43511 COTTLE COLUMELLA FORCEPS, 11,0 CM

KO 610/04 COTTLE OSTEQTOMES, 18,0 CM

KO &10/07 COTTLE OSTEQTOMES, 18,0 CM

KO 635/04 WALTER CHISEL, 19,0 CM

KG 801119 COTTLE MALLET, 240G, 19,0 CM

KU 300111 MIXING BOWL, 116 x 50 MM

XR 830/03 CONNECTION CORD BIPOLAR, 300 CM

XR 894/16E BI-COAGULATION-FORCEPS NEEDLE, 16,0 CM
KYE 302/05 WIRE BASKET, 255 x 245 x 50 MM

KYE 810/03 SILICON MAT, 300 x 300 MM

Sterilizing Container KYE 200/07, if required.
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RHINOPLASTIK RHINOPLASTY RHINOPLASTIA RHINOPLASTIE RHINOPLASTICA
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S 1 \ ha w 1 U7}
BACKHAUS ADSON JANSEN GRAEFE ELSCHNIG 3:4
AA TSN AB 07010 AB 100/12 AB 660/16 AB 714110 AB 79411
11,0 cmid1a" 10,5 cm/d 1" 12,0 cmid3g® 16,0 e/ 1" 10,0 cm/4” 11,0 cmid1a"

)
A

00

In

=
1 \l
O Vi

Iu

ADSON JOSEPH HEYMANN WILMER
AB 930/12 AC 20514 AC 317118 AC 471110 AC 61310
12,0 cm/d%3" 14,0 em/5'a" 18,0 cm/7* 10,0 cm/a” 10,0 em/4”
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RHINOPLASTIK RHINOPLASTY RHINOPLASTIA RHINOPLASTIE RHINOPLASTICA

= Fig.15
AD 075115

1n

Iz L 7]

STANDARD DIEFFENBACH SENNING (SWEDISH PATTERN) HALSEY
AC 90314 AD 027107 AD 40113 AE 448117 AE 466/13
14,5 cm/5%a" No. 7K 13,0 em/5” 17,0 emi63a” 13,0 em/5”

5 mm

,| n

T

1.;1 I."? 1”
FARREL FERGUSSON SEBILEAU BRUENINGS HARTMANN
AL 100/14 AD 434/09 KA 695105 kL 13019 KQ 052/01
14,0 em/S12" 9 Charr. 17,5 emf7" 19,0 o/ 712" 15,0 cmi”
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RHINOPLASTIK RHINOPLASTY RHINOPLASTIA RHINOPLASTIE RHINOPLASTICA

rhino basic

KILLIAN COTTLE LUBET-BARBON
KO 070/75 KO 09002 KO 152120
13,0 em/5” 15,0 em/&" 20,0 cm/8"
9 n
kO 200/01
n ni n
kO 200/03

KO 201/02
12,5 cm/5"® n
WEIL-BLAKESLEY TAKAHASHI
KO 220112
12,5 em/5”

17
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RHINOPLASTIK RHINOPLASTY RHINOPLASTIA RHINOPLASTIE RHINOPLASTICA

g
n
\ 1t

|

w In
COTTLE McKENTY COTTLE MASING COTTLE
KO 307/15 KO 340105 KO 349/23 KO 353/21 KO 392121
15,0 emiB®™ 5,0 mm 23,0 cm/9” 21,0 em/81s" 21,0 em/B81a"

|

* l
_ i
|
|
I

2 i H 2

iz

JOSEPH JOSEPH COTTLE AUFRICHT (WALTER) COTTLE
KO 400/01 KO 400/05 KO 41615 KO 42814 KO 435/11
15,0 em/&” 16,0 em/6lis" 15,0 cm/6” 13,5 em/51u" 11,0 emidis"
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RHINOPLASTIK RHINOPLASTY RHINOPLASTIA RHINOPLASTIE RHINOPLASTICA

4,5 mm

ﬂ In 1
KO 610/04
4,0 mm

1,

KO 610/07
7.0 mm

[

WALTER COTTLE KU 30011
18,0 emi7" KO 635/04 KO 801/19 @xh
19,0 cn/734" 19,0 cmi71n" 116 x 50 mm 0,351
E=Nadel

bipolar

Connecting cable

KYE 302/05 Limm) B(mm) H(mm)
255 245 50

n ]
MARTIN / BERCHTHOLD
XR 830/03 XR 894/16E KYE 810/03 Limm)  B{mm)
300 cm 16,0 cm/6'a" 300 300

19
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RHINOPLASTIK ADVANCED
RHINOPLASTY ADVANCED
RHINOPLASTIA ADVANCED
RHINOPLASTIE ADVANCED
RHINOPLASTICA ADVANCED

25 203/02

Siebvorschlag - Suggested instrument set
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RHINOPLASTIK RHINOPLASTY RHINOPLASTIA RHINOPLASTIE RHINOPLASTICA

25 203/02 gty

XR 894/16E BI-COAGULATION-FORCEPS NEEDLE, 16,0 €M
KYE 300/05 WIRE BASKET, 485 x 255 x 50 MM
KYE 810/02 SILICON MAT, 225 % 225 MM
Sterilizing Container KYE 200061, if required.

Qty
AA 75111 BACKHAUS TOWEL FORCEPS 11,0 CM 8
AB 930/12 ADSON FORCEPS TUC, 12,0 CM 1
AB 932/12 ADSON FORCEPS TUC, 1X2 TEETH, 12,0 CM 1
AC 042/13 GRAZIL OPERATING SCISSORS, SH/BL 13,0 CM 1
AC 205/14 JOSEPH DISSECTING SCISSORS, 14,0 CM 1
AC 471110 WILMER EYE SCISSORS, 10,0 CM 1
AC 473111 CHADWICK EYE SCISSORS, 11,0 CM 1
AC 985/11 IRIS SCS.TUC, CVD, SH, 11,5 CM 1
AD 010/03 SCALPEL HANDLE NO.3 1
AD 027/07 SCALPEL HANDLE NO.7K 1
AD 065/13 SCALPEL HANDLE MINI 13,0 CM 1
AD 065/69 PCK=10 MINI SCALPEL BLADES, FIG.69 1
AD 075/11 PCK=100 SCALPEL BLADES, FIG.11 1
AD 075/15 PCK=100 SCALPEL BLADES, FIG.15 1
AE 448117 SENNING NEEDLE HOLDER SWEDISH MODEL, TUC, 17,0 CM 1
AE 456/13 NEIVERT NEEDLE HOLDER, TUC, 13,0 CM 1
AL 100114 FARREL COTTON APPLICATOR, 14,0 CM 1
AO 430/06 FRAZIER SUCTION TUBE, 17,0 CM 1
AQ 430/08 FRAZIER SUCTION TUBE, 17,0 CM 1
AO 450/04 ADSON SUCTION TUBE, 21,0 CM 1
AR 282120 CASTROVIEJO CIRCLE, STRAIGHT, 8,0 CM 1
KA 870/19 COTTLE KAZANJIAN BONE CUTTING FORCEPS, 19,0 CM 1
KO 052/01 HARTMANN NASAL SPECULUM, 15,0 CM 1
KO 070/75 KILLIAN NASAL SPECULUM, 13,0 CM 1
KO 070/90 KILLIAN NASAL SPECULUM, 13,0 CM 1
KO 090/02 COTTLE NASAL SPECULUM, 15,0 CM (without fixing screw) 1
KO 155/19 HARTMANN NASAL POLYPUS FORCEPS, 19,0 CM 1
KO 200/01 WEIL-BLAKESLEY NASAL CUTTING FORCEPS, W/O NECK, 12,5 CM 1
KO 200/03 WEIL-BLAKESLEY NASAL CUTTING FORCEPS, W/O NECK, 12,5 CM 1
KO 205/12 WATSON-WILLIAMS NASAL CUTTING FORCEPS, 12,5 CM 1
KO 305/13 MASING KNIFE, 13,0 CM 1
KO 307115 COTTLE KNIFE, 15,0 CM 1
KO 340/05 MC KENTY SEPTUM ELEVATOR, SMM 1
KO 341722 JOSEPH-MASING SEPTUM ELEVATOR, 22,0 CM 1
KO 349723 COTTLE SEPTUM ELEVATOR, D/E, 23,0 CM 1
KO 352721 COTTLE SEPTUM ELEVATOR, D/E, 21,0 CM 1
KO 362/01 JOSEPH NASAL SAW BAYONET-SHAPE LEFT, 19,0 CM 1
KO 362/02 JOSEPH NASAL SAW BAYONET-SHAPE RIGHT, 19,0 CM 1
KO 395/01 FOMON NASAL RASP, D/E, 20,0 CM 1
KO 395/05 FOMON NASAL RASP, D/E, 20,0 CM 1
KO 402/16 COTTLE DELICATE HOOK, 16,0 CM 1
KO 408/01 COTTLE DELICATE HOOK, 2-PRONGS, 14,0 CM 1
KO 408/02 COTTLE DELICATE HOOK, 2-PRONGS, 14,0 CM 1
KO 409/00 COTTLE(MILLARD) DELICATE HOOKS, 2-PRONGS 1
KO 412720 COTTLE-NEIVERT RETRACTOR, D/E, 20,0 CM 1
KO 41420 MASING RETRACTOR, 20,0 CM 1
KO 416/15 COTTLE RETRACTOR, 15,0 CM 1
KO 430/45 AUFRICHT RETRACTOR, 19,0 CM 1
KO 435111 COTTLE COLUMELLA FORCEPS, 11,0 CM 1
KO 610/04 COTTLE OSTEQTOMES, 18,0 CM 1
KO 610/07 COTTLE OSTEOTOMES, 18,0 CM 1
KO 610/09 COTTLE OSTEQTOMES, 18,0 CM 1
KO 613/04 COTTLE CHISEL, 18,0 CM 1
KO 61416 COTTLE OSTEQTOMES, 18,0 CM 1
KO 643/00 MASING OSTEOTOME, STRAIGHT, 17,5 CM 1
KO 643/01 MASING OSTEOTOMES, 17,5 CM 1
KO 643/02 MASING OSTEOTOMES, 17,5 CM 1
KO 644/02 SILVER CHISEL, 18,0 CM 1
KO 751/00 WALSHAM SEPTUM STRAIGHTENING FORCEPS, 23,0 CM 1
KO 753720 RUBIN SEPTUM STRAIGHTENING FORCEPS, 20,0 CM 1
KO 754/70 KRESSNER SEPTUM FORCEPS, 20,0 CM 1
KO 756/00 COTTLE CARTILAGE CRUSHER 1
KO 801119 COTTLE MALLET, 240G, 19,0 CM 1
Ku 300/11 MIXING BOWL, 116 x 50 MM 1
XR 830/03 CONNECTION CORD BIPOLAR, 300 CM 1
1
1
2
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RHINOPLASTIK RHINOPLASTY RHINOPLASTIA RHINOPLASTIE RHINOPLASTICA

T |||
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M 1 I
BACKHAUS ADSON ADSON GRAZIL
AATSIN AB 930/12 AB 932112 AC 04213
11,0 emfd'a"” 12,0 con/d3:4” 12,0 cn/d3u” 13,0 e/5”

| i ] Ul

|

|

!

.I

I

(Y
Iz iz

JOSEPH WILMER CHADWICK
AC 205/14 AC 47110 AC 473111 AC 98511 AD 010/03
14,0 em/572" 10,0 emig” 11,0 em/d'a” 11,5 emigii Mo. 3
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RHINOPLASTIK RHINOPLASTY RHINOPLASTIA RHINOPLASTIE RHINOPLASTICA

=]

Fig.11
AD 0751

1n

13.0 on/s ——

Fig.69
AD 065/69
Fig.15
AD 075115
1 2 Y2 Iz
SENNING (SWEDISH PATTERN) NEIVERT FARREL
AD 027107 AD 065/13 AE 448017 AE 456/13 AL 10014
No. 7K 17,0 em/3a” 13,0 cm/5” 14,0 emf5h2"
Messhereich 20 mm
measuring range 20 mm
canpa de medicion 20 mm
étendue de mesurage 20 mm
ampiezza di misura 20 mm
iz s ]
FRAZIER ADSON CASTROVIEJO COTTLE KAZANJIAN HARTMANN
b Charr. AQ430/06  AQ 450/04 AR 282/20 KA B70M19 KO 052/01
B Charr. AQ 430/08 21,0 cm/8'"  8,0cm/ 3" 19,0 em/7'2" 15,0 em/B”
@ 4,0 mm

24
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RHINOPLASTIK RHINOPLASTY RHINOPLASTIA RHINOPLASTIE RHINOPLASTICA

KO 070/90 %
90 mm

T

K0 070175 >
75 mm

rhino advanced

KILLIAN COTTLE
13,0 cm/5” KO 090/02
15,0 em/6”

WATSON-WILLIAMS
KO 205/12

KO 200/01

0

mi '
KO 200/03

HARTMANN WEIL-BLAKESLEY
KO 155/19
19,0 em/712"

25
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RHINOPLASTIK RHINOPLASTY RHINOPLASTIA RHINOPLASTIE RHINOPLASTICA

i ﬂr ﬂ ~ OE

\ [ p gl ||
| L
; ]
T L
i I iz ) n u'j'n Iz
MASING COTTLE McKENTY JOSEPH-MASING COTTLE COTTLE
KD 30513 KO 307115 KO 340/05 KO 341/22 KO 349/23 KO 35221
13,0 em/5” 15,0 em/6" 50 mm 22,0 cmi8n" 23,0 cm/g” 21,0 em/81n"

KO 395/01 KO 395/05

r' |

.

KO 408/01

m KO 362/01 KO 362102

s ’L j
i j ‘ In
|l KO 408/02
w1z 1 Iz n W
JOSEPH FOMON COTTLE COTTLE COTTLE (MILLARD)
19,0 emi712" 20,0 cm/8" KO 40216 14,0 cm/512" KO 409/00
16,0 cm/Blia”
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RHINOPLASTIK RHINOPLASTY RHINOPLASTIA RHINOPLASTIE RHINOPLASTICA

T

ﬂ n

KD 610/04
4,0 mm

1.,

KO 610/07
7.0 mm

| M

| K0 610/09
9,0 mm

alrl i J In

=
a
b
=
o
=
=
o
=
=
=
=

1 Iz i_l 12

COTTLE-NEIVERT MASING COTTLE AUFRICHT COTTLE COTTLE
KO 412/20 KO 414/20 KO 416/15 KO 430/45 KO 43511 18,0 cm/7”
20,0 em/8" 20,0 cm/8" 15,0 emfB” 16,0 cm/fBla” 11,0 emidl”

= ¥ ]
—
it

n
s ﬂ 0 16,0 mm

| 4,0 mm o

4
=

=

=
E‘.._;!
l N
)\ =
|
\ =
\ hl i
Ll 1p I R ¥ n n
COTTLE COTTLE MASING MASING MASING SILVER
KO 613/04 KO 614116 KO 643/00 KO 643/01 KO 643102 KO 644/02
18,0 cm/7* 18,0 em/7* 17,5 cmi7” 17,5 emi7" 17,5 em/7" 18,0 cm/7"
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RHINOPLASTIK RHINOPLASTY RHINOPLASTIA RHINOPLASTIE RHINOPLASTICA

WALSHAM RUBIN KRESSNER
KO 751/00 KO 753120 KO 754/70
23,0 cm/9" 20,0 em/8" 20,0 cm/8”

Knorpelguetscher
Cartilage crusher
Trituradora de sustancia cartilaginosa @ 30,0 mm
Presse pour matiére cartilagineuse
Trita cartilagine

1!'1‘

COTTLE COTTLE KU 300/
KO 756/00 KO 801119 @xh
19.0 em/712" 116 x 50 mm 0351

28
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RHINOPLASTIK RHINOPLASTY RHINOPLASTIA RHINOPLASTIE RHINOPLASTICA

E=Nadel
bipolar >
Connecting cable E
=
o
=
.-E
7} B
MARTIN / BERCHTHOLD
XR 830/03 XR 894/16E
300 cm 16,0 cmf@li”

KYE 300/05 L{mm) B(mm) H(mm)
485 255 50

KYE 810/02 L(mm)  B{mm)
225 225

29



NOPA" nstruments

>>

30



OTOPLASTIK
OTOPLASTY
OTOPLASTIA
OTOPLASTIE
OTOPLASTICA

Z5 205/01
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OTOPLASTIK OTOPLASTY OTOPLASTIA OTOPLASTIE OTOPLASTICA

Z5 205/01 PRI Qty
AB 060/16 STANDARD TISSUE FORCEPS, 1X2 T, STRAIGHT, 16,0 CM 1
AB 116/09 ADSON-BROWN TISSUE FORCEPS, 9X9 T, STRAIGHT, 12,0 CM 1
AC 981113 GOLDMAN-FOX SCISSORS TUC, CURVED, 13,0 CM 1
AD 010/03 SCALPEL HANDLE NO.3 2
AD 075/10 PCK=100 SCALPEL BLADES, FIG.10 1
AE 466/13 HALSEY NEEDLE HOLDER TUC, 13,0 CM 1
AK 02215 KILNER DELICATE HOOK FINE, 15,0 €M 1
AK 072/02 JOSEPH DELICATE HOOK, 2 PRONGS FINE, 16,0 CM 1
KO 409/00 COTTLE(MILLARD) DELICATE HOOKS, 2-PRONGS 1
KU 300/11 MIXING BOWL, 116 x 50 MM 1
XR 830/03 CONNECTION CORD BIPOLAR, 300 CM 1
XR 894/16E BI-COAGULATION-FORCEPS, NEEDLE 16,0 CM 1
KYE 304/50 WIRE BASKET, 267 x 125 x 50 MM 1
KYE 810/01 SILICON MAT, 275 x 125 MM 1

Sterilizing Container KYE 351/01, if required.
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OTOPLASTIK OTOPLASTY OTOPLASTIA OTOPLASTIE OTOPLASTICA

9.9 :
n
| |
o 2
STANDARD 1:2 ADSON-BROWN GOLDMAN-FOX
AB 0BD/16 AB 11609 AC 981113
16,0 cm/61” 12,0 cmi43e” 13,0 cm/5”
.r.‘
N df W
M l n 2 mm
H
i
Fig.10
AD D75/10
I
'Iﬂ _'__ I.'? 1z
HALSEY KILMNER JOSEPH
AD 010/03 AE 466/13 AK 022115 AK 072102
No. 3 13,0 em/5" 15,0 cm/&” 16,0 cmfgla”
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OTOPLASTIK OTOPLASTY OTOPLASTIA OTOPLASTIE OTOPLASTICA

bipolar
Connecting cable

E=Nadel

1 LR R
COTTLE (MILLARD) MARTIN / BERCHTHOLD
KO 409/00 KU 300/11 AR 830/03 KR 894/16E
Bxh 300 em 16,0 cm/Blia"

116 x 50 mm 0,351

KYE 304/50 Limm) B(mm) H(mm)
267 125 50

KYE 810/01 L{mm)
275

B(mm)
125




FACELIFTING
FACELIFTING
LIFTING FACIAL
LIFTING FACIAL
LIFTING FACCIALE

25 207/01

Siebvorschlag - Suggested instrument set
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FACELIFTING FACELIFTING LIFTING FACIAL LIFTING FACIAL LIFTING FACCIALE

25 207/01 gRe-cys

AA 078114 MARTEL FLAP FORCEPS, 14,0 CM

AA 751M BACKHAUS TOWEL FORCEPS, 11,0 CM

AB 112112 MICRO-ADSOM TISS. FORCEPS, 1X2 7, 12,0 CM

AB 116/07 ADSON-BROWN TI55. FORCEPS, 5TR., 7X7 T, 12,0 CM
AB 260/20 BROPHY TISSUE FORCEPS, 1X2 T, 20,0 CM

AC 166/20 GORNEY DISSECTING 5C5, STR., TOOTHED, 19,5 CM
AC 167720 GORNEY DISSECTING 5C5, CVD, TOOTHED, 19,5 CM
AC 910/145C MAYD DISSECTING SCISSORS TUC, BUBL, 5C, STRAIGHT, 14,5 CM

AC 983M15 KAYE FACE LIFT SCISSORS, TOOTHED, CVD, 15,0 CM
AC 985/M11 IRI5 SCS,TUC, CVD, SH, 11,5 CM

AD 025/07 SCALPEL HANDLE NO.7

AD 07515 PCK=100 5CALPEL BLADES, FIG.15

AE 466/13 HALSEY NEEDLE HOLDER TUC, 13,0 CM

AE 468/15 BABY-CRILE-WOOD NEEDLE HOLDER TUC, 15,0 CM
AK 020/01 GILLIES DELICATE HOOK, FIG.1, FINE, 18,0 CM

AK 072/05 JOSEPH DELICATE HOOK, 16,0 CM

AK 128/19 WALTER RETRACTOR

AK 233/06 KOCHER-LANGENBECK RETRACTOR, ANGLED, 21,5 CM

AK  354/00 FARABEUF RETRACTOR SET, FIG.1+2, 15,0 TM

AOD 501112 HANDLES FOR LIPOSUCTION AND INFILTRATION CANNULA WITH QUICK CONNECTOR
AQ 515/06 MONCPORT CANNULA, 20,0 CM, 8 3 MM

AO 516/06 TRIPORT CAMNULA, 20,0 CM, @ 3 MM

AO 518/06 SPIRALE CANMNULA, 20,0 CM, @ 3 MM

AR 29716 FACELIFT MARKER, 16,0 CM

KL 11415 HARTMANN TONGUE DEFRESSOR, 15,0 CM

KYE 302/05 WIRE BASKET, 255 x 245 x 50 MM

KYE 810/03 SILICON MAT, 300 x 300 MM

—l—l—l—I—I—!—I—l—r—b—l—!—i—i—l-ﬂ—n—l—!—!—l—l—!—r—b—l—rg

Sterilizing Container KYE 200/01, if required.
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FACELIFTING FACELIFTING LIFTING FACIAL LIFTING FACIAL LIFTING FACCIALE

=2

n

+
e—
—
3

I

T2 B 7:7
I I‘Eﬂ n |
n §|
.\ -
W
) \
st 1y 2 a0

MARTEL BACKHAUS MICRO-ADSON 1:2 ADSON-BROWN BROPHY 1:2
AA 07814 AR 751 AB 11212 AB 116/07 AB 260120
14,0 /512" 11,0 cmid1a” 12,0 cmid34" 12,0 emid34" 20,0 cm/8”

-
=
a
b
gezahnt
toathed gebogen
dentada 3::
dentaléc S
dentata e
7y N
lim I S
} \ hn
) g
n L gezahnt
toathed
AC 166/20 AC 167720 3:::;11
dentata

GORNEY MAYO KAYE
19,5 cm/ 73" AC 91014 5C AC 983115
14,5 em/5'2" 14,5 em/53u"
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FACELIFTING FACELIFTING LIFTING FACIAL LIFTING FACIAL LIFTING FACCIALE

Fig.15
AD 075/15
i
o
"y
1r1 I_q
HALSEY BABY-CRILE-WOOD
AC 985/11 AD 025/07 AE 466/13 AE 468/15
11,5 cm/dl2 No. 7 13,0 em/5” 15,0 emi&”
fw? N
A v ﬁl
T T N
1] | [

I 5 mm

. '.\ —

{ i“a._ E

- ]
1.-: I” 1;1 Ty — T

GILLIES JOSEPH WAILTER
AK 020/01 AK 072105 Ak 128119
18,0 cm/7" 16,0 cm/61s” 19,0 em/72"
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FACELIFTING FACELIFTING LIFTING FACIAL LIFTING FACIAL LIFTING FACCIALE

MONOPORT
AD 51506

In

TRIPORT
A0 51606

KOCHER-LANGENBECK
AKX 33106
?',5 I:ﬂl'E"-'.'!'

A0 50112 200 omi8”
@3mm
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FACELIFTING FACELIFTING LIFTING FACIAL LIFTING FACIAL LIFTING FACCIALE

n l! n
1_..2

>>

12

HARTMARNN
AR 29716 KL 114115
16,0 em/6li” 15,0 cm/6”

KYE 302/05 Limm) B{mm) H{mm)
255 245 50

KYE 810/03 L{mm)
300

B(mm)
300

40




ENDOSKOPISCHES FACELIFTING
ENDOSCOPIC FACELIFTING
LIFTING FACIAL ENDOSCOPICO
LIFTING FACIAL ENDOSCOPIE
LIFTING FACCIALE ENDOSCOPICO

25 207/02

Siebvorschlag - Suggested instrument set




NOPA" Instruments > >

FACELIFTING FACELIFTING LIFTING FACIAL LIFTING FACIAL LIFTING FACCIALE

25 207/02 gty

AC 971/185C METZENBAUM-DELICATE SCISSORS, TUC, CVD, BL 18,0 CM, 5C

KYE 300/05 WIRE BASKET, 485 x 255 x 50 MM
KYE 401/29 ENDOSCOPY WIRE BASKET 290 x 80 x 52 MM
KYE 810/02 SILICON MAT, 225 x 225 MM

Qty
1
AE 434115 MICRC-RYDER NEEDLE HOLDER, TUC, 15,0 CM 1
AE 470115 CRILE-WOOD MEEDLE HOLDER, TUC, 15,0 CM 1
AK 451110 FERREIRA FACE LIFT RETRACTOR WITH FIBREOPTIC ILLUMINATION 1
AK 453720 OPTICAL RETRACTOR 1
KA 680113 WILLIGER RASPATORY, STRAIGHT, 13,0 CM 1
KA 680M16 WILLIGER RASPATORY, STRAIGHT, 16,0 CM 1
KA 689/05 SEMB RIB RASPATORY, FIG.5, 20,5 CM 1
KA 690/08 LANGENBECK ELEVATOR, CURVED, 19,5 CM 1
KA 702119 FREER SEFTUM ELEVATOR, BLUNT, 19,0 CM 1
KA 704115 HOEN ELEVATOR, 19,0 CM 1
KO 315/00 BRUENINGS KNIFE, 16,0 CM 1
XM 010/00 HANDLE INSULATED ROTATABLE 1
XM 014/00 HANDLE WITH RATCHET ROTATABLE WITH STOP 1
XM 02018 TUBE, 5MM, 18,0 CM 1
XM 138118 METZENBAUM 5CISSORS, STRAIGHT, 5SMM, 18,0 TM i
XM 139/18 METZENBAUM SCISSORS, CURVED, 5MM, 18,0 CM 1
XM 170118 DOLPHIN GRASPING FORCEPS, SMM, 18,0 CM 1
XP 701/43 OPTIC, 4,0 MM, 30° 1
1
1
2

Sterilizing Container KYE 200/57, if required.
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FACELIFTING FACELIFTING LIFTING FACIAL LIFTING FACIAL LIFTING FACCIALE

gebogen
curvad
urvas
courhes
cune

n

_#" n

S

Owiginal 18,0 am
iz
METZENBAUM-DELICATE MICRO RYDER CRILE-WOOD
AC 971/18 SC AE 434115 AE 470115
18,0 cm/7" 15,0 cm/” 15,0 cm/B”

p——————————120 % 30 MM —————]

FERREIRA
AK 451110

Wundhaken mit Kaltlichtbeleuchtung
10 cm/4"

Retractor with fibreoptic illumination

—
=5
=
o
A
=]
=
c
@
-
b —
o
b
o
-~

optischer Retraktar Zur Verwendung mit Optiken @ 4 mm, Lange 175 mm
optical retractor For use with telescopes @ 4 mm, 175 mm
AK 453120
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FACELIFTING FACELIFTING LIFTING FACIAL LIFTING FACIAL LIFTING FACCIALE

—
L‘ I‘l
= n
=
=
1 E
(=
12 ;:: Ly,
WILLIGER WILLIGER SEMB LANGENBECK
KA 68013 kA 6B0/16 KA 68905 kA G90/08
13,0 cm/5" 16,0 cmiB1a"™ 20,5 cm/8" 19,5 cmi734"
15 mm
n
stumpf
Blunt
10ma LIt
mousse
SmIBs0
ik 1p 2
FREER HOEN BRUENINGS
KA 702119 kA 704/15 KO 315/00
19,0 em/ 72" 19.0 cm/712" 16,0 cm/&tis”
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FACELIFTING FACELIFTING LIFTING FACIAL LIFTING FACIAL LIFTING FACCIALE

easyClean’

A 014410

AW 01000

L I

I
850 mm 18,0 cmi/ 7" AW 020718

== Maximim precision and quality standards

Ordering information. Please order handle, (ube and working tip

- —

ey

=5
=2
o
W
=
=
c
@
a
o
T
e

— —
— In B50mm XM138M18 ,/E Tn @h50mm  XMI13913

METZENBAUM METZENBAUM

ME i @50mm XM 170/18

DOLPHIN

a5
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FACELIFTING FACELIFTING LIFTING FACIAL LIFTING FACIAL LIFTING FACCIALE

| 175 mm
u

7

>> autoclavable >> with adaptors for Storz
Wolf
ACMI
@ mm o = 30°
4,0 XP 701743

KYE 300/05 Limm) B{mm) H{mm)
485 255 50

KYE 401/29 Limm) B{mm) H{mm) Mit Silikonfixierungen
290 80 52 with silicon fixation

KYE 810/02 Limm)  B{mm)
215 225




AUGENLIDPLASTIK
BLEPHAROPLASTY

BLEPHAROPLASTIA
BLEPHAROPLASTIE
BLEFAROPLASTICA

SET..

Siebvorschlag - Suggested instrument set
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AUGENLIDPLASTIK BLEPHAROPLASTY BLEPHAROPLASTIA BLEPHAROPLASTIE BLEFAROPLASTICA

XR 894/16E BI-COAGULATION-FORCEPS NEEDLE, 16,0 CM
KYE 302/03 WIRE BASKET, 255 x 245 x 50 MM
KYE 810/03 SILICON MAT, 300 x 300 MM

Content: Qy
AA 150/12 HALSTED-MOSQUITO ARTERY FORCEPS, STRAIGHT, 12,5 CM 1
AA 151112 HALSTED-MOSQUITO ARTERY FORCEPS, CURVED, 12,5 CM 1
AA 751/08 BACKHAUS TOWEL FORCEPS, 8,0 CM 4
AB 116/07 ADSON-BROWN TISSUE FORCEPS, 7X7 T, STRAIGHT, 12,0 CM 1
AB 130/12 SEMKEN TISSUE FORECPS, 1X2 T., STRAIGHT, 12,5 CM 1
AC 910/145C  MAYO DISSECTING SCISSORS, TUC, BL/BL, SC, STRAIGHT, 14,5 CM 1
AC 974/11SC  STEVENS TENOTOMY SCISSORS, TUC, STRAIGHT, 11,5 CM 1
AC 975/11SC  STEVENS TENOTOMY SCISSORS, TUC, CURVED, 11,5 CM 1
AD 010/03 SCALPEL HANDLE NO.3 2
AD 075/10 PCK=100 SCALPEL BLADES, FIG.10 1
AE 466/13 HALSEY NEEDLE HOLDER, TUC, 13,0 CM 1
AK 020/01 GILLIES DELICATE HOOK, FIG.1, 18,0 CM 1
AK 051/03 RETRACTOR SEMI-SHARP, 3 PRONGS, 16,0 CM 1
AK 072/05 JOSEPH DELICATE HOOK, 16,0 CM 1
KU 300/11 MIXING BOWL, 116 x 50 MM 1
XR 830/03 CONNECTION CORD BIPOLAR, 300 CM 1

1
1
1

Sterilizing Container KYE 200/01, if required.
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AUGENLIDPLASTIK BLEPHAROPLASTY BLEPHAROPLASTIA BLEPHAROPLASTIE BLEFAROPLASTICA

HALSTED-MOSQUITO BACKHAUS ADSON-BROWN SEMKEN 1:2
AA 150112 AA 15112 AA T751/08 AB 116/07 AB 130112
12,5 cm/5* 8,0em/3" 12,0 cm/d3u" 12,5 omf5”

|
=] =]
n " Fig.10 =
pointed AD 07510 E
stralght curved %
= =
i =
=
U
. =
n iz
strasght
MAYO STEVENS HALSEY
AC 910/14 5C AC 974M15C AC 975115C AD 010/03 AE 466/13
14,5 cm/512" 11,5 cmid1” No. 3 13,0 cm/5”
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AUGENLIDPLASTIK BLEPHAROPLASTY

I

GILLIES
AK 020/01
18,0 em/7"

kU 300/11
@Gxh
116 x 50 mm 0,351

BLEPHAROPLASTIA BLEPHAROPLASTIE

2

AK 051/03
16,0 cm/6lia”

bipolar

Connecting cable

1_,-2

MARTIN / BERCHTHOLD
XR B30/03
300 cm

>>

BLEFAROPLASTICA

I_,--|
5 mm

n

JOSEPH
AK 072405
16,0 cm/G'is"

E=Nadel

] 1.1'2

XR 894/16E
16,0 cm/6'ia”
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AUGENLIDPLASTIK BLEPHAROPLASTY BLEPHAROPLASTIA BLEPHAROPLASTIE BLEFAROPLASTICA

KYE30203  L(mm)  B(mm)
255 245 30

KYE®10/03  L{mm)  B{mm)
300 300

=
: e
17
I'._G
=9
o
=
L
(=%
A
<L
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HAARTRANSPLANTATION
HAIR TRANSPLANTATION
TRANSPLANTE DE CABELLO
GREFFE DES CHEVEUX
TRAPIANTO CAPELLI

25 210/01
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HAARTRANSPLANTATION HAIR TRANSPLANTATION TRANSPLANTE DE CABELLO GREFFE DES CHEVEUX TRAPIANTI CAPELLI

Content ay
AA 151112 HALSTED-MOSQUITC ARTERY FORCEPS, CURVED, 12,5 CM
AB 06013 STANDARD TISSUE FORCEPS, 1X2 T, STRAIGHT, 13,0 CM
AB 08313 DRESSING FORCEPS, DELICATE, 13,0 CM
AB 084/13 TISSUE FORCEPS 1X2 T., DELICATE, 13,0 CM
AB 120112 SEMKEN DRESSING FORCEPS, STRAIGHT, 12,5 CM

AB 501/45 JEWELER'S FORCEPS, NO.5/45%, 10,5 CM
AB 983/02 PERRY COTTON AND DRESSING PLIER, FIG.2, 12,5 CM

AC 96014 METZENBAUM-DELIC. TUC, STR, BL/BL, 14,5 CM
AD 010/03 SCALPEL HANDLE NO.3

AD 065/13 SCALPEL HANDLE MINI, 13,0 CM

AD 065/63 PCK=10 MINI SCALPEL BLADES, FIG.625
AD 065/64 PCK=10 MiNI SCALPEL BLADES, FIG.64
AD 065/65 PCK=10 MINI SCALPEL BLADES, FIG65

AD 065/67 PCK=10 MINI SCALPEL BLADES, FIG.GT

AD 075110 PCK=100 SCALPEL BLADES, FIG.10

AD 075111 PCK=100 SCALPEL BLADES, FIG.11

AD 075115 PCK=100 SCALPEL BLADES, FIG.15

AE 452112 CONVERSE NEEDLE HOLDER, TUC, 12,5 CM
AQ 875/02 DISPOSABLE PLASTIC SYRINGE, 20 ML

KU 325118 METAL COMB, 18,0 CM
KYE 304/50 WIRE BASKET, 267 x 125 x 50 MM
KYE 810/01 SILICON MAT, 275 x 125 MM

— ol il ol el i ekl el ol il el el ol el ol ol el

Sterilizing Container KYE 351/07, if required.
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HAARTRANSPLANTATION HAIR TRANSPLANTATION TRANSPLANTE DE CABELLO GREFFE DES CHEVEUX TRAPIANTI CAPELL!

} 15

(_\II
f \' Um { n \

HALSTED-MOSQUITO STANDARD 1:2

AA 151112 AB 06013 AB 083113 AB 084/13
12,5 cm/5" 13,0 cm/5" 13,0 cm/5” 13,0 emi5”

2
-delicate-

_
o

T —

Fig. 2

L T —

n

i (i

&

12

SEMKEN No. 5/45° PERRY METZENBAUM-DELICATE
AB 12012 AB 501/45 AB 983/07 AC 96014
12,5 cm/3" 10,5 cm/dVia” 12,5 em/5" 14,5 cm/53a"

=
=
=
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-
=
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o
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o
L
—
-
]
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HAARTRANSPLANTATION HAIR TRANSPLANTATION TRANSPLANTE DE CABELLO GREFFE DES CHEVEUX TRAPIANT| CAPELL

MINI

packing wiit = 10 5L.ipc.

Fig. 10
Al 07510

n " L "

Fig. £25 Fig. 64 Hig. 85 Fig. &7
AD 065/63 Al DB5/64 Al 065/65 AD 06567

Fig.11 ; ENT L !
ADO751

AD 065/13
AD 010/03 Fig. 15
No. 3 AD 075/15

CONVERSE

AF 452/12 AQ 875107 KU 325/18

12,5 cm/5" 200ml 18,0 em/7"
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HAARTRANSPLANTATION HAIR TRANSPLANTATION TRANSPLANTE DE CABELLO GREFFE DES CHEVEUX TRAPIANTI CAPELL

KYE 304/50 Limm) B{mm)  H{mm)
67 125 50

KYE 810401 Limm)  B{mm)
75 125
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KLEMMEN

HEMOSTATS

PINZAS HEMOSTATICAS
PINCES HEMOSTATIQUES
PINZE EMOSTATICHE

INSCrumMentcs

Weitere Klemmen finden Sie in unserem Katalog
+Allgemeines Instrumentarium” in Gruppe AA.

For further hemostats kindly refer to our catalogue
'General Instruments”, section AA.

Para pinzas hemostaticas adicionales, por favor
consulte nuestro catalogo de
"Instrumental de uso general”, grupo AA.

Pour des pinces hemostatiques supplémentaires,
consultez notre catalogue , Instrumentation Generale”,
section AA.

Per gli altri pinze emostatiche, consultare il nostro
catalogo "Strumentazione Generale", gruppo AA.
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AA KLEMMEN HEMOSTATS PINZAS HEMOSTATICAS PINCES HEMOSTATIQUES PINZE EMOSTATICHE

== Maul == Spitzen
>> Jaws T > Tips
S !
~= Durchsteckschluss # >= ohne Zahne == mit Zdhnen 1:2
== box lock — : == without teeth == with teeth 1:2

== Stangen
== Shanks

== Ringe
== Rings
== Sperre
== Ratchet
== Maulbiegung == Riefung
== jaw curvature == serrations

=> gerade == gebogen == quer == langs == kreuz
== straight == curved == horizontal == longitudinal == Cross
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KLEMMEN HEMOSTATS PINZAS HEMOSTATICAS PINCES HEMOSTATIQUES PINZE EMOSTATICHE

Gewebefasszéngchen
Tissue Seizing Forceps
Pinzas para coger tejidos
Pinces pour saisir ke tissy
Pinze per afferrare tessutl

-““1"
!

!

'||-]

\

1
|

I|II
|
I
Ljfu

KD 11116
] 16,0 cm/fB 4"

BABCOCK

ALLIS 4:5 ALLIS 5:6
KD 054/15 15,0 em/6”
15,0 cm/6” 19,0 cm/712"

25,0 em/10"

KD 05515
KD 05519
KD 055/25

_j n

KD 11118
18,0 emi7”

AR

KD 11118 61
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KLEMMEN HEMOSTATS PINZAS HEMOSTATICAS PINCES HEMOSTATIQUES PINZE EMOSTATICHE

Bulldogkiemmen
Bulldog Clamps
Clamps Bulldog
Clamps Bulldog
Pinze Bulldog

L;
1y In In %l n \ In In
Ly
AAD50/00 A8 05002 AA 050703 AA051/01 AL DS1/02 AADS03
L1 50 mm 50 mm 60 mm 50 mm 50 mm 60 mm
L Bmm 12 mm 20 mm g mm 12 mm 20 mm
o 50 qr
Gewicht Druck
Weight  Pressure
Peso Fresidn
Poids Pression
Peso Fressione
f
T n 25
TITAN 30 mm TITAN 35 mm
VENA AA 052101 Ad 052/02 AR 052103 AA 054/00 Ad 054102 A 05403
ARTERIA A 053/01 A 053102 AA 053103 AA 05501 Ah 05502 AA 05503
g 1 n
TITAN 40 rm TITAN 50 mm

VENA AAD56/01 AA 056/02 A 056/03 AA D58/01 AA 058/02 AA 058103
ARTERIA AADSTIN AA 057102 Af 057103 Af 059N Af 05902 Al 059/03

62 AA 050/01
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KLEMMEN HEMOSTATS PINZAS HEMOSTATICAS PINCES HEMOSTATIGUES PINZE EMOSTATICHE

Bulldeakdemmen, Anlegezange
Bulldeg Clamps, Selling Forceps
Clamps Bulldog, Finza par paner

Clamps Bulldog, Fince & poser
Finze Bulldeg, Finza per posizionare

AR

i n n

1

A 0e003 AA 0B0/05 A GED/OB A 061703 AN 061/05 A 061106
3,5 ami1'e” 5,0 emi2” 6,0 cm/2'n" 3,5 em/ 12" 50 cmi2” 6,0 cmi2'z”

T4

DIEFFENBACH

Bty

Tn In

AAGTR04 AR GTOD AAGT0/06 AAOT0/0T AR DTO09
4,0 em/1te" 5.0 cmfZ® 6,5 cmfZ'i" 7.5 3" 2.0 anf3"

)

! Al G704 Ak 0TS Ak 071106 Ab 07107 Ah 07109

n In

e
& 40emlz" 5.0cm2” 65cmi22"  T.5cmi3" 9,0 cm/3lp"

JOHNS-HOPKINS JOHNS-HOPKINS

AN 069124

245 cm/9% "

AAOTT/00 63
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KLEMMEN HEMOSTATS PINZAS HEMOSTATICAS PINCES HEMOSTATIQUES PINZE EMOSTATICHE

Fasszangen
Seizing Forceps
Pinzas para coger
Pinces a saisir
Pinze per afferrare

'lll

k'h.é‘"’l n
CHAPUT TUFFIER MARTEL
AR OT2I02 A8 072104 AADTBN4
13,0 cm/5” 13,0 cm/5" 14,0 cm/5'2"
i
H G
Al 08415
\ n n
| I"".,

\.WT'::. AA 08014 Ad DBOMB
LS II‘ ":-)Iu

PEAN KROENLEIN PENNINGTON
14,0 em/5'2" Af 0BO/M4 AA 08213 AA 0BAN5
16,0 em/6'a” AA 0BON16 13,0 cm/5" 15,5 cm/B”

64 AR OT2I02
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KLEMMEN HEMOSTATS PINZAS HEMOSTATICAS PINCES HEMOSTATIQUES PINZE EMOSTATICHE

Arterienklernmen
Arlery Forcaps

Pinzas hemostaticas
Pinces hémostatiguas
Pinze emostatiche

AR

mn T n

A4 110413 AL 11014 Al 11015 AL 110713 Ad 110420
13,0 om/5" 14,0 cm/542" 15,5 cmf” 18,0 cm7" 20,0 am/8"

|

f

A
e ot i L} I n
SPENCER-WELLS AATTIN3E AA TN A& 11115 AATTINE A& 11120
13,0 om/5" 14,0 em/Siz" 15,5 cm/6" 18.0cm/7" 20,0 am/a”

9

W
k"

HARTMANN HARTMANN CARREL TERRIER 1:2
Al 114410 Ad 11510 Ad116/08 Ad118/08
10,0 emid4” 10,0 cmid” 8.5 ami3'2” 8,5 em/3'%n"

Ak 11B/08 65



NOR O’ instruments >>

KLEMMEN HEMOSTATS PINZAS HEMOSTATICAS PINCES HEMOSTATIQUES PINZE EMOSTATICHE

Feine Arterienklemmen
Fine Artery Forceps

Pinzas hemostaticas finas
Pinces hémostatiques fines
Pinze emostatiche fine

omel

MICRO-MOSQUITO MICRO-MOSQUITO 1:2
AA 130110 AA 13110 10,0 em/4” Ad 13210 AA 133/10
AA 13012 AA 13112 12,0 emid3u” AR 132112 AA 133112

WILLIAM STEWART HALSTED

was professor of surgery in the
Johns Hopkins University,

In 1890 he had bronze casts
made of his own hands, On these
casts the first surgical rubber
gloves were moulded.

HALSTED-MOSQUITO HALSTED-MOSQUITO 1:2
AA 15012 AA151/12 12,5 em/5” AA152M2 AA 15312
Ak 150014 AA 151114 14,0 cmi5'2” AA 152114 A4 153114

66 AA 13010
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KLEMMEN HEMOSTATS PINZAS HEMOSTATICAS PINCES HEMOSTATIQUES PINZE EMOSTATICHE

Arterignklermmen
Arlery Forcaps

Pinzas hemostaticas
Pinces hémostatiguas
Pinze emostatiche

AR

=P

Iy

Af 163115

Ak 18015 AA 161115

0

LERICHE LERICHE 1:2
15,0 amig”™ 15,0 cmif&”

n

AATBA14 AA1R514

PROVIDENCE-HOSPITAL
14,0 cm/5 1"

Ak 165714 67
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AA KLEMMEN HEMOSTATS PINZAS HEMOSTATICAS PINCES HEMOSTATIQUES PINZE EMOSTATICHE

Arterienklemnmn
Arlery Forceps
Pinzas hemostiticas
Pinces hémostatioues
Pinze emuostatiche

1
" il

A4 1704 AL 17114 AL 176/ B a4 17TTHE
£ X
|
\ )
KELLY KELLY-RANKIN COLLER
14,0 cm/51z" 16,0 cmig " ATEA 140 am/SR" AA TN

AATTENE  160cmiB'n"  AA 177G

L7

A4 180114 AL 184116 AA 8RB

CRILE CRILE 1:2 CRILE-RANKIN
14,0 cm/5'" 14.0 am/5a" 16,0 cmi6 1a”

62 A4 17014



NORA’ Instruments

KLEMMEN HEMOSTATS PINZAS HEMOSTATICAS PINCES HEMOSTATIQUES PINZE EMOSTATICHE

Arterienklernmen
Arlery Forcaps

Pinzas hemostaticas
Pinces hémostatiguas
Pinze emostatiche

AR

[T RRN DR AR R

]

AL 200014 AR 200/ B AA 20018
14,0 cmf51° 16,0 cmfB " 18,0 ani?"

ROCHESTER-PEAN

AN 201714 Al 20116 AL 20NE
14,0 em/5'2” 16,0 cmi®'” 18,0 em/7"

Ak 201018 60
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AA KLEMMEN HEMOSTATS PINZAS HEMOSTATICAS PINCES HEMOSTATIQUES PINZE EMOSTATICHE

Arterienklemmen
Artery Forceps

Pinzas hemostaticas
Pinces hémostatiques
Pinze emostatiche

-~ -

In

AA 210014 AL 210/16 AA 21018
14,0 cm/5'2" 16,0 cm/6 1" 18,0 cm/7"

OCHSNER-KOCHER 1:2

AA 211N4 AA 2110116 AA 21118
14,0 cm/S12" 16,0 cm/B1a” 18,0 emf7"

70 Ad 21014



NOPRO’ instruments

KLEMMEN HEMOSTATS PINZAS HEMOSTATICAS PINCES HEMOSTATIQUES PINZE EMOSTATICHE

Grazle Artenienklemmen
Delicate Artery Forceps

Pinzas hemostalicas delgacas
Pinces hémostatiues graciles
PFinze emastatiche delicate

AL

e
J 0.

PEAN - DELICATE KOCHER 1:2 - DELICATE
AA 214013 AA 21513 13,0 cm/5* AA 216113 AA 21713
AA 214114 AA 215014 14,0 em/3'2" AA 21814 AA 21714
AA 21416 AA 215116 16,0 cm/6ia” AA 216116 AA 217116
JULES PEAN, bom 1330, died 1898, was the most ALBERT J. OCHSNER, bom 1858, died 1925 He
impartans French gyrecalogical surgeon of his time, devoted much time to atending and participating in
He studied at Pars 1860, 1864 Pean was the first medical dscissions and was member of all leading
surgeon in Paris o perform an-ovarigtomy, 8y the societes m his fields.

use of Paan pirs e introduced forceps pressure for
control of hemomhage, thus he imvented the mast
used surgical mstrument, next to the scalpel.

1]}
CAIRNS DUNHILL
AA 218115 150cm/B” AL 219115 AA 22013
13,0 anfs”

AA 220013 n



NOR O’ instruments >>

KLEMMEN HEMOSTATS PINZAS HEMOSTATICAS PINCES HEMOSTATIQUES PINZE EMOSTATICHE

Arterienklemmen, Kopfhautklemmen

Artery Forceps, Scalp Flap Forceps

Pinzas hemostaticas, Pinzas hemostaticas para pericraneo
Pinces hémostatiques, Pinces hémostatiques pour e cuir chevelu
Pinze emostatiche, Pinze emastatiche per il cuoio capelluto

DIXON-LOVELACE DIXON-LOVELACE 1:2 DANDY
AA 286015 Ak 288115 AR 29114
15,5 em/6” 15,5 em/6” 14,0 em/512"

]
=

n LT

AA 304/15 AA 305/15

(

W

b 1

=— iz

DANDY 1:2 BAINBRIDGE
AA 293114 AA 304/15 15,0 cm/6” AA 30515
14,0 emi5z" AA 30418 18,5 cm/715" AA 30518

n AN 28BS



NOPRA" instruments

KLEMMEN HEMOSTATS PINZAS HEMOSTATICAS PINCES HEMOSTATIQUES PINZE EMOSTATICHE

Praparier- und Ligaturklemmen
Dissecting and Ligature Forceps
Pinzas para preparaciones y ligaduras
Pinces & dissection et & ligatures
Pinze per preparazioni e legature

AR

£

T

n

MIXTER MIXTER-O'SHAUGNESSY BABY-MIXTER
15,5 em/6” AA 345115 15,5 em/6” AA 347115 AA 348118
19,0 em/7'2" Ad 34519 19,0 em/712" AA 34719 18,0 cm/7"

n n

n n

\ AA 349/01  AA 349/02

AA 36514 AA 36518
14,0 cm/s12" 18,0 emi7"

BABY-MIXTER GEMINI
14,0 em/5'n"

AA 36518 73



NORQ’ netruments >>

AA KLEMMEN HEMOSTATS PINZAS HEMOSTATICAS PINCES HEMOSTATIQUES PINZE EMOSTATICHE

Tuchklemmean

Towel Foreaps

Finzas de campo

Finces o champs

Finze per fissare le comprasse (Fssatele)

.'L‘HJI In
SCHAEDEL JOMNES ENMGL. MODELL
b 710408 5.0 omf2" At 711405 AA T1TI0Y
9,0 ani3'a" 9,0 em312" AR 711109 9.0 cmi3lg”

-
0

DOYEN BERNHARD
AAT21118 AN 726116 15,0 cm/6” AA TINS5
18,0 e/ 7" 16,5 cmiBla" 18,0 emf7” AATI0NE

20,0 confg” A4 TA0E0

74 AA 70008



NOPC’ instruments

KLEMMEN HEMOSTATS PINZAS HEMOSTATICAS PINCES HEMOSTATIQUES PINZE EMOSTATICHE

Tuchklammen

Towe| Forceps

Pinzas para compresas, Pinzas de campo
Pinces & champs, Pinces a compresses
Pinze per fissare le compresse (Fissatele)

AR

AA 749/11 BACKHAUS BALL & SOCKET

11,0 cmidls” 803" AA 75108 11,0 cm/dts” AA 75311
* ok ind ol Rahioy NOcmdls” AN TSI 13,0 cm/5" AA 753113
30 g g ca 13,0cm5"  AATS1I3
- -tubo cabl ¥
et sifofigae S 150cm6”  AAT5I15

porte-corton d'alimentation
* on porta tubo o porta cave

fiir Papiertiicher

for paper tissues

para servilletas de papel
pour serviettes en papier
per tessuti di carta

ROEDER LORNA TOHOKU-JAPAN PEERS
13,0 cm/5” AATBING 10,0 cmi4” AATRIND 10,0 em/4” Ad 764110 AL 76514
15,0 em/6” AATBINS 13,0 am/5” AA 76313 13,0 em/5” AA 764113 14,5 cm/5%s"

AA 76514 75



>>

KLEMMEN HEMOSTATS PINZAS HEMOSTATICAS PINCES HEMOSTATIQUES PINZE EMOSTATICHE

NORQ’ Instruments
Schlauchklemmen
Tubing Clamps
Pinzas para wbaos
Presses-Tube
Finze sematubi
rm ()
L 1] T 7]
~ L
] _.;
= 2
PRESBYTERIAN
16,5 cmf&'e" A4 TOOME
18,0 com/7" AATA0M18

(s
Ak 794015 15,5 cm/f6”
AN T8 18,0 em7"
AA 794120 20,0 em/8"

Tl- In I ] [ 11n

Ak 794715 AL 7941& A4 794120

KLINIKUM BERLIN
Ah T92/14

14,5 cm/53a"

mit langer Sperre

with leng ratchet

cor cremallera larga

i cremaillére exira longue
con cremagliera extra |unga

il i ” I

AL TI6/15 A4 TIENS

[
T,

A4 TR0

Ak TH00E



PINZETTEN
FORCEPS
PINZAS
PINCES
PINZE

AB

INSCrumMentcs

Weitere Pinzetten finden Sie in unserem Katalog
»Allgemeines Instrumentarium” in Gruppe AB.

For further forceps kindly refer to our catalogue
'General Instruments”, section AB.

Para pinzas adicionales, por favor consulte nuestro
catalogo de " Instrumental de uso general”, grupo AB.

Pour des pinces supplémentaires, consultez notre
catalogue , Instrumentation Generale”, section AB.

Per gli altri pinze, consultare il nostro catalogo
"Strumentazione Generale", gruppo AB.




NORO’ netruments >>

AB PINZETTEN FORCEPS PINZAS PINCES PINZE

Anatomische Finzetten, Chitrgische Pinzetien

Dressing Forcaps, Tissue Forceps

Finzas de diseceitn, Finzas de diseccidn con disntes

Finces o dissection, Pinces o qriffes

Finze enatomidhe pet dissezione Finze chinsrgiche o dent di topo

(LTI

[T

]

AB 050410 AR 05011 AR Q5013 AR 050714 AB 05016 AR 050M1E A8 0500

10,5 cmigre® AB 05010
11,5 cnd4ia® AR 0501
13,0 em/5* AR 05013
14,5 cm/5%s" AB 050114
16,0 cm/6'e” AR 0ROME
STANDARD 18,0 cmf7" AB 05018
20,0 cm/8” AB 050120

I

AB 060/10 AR 06011 AR 08013 AR 06014 AB 060/16 AR 0BOME AB 060420

10,5 cmigre® AB 060M0
11,5 cnd4ia® AR GEOMT
13,0 em/5* AB 060M 3
14,5 cm/5%s" AB 0604

1 :2 o
16.0cmBls” AR OGOME
STANDARD 18,0 /7" AB G6OAS
20,0 cm/3” AR 060/20

78 AB G300



PINZETTEN FORCEPS PINZAS PINCES PINZE

Anatomische Pinzetten, Chirdrgische Pinzetten
Dressing Forceps, lissue Foreeps
Finzas de disecsion, Pinzas de diseccion con disnies
Pinces o dissection, Pinces & griffes

Pinze anatomiche par dissezions, Pinze chirurgiche a denti di topo

2:3
13,0 cm/5" Al 06213
14,5 /5% " AB 062114
16,0 cm/6ls” Al 06216
18.0em7" AB GBZNE
20,0 em/8" AR 082120
I g
ABOTOMS [ I=
%_
|
& 13
10,5 cmdd le® AR 07010
11,5 cmf4ln” Al OT0M1
13,0 cm/5" AB 07013
14,5 emf53e” AR 07014
16,0 cm/G!le” Al O70M6
18,0 em/7" &B G708
20,0 cmf8" AB G70/20

.,

@
W

AB 06214

n
ABOTIN3

AR OT1M10
ABO71111
ABOT113
AR OT1M14
ABOT1/16
ABOTINEG
AB 07120

T |
1

o
Y

—m—

T e —

AB 0G4/14

e

3:4
A G641 3
AB 064/14
AR OB4HE

AB (080/14

I\ "1,1

1:2
schmal - narrow - estrechas - étroites - strette———
AB 08010 AB 08110
AR 08011 AR 08111
AR Q8013 AB 021113
AR OB0M4 AB 081114
AR 080/16 Al 08116
AR OB0M S AR 0BY/18
AR QB0 AB 081/20

NOPRA’ nstruments

Al 083014

AB 06614

4:5
AD GBEM 3
AB 0BGI14
AR OR81E

L= -]

Ta

L1 ATTIEART

Al 0gd4

llu-'||||'1

2

1:2
fein - delicate - finas - fines - fine

AB 083/13 AB 084113
AR 083/14 AR (184114

AB 024114 79



NOPRO’ nstruments

AB PINZETTEN FORCEPS PINZAS PINCES PINZE

Anatomische Finzetten, Chitrgische Pinzetien

Dirassing Forcaps, lssue Forceps

Finzas de diseceitn, Finzas de diseccitn con dientes

Finces o dissection, Pinces o qriffes

Finze anatomiche per dissezions, Finze chinergiche a dent di topo

U

MODELL USA | E Al 0BEM4 AB 0B84
=
r
|
F
L II |
n k" Ia
1:2
sehmal - narmw - asvechas - ks - sttt
12,0 cm/43a" Al 08612 AB 0BB/12
13,0 cm/5° AR 086/13 AB 08813 AR 090113
14,5 /53" AB 08614 AR 088114 AB 090114
15,5 cm/6" AR 0BBNS AB 08815 AB 09015
18,0 cm/7" AR 08618
Iy
In
AB 10012 = AB10212
I
ADSON MICRO-ADSON
12.0 cm/432” AB 10012 AB 102112
15,0 cm/6” AB 100115 AB 102115

>>

v 9
9 ¥
1 [
AB 020114 Al 09214
Al 092112
AB 092113
AR 0972114
AR 092115
AB 092718
%
L
I
AB 11012
ADSON 1:2
A 11012
AB 110115

1
=3

———

| e JBETHTiILE

AB 09414

g
(]

Al 094412
AB 094/13
AR 094114
AB 024115
AE 094118

&

AB 11212

lig

MICRO-ADSON 1:2
AB 11212
AB 11215

g0 AB 02612




NOP Q" instruments

PINZETTEN FORCEPS PINZAS PINCES PINZE

Anatomische Pinzetten, Chirurgische Pinzetten

Dressing Forceps, Tissue Forceps

Pinzas de diseccion, Pinzas de diseccion con dientes

Pinces a dissection, Pinces & griffes

Pinze anatomiche per dissezione, Pinze chirurgiche a denti di topo

[ £]
——
— v

S |
T In AB 116/07
" 'F
j n I
99
AB 116/09
IL 12 l iz Al
ADSON ADSON 1:2 ADSON-BROWN ADSON-BROWN
AB 114112 AB 11512 12,0 cm/d3s® AB 117/09
12,0 cmiddng" 12,0 cmifd3ia”® 12,0 emid3n"

i b
I L
&\ 1
In In
In U1
AB 120012 AB 12112
iz ¥, n ¥ 1n
EWALD EWALD 1:2 McINDOE SEMKEN
AB 11801 AB 11802 AB 119/15 AB 120012 12,5 cmi5” AB 121112
12,0 emf43s” 12,0 cmd3g” 15,0 cm/6” AB 120015 15,5 emf6” AB 12115

AB 121015 81
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AB PINZETTEN FORCEPS PINZAS PINCES PINZE

Anatomische Finzetten, Chirurgische Finzemen

[ressing Forcegs, lissue borceps

Finzas de disecddn, Finzas de disecdin con dientes

Finces & dissection, Pinces & gnffes

Pinze anatomiche per dissezione, Finze chirurgiche a dent df topo

v v
. M
= n n
:?-_' AB 120012 AB131h2
I
J T Tiz Tz k-_"'] lra
SEMKEN 1:2 TAYLOR TAYLOR TAYLOR TAYLOR
AB 130712 12,5 em/5" AB 13112 AB 14017 AR 1IN T AR 14217 AR 14317
AR 130015 15,5 cni” AB 131115 17,5 cmf7" 17,5 emi 7" 17,5 anf7" 17,5 cn 7"
b v w
v W W
b Tn n
I
2 M s Tr2 7]
TAYLOR TAYLOR TAYLOR TAYLOR LANE LANE
1:2 1:2 1:2 1:2 1:2 2:3
AR 1ROS1T AR 18117 AR 1L2NT AR 15317 AR 15614 14, 5omi%3s” AR 158714
17,5 emi7* 17,5 anf7" 17,5 em/7” 17,5 anf7" AB156/20 20,0 omi@” AB 158/20

a2 AR 13002



NOP Q" instruments

PINZETTEN FORCEPS PINZAS PINCES PINZE

Anatomische Pinzetten, Chirurgische Pinzetten

Dressing Forceps, Tissue Forceps

Pinzas de diseccion, Pinzas de diseccion con dientes

Pinces a dissection, Pinces & griffes

Pinze anatomiche per dissezione, Pinze chirurgiche a denti di topo

[ . %\ .
| ] "]
|
r ., '_
V | |
é ” 1 in In
¥
GERALD GERALD GERALD 1:2 GERALD 1:2
AB 16018 18,0 em/7" AB 161118 AB 17018 18,0 e 7" AB 171118
'S ?
o | W
| |
| ’ n T n
!
1
|
V
2 n n n
CUSHING CUSHING CUSHING 1:2 CUSHING 1:2
AR 18ON7T 175 emi7" AB 181117 AB 19017 17.5emf7" AB 19117

AB 191117 83



NORQ’ instruments b

AB PINZETTEN FORCEPS PINZAS PINCES PINZE

Anatomische Pinzetten, Chirurgische Pinzetten

Dressing Farceps, Tissue Forceps

Pinzas de diseccitn, Pinzas de diseccion con dientes

Pireces & dissection, Pinces & griffes

Pinze anatomiche per dissezione, Pinze chirurgiche a denti di topo

POTTS-SMITH
1:2

i

AB 210/18 AB 211118

T |
| 11

n
BROPHY
1:2
iz

20,0 c/8" AB 250/20 AB 251120 AB 260/20 AB 261/20

18,0 em/7" AB 200018

=0

—ar-'-"""f
7
-2

BROPHY

T s —

Y In

B4 AR 200018



NOPRA’ nstruments

PINZETTEN FORCEPS PINZAS PINCES PINZE

Anatomische Pinzetten, Chirdrgische Pinzetten

Dressing Forceps, lissue Foreeps

Finzas de disecsion, Pinzas de diseccion con disnies

Pinces o dissection, Pinces & griffes

Pinze anatomiche par dissezions, Pinze chirurgiche a denti di topo

=3

I

I"\-.. liz
BROWN DUEHRSSEN DUEHRSSEN 1:2 DUEHRSSEN 2:3
15,0 coig” AR 270115
20,0 cm/8" AR 27020 AR 290020 AlL 292120 AR 294120

AE 295/20 &5



NOPRO’ nstruments

AB

PINZETTEN

FORCEPS PINZAS PINCES PINZE

>>

Anatomische Finzetten, Chitrgische Pinzetien
Dirassing Forcaps, lssue Forceps
Finzas de diseceitn, Finzas de diseccitn con dientes
Finces o dissection, Pinces o qriffes
Finze anatomiche per dissezions, Finze chinergiche a dent di topo

——

=

I

STILLE

AB 37011
AB 370113
AB 37015

Ii.__

}E 11.0¢c
= 13.0cm/5"
L= 15.0 covig®

In

m/dlz"

STILLE-BARRAYA 3:4

18,0 cm/7"
20,0 cm/8"

STILLE 1:2
AR 380/ 5
15,0 an/6”

T i

(AT

AR 31620

FERRIS-SMITH 2:3
Al 316/18 A8 32018
AR 316/20 18,0 emi7"

@ g =
| o
| W
:\I In
| ll | .
| |
] 2=t n
AR 40015 AB 404115
2:3 4:5
‘_.dl 132 1|'?
STILLE 2:3 ADLERKREUTZ
AB 382115 15,0 cfg” AB 400715 AB 404115
15,0 cmig" 20,0 cm/8" AB 40020 AR 404720

17 AB 318018



NOPO’ nstruments

PINZETTEN FORCEPS PINZAS PINCES PINZE

Chirurgische Pinzetten, Fasspinzettan

Tissue Foreeps, Grasping ferceps

Finzas de disecdtn con dientes, Pinzas para coger

Pinres a grifles, Pinces pour saisir bs tissus

Finze chirurgiche a denti di topo, Finze per afferrare tessinti

?
Tn , w
| g :
| 11 —
1 —
il =
F =i Fig. 2 Fig. 3 —
= AR 410701 AB 410107 AR 410/03 " —
= =
== —
= —
4 =
= —
=1 i
- | =
! -
|
R |
L Yz r i
COLLIN-DUVAL GILLIES 1:2 WAUGH 1:2
20,0 /8 AB 430/15 AB 434/20
15,0 anfe” 20,5 con/8”

o

AB 440010
10,5 anidla”

\)

il
I 1ER Wy

AB 41110

AB 443710

n
1:2
AR 444110
10,5 amid e

)

Jrllf' U]

AB 44510

AB 447010

AB 44710

a7



NOPRO’ nstruments

AB

PINZETTEN

FORCEPS PINZAS PINCES PINZE

Chirurgische Pinzetten, Fasspinzetten

Tissue Forreps, Grasping Foroaps

Finzas de diseccitn con dientes, Finzas para coger
Finces o qritfes, Pinces pour saisir [es tissus
Finze chirargiche a denti di topo, Finze per afferare tessut

T

p—

>>

4
1' |
‘\1 AB 480115
= n i
T - i
= AB 48416
-
RUSS. MODELL DURANTE DUVAL
15,0 an/6” AB 480415 145 cmi5%" AR 484114 AB 486/14
20,0 an/g® AR 480/70 16,0 cmiBlie® AR 484116 14,5 cmf53s"
20,0 cm/8" Al 484/20
o .
& | \ "
:;ll [ Eﬂl
& |
3 } ‘
s
[ s
rfi
(528 i
FEFT
Fi:;]
rele
Pt
|
L ) t]‘,l‘
BONNEY 1:2 BONNEY 2:3
AR 49018 AR 497/18
18,0 emf7" 18,0 em7"
83 AR 42005




Uhmacherpinzetten
lewsler's fonvaps
Pinzas de relojers
Pinces d'horloger
Rinze da orclogiaio

).

=Gl

NORQ’ netruments

No. 2

Mo 3

No. 4

Mo 5

Mo, 5a

N, 5/45°

Mo, 5/90°

Mo 7

PINZETTEN FORCEPS PINZAS PINCES PINZE

AB 501/01
12,0 cm/43a”

AB 501/02
12,0 em/43a”

AB 501/03
12,0 em/ 43

AB 501/04
1.0 cmdd1s”

AR BO1/05
11,0 em4 1"

AB 501115
11,0 envdn”

A 501/45
10,5 cmida”

AB 501/30
10,5 cmid V"

AB 502/07
i 1 ps CI'HM I'ﬂ‘n

AB 502107 g9
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AB PINZETTEN FORCEPS PINZAS PINCES PINZE

ikre Pinzetten, Endpfpinzetten mit Platead

Wi Forreps, Suture Tying forceps with platiom
Micro-Pinzas, Pinzas de ligadura con plataforma
Wicro Finces, Finces a ligature avec plate forme
Micro-Finze, Finze per ligatare con piattabema

3 (0,8 mm
0L mm
n
{1, mm
lllsll L) ¥ I
1:2 AUSTIN ALSTIN
AB 330/09 AB 532114 AR B3IZNE
9.5 emi 35" 14,0 emi31e" 18,0 cmf 7"
|
1 n 1
tr 02 mm (.2 mm
0,3 mm
|
. | |
.I Iz IH."_ In l\_.- Iz
AB 53417 VISE VISE
12,0 cmifd3u” AB 534113 Al 53513
13,5 emisin” 13,5 emiSla "

20 AB 530009



NOP Q" instruments

PINZETTEN FORCEPS PINZAS PINCES PINZE

Mikro-Finzetten, Eniipfpinzetten mit Plateau, Gefaldilatator

Micro Forceps, Suture Tying Forceps with platiorm, Vessel Dilator
Micro-Pinzas, Pinzas de ligadura con plataforma, Dilatador para vasos
Micro-Pinces, Pinces & ligature ave plate-forme, Dilatateur pour vaisseaux
Micro-Pinze, Pinze per ligature con piattaforma, Dilatatore per vasi

B mm

i s 27

AB 536/14 AB 538/14 122 AB S40/14 122
14,0 cm/512" 14,0 cm/5'2" 14,0 cm/5'n"

I I
n n

n

0.3 mm 0.3 mm AB 544/18  AB 545M18

AB 542112 AB 543/12

| |
|
| L_ n LT

12,0 cmida” AB 542112 AB 54312 18,0 cmi 7" AB 546/11
15,0 cmi6” AB 543115 AB 543/15 11,0 emig 3"

AB 546/11 91
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AB PINZETTEN FORCEPS PINZAS PINCES PINZE

Splitter Pinzatten
Sphinter Forreps
Pinzas para espinas
Finces o échardes
Pinze par schegoe

i
AR 5RO/M1 I "
=
=
'\ |
\ *
M ¢
FEILCHENFELD HUNTER HUNTER
7.5 cmi3” AB 550/07 AB 552110 AB 553/10
9.0 cmi31n® AR RE0/09 10,5 o4 1™ 10,5 cmid 1e”

11,5 cmidz" AR 550/11

82 AB 550107



NOPRA’ nstruments

PINZETTEN FORCEPS PINZAS PINCES PINZE

Splitter-Finzeman
Splinter Foreeps
Finzas para espinas
Finces & echardes
PFinze per schegge

i
a

"

\
1
! I Iy
AR 56210 } AR 583110
ghne Fohrungssiilt
withioun guide pin
dr esplea de fida !E:
WG reperes f%
senza pemo da guida =
803" AR 562108 'E:' AB HB3/08
9.0 anf3'ez" AR 5B2109 =] ARHBII
10,5 am/gl” Al 562110 = AB563/10
11,5 emidts” AR 562111 = AB 563/11
12.5 an/5" AR 56212 - AR RBINT
14,5 an/5iu" Al 562114 AB 563114
\)
A
i
|
In I| lii
|
mit Fihrungssift AR 56810 | AR 56710
with guide pin =t
oo espicia de quia
ANEC reperes | E
con perne da guids E
%
10,5 emigte” AR 56610 = AR 567110
11,5 em/dte” AR 56611 = ABSEWIN
12.5 an/5" AR 56612 B ABS67/12
14,5 /5" Al 566114 =i ABS567/14

AE 587114 93
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AB PINZETTEN FORCEPS PINZAS PINCES PINZE

Spliter-Pinzetten
Splinter Forceps
Pinzas para espinas
Pinces & échardes
Finze per schegge

AB 57113

STIEGLITZ STIEGLITZ STIEGLITZ
13,5 cmfS1e" AB 571/90 13,5 emiShia"
13,5 cmishe"

n n

Ll AB 582115 AB 583115
9} )
PEET RALK
AB 580/11 15,0 om/a”
11,5 anfd "

94 AB 570M3



NOPRA’ nstruments

PINZETTEN FORCEPS PINZAS PINCES PINZE

wilienpinzetien

Cllia Forceps

Pinzas depilatorias
Pirces o epier las dls
PFinze depilatone

LITTAUER DOUGLAS
AR 62008 AR &21/09 AR &24/09
8.5 am/ilg" 90 amfile" 9,0 am/ita"
& A
Al
" |
n |
In
.;Ill
F
!
b 1”
BEER ZIEGLER
AB626/09 AR B28/09
9.0 an/3's" 9.0 cmi3'a"

AE 828/00 95



NOR O’ instruments

AB PINZETTEN FORCEPS PINZAS PINCES PINZE

Qhr- und Nasenpinzetten
Ear and Nose Dressing Forceps
Pinzas auriculares y nasales

Pinces auriculaires et nasales

Pinze auricalare e nasale

11,0 cmfd1i3”
12,0 cmidig®
15,0 cm/g”™
18,0 em/7"

>>

AB 65212

J 1 W, J 2
TROELTSCH (WILDE) TROELTSCH (WILDE) 1:2 TROELTSCH (WILDE)
AB 650/11 Mod. Jalasvirta
AB 650112 AB 65212 AB B54M AB 654113
AB 650115 AB B52/15 11,0 cmidli” 13,0 cm/5"™
AB 65018 AB 65218

€9

in AB 660/18
n i
LUCAE LUCAE 1:2 JANSEN COTTLE
AB B56/14 AB 658/14 16,0 cm/614” AB 660/16 AB B65/14
14,0 em/5'2" 14,0 em/5'2" 18,0 em/7” AB 660/18 14,0 em/5'"
20,0 cm/8" AB 660/20

96

AB 650111




NOPC’ instruments
PINZETTEN FORCEPS PINZAS PINCES PINZE

Fixierpinzetten, Nahtpinzetten
[T ﬂ h H n
oo h

Fixation Forceps, Sulure Forceps
Pinzas de fijacion, Pinzas para sutura
Pinces & fixer, Pinces pour sutures
Pinze fissatrice, Pinze per sutura
AB 816/01

0,12 mm AB B16/01
0,30 mm AB B16/03
0,50 mm AB 816/05
1,00 mm AB B16/10

1,50 mm AB B16/15

L T In

ELSCHNIG 3:4 ST. MARTIN 1:2 CASTROVIEJO 1:2
AB 79411 AB 81207 10,0 emid”
11,0 cm/dta” 7,0 em/ 23"
1 | ( R
R N (¢ /.8
AB B17/07 AB B19/N AB 819/02 10 x
0,3 mm
AB 817101
AB 817103
AB B17/05 _
AB B17/10 4
AB 817/15 v
h / h /«& n
CASTROVIEJO 1:2 McPHERSON KELMAN-McPHERSON 1:2
10,0 cm/d” 10,0 cm/4” AB B20/10

10,0 cm/4”

AB 82010 97



NOPRQA’ Instruments >>

AB PINZETTEN FORCEPS PINZAS PINCES PINZE

Nahtpinzetten
Suture Forceps
Pinzas para sutura
Pinces pour sutures
Pinze per sutura

W Y

10x
0i2mm  ABB25/01

1
n n n

L

AB 825/02

n

BONACCOLTO BONACCOLTO MOD. BONN
AB B24/01 AB 824/02 10,0 emia”
10,0 cm/g” 10,0 cmy/4”

| e

n
I

BELLLLRLALLRL

|

'i"n "."1“

/
/ 1n

MOD. TUBINGEN PAUFIQUE 1:2 HARMS HARMS
AB B26/10 AB 828110 AB B29/01 AB B29/02
10,0 em/g” 10,0 em/g” 10,0 cm/4” 10,0 cm/4®

98 AB B24/01



NOP Q" instruments

PINZETTEN FORCEPS PINZAS PINCES PINZE

Atraumatische Pinzetten
Non-traumatic Vascular Tissue Forceps
Pinzas Atrauma

Pinces Atrauma

Pinze Atrauma

— e

15y

2.0 mm 2.8 mm

AB B60/16 = 16,0 cm/6'”
AB 860720 = 20,0 em/8"

AB 86216 = 16,0 cm/6114"
AB 86220 = 20,0 cm/8”

AB 864/16 = 16,0 cm/Bli”
AB B64/20 = 20,0 cm/8”

DE BAKEY

AB 866/20 = 20,0 cm/B" AB 869/16 = 16,0 cvblia”

AB 869/20 = 20,0 c/8”

DE BAKEY DE BAKEY

AB 869720 99



NOPQO’ Inetruments >>

AB PINZETTEN FORCEPS PINZAS PINCES PINZE

Finzetten mit Hartmetalleinsdtzan

{hsserting Forceps with Tungsten Cartade Inserts
Finzas de disecaon con botas de carbur de mngsteno
Pinges & dissaction aver mors en carbure de lungsténe
Pinze per dissezione con punte df cartire di ngstenc

In In In n n n In

AB BBOMG AB 220M12 AR 8B0/20
15,0 anfe” 18,0 em/7" 20,0 am/g"

AR BE2/14 AR BBING AB 232118 AB BE2120
14,0 emB5i2" 160 a6l 18,0 on/7" 20,0 am/8”®

. 'i”

POTTS-SMITH OEHLER 1:2

? ‘
i
1
il
In
AR 8302
/] i

SEMIKEN GILLIES 1:2 JEWELER
AB 230/12 12,5 anfs” AB 900115 AR QD215
AB 23015 15,5 crnf6” 15,0 cmig” 15,0 amie”

100 ARBENS



PINZETTEN FORCEPS PINZAS PINCES PINZE

Finzetten mit Hartmetalleingdtaen

NOPO’ nstruments

thsserling Farceps with Tungslen Carbaila Inserts
Finzas de disecdln oh boces de carbuio de tungsteno

Pinres a dissertion aver mors en carbire de lungstense
Firze per dissezicne con punte di carbure di wngstenc

n

AR 93012
12,0 e/ 43"

I

AB 930015
15,0 am/g”

nopa
ToE"

In 1

. AR 24017
[
n
AR G317
1 Z,U g " In
Al 9118
e
W
mit issekior-Tnda
Iy with dissector end
g Cabo iseradpr g
AR 9332115 vt ol dissectau
15,0 emf6” Iz con disseftore
CUSHING CUSHING-TAYLOR
17,5 amf7" ARB943118
180 cd7"

AR 5438 101



NOR O’ instruments >>

AB PINZETTEN FORCEPS PINZAS PINCES PINZE

Pinzetten mit Hartmetaleinsatzen

Dissecting Forceps with Tungsten Carbide inserts
Pinzas de diseccion con bocas de carburo de tungstena
Pinces a dissection avec mors en carbure de tungsténe
Pinze per dissezione con punte di carburo di tungsteno

i

p T
' {
T
LI}
3N
- 1

DE BAKEY 1,5 mm 2,0 mm BONNEY 1:2 WANGENSTEEN

16,0 cm/gls” AB 944116 AB 946/16 AB 94818 AB 950/15

20,0 cm/8" AB 944/20 AB 946/20 180 em7” 15,0 cmig”

102 AB 944016



SCHEREN
SCISSORS
TIJERAS
CISEAUX
FORBICI

AC

INSCruMencs

Weitere Scheren finden Sie in unserem Katalog
LAllgemeines Instrumentarium” in Gruppe AC.

For further scissors kindly refer to our catalogue
"General Instruments”, section AC.

Para tijeras adicionales, por favor consulte nuestro
catalogo de "Instrumental de uso general”, grupo AC.

Pour des ciseaux supplémentaires, consultez notre
catalogue , Instrumentation Generale®, section AC.

Per gli altri forbici, consultare il nostro catalogo
"Strumentazione Generale”, gruppo AC.




NOPO’ nstruments

>>
© [N

104



NOPRO" nstruments

SCHEREN 5CISS50RS TUERAS CISEAUX FORBICI
NOPA" SC

# Verfiighare Modelle / Available Patterns
g Im Katalog durch * markiert, / Marked in the catalog with * |
AC 0Z0/13 5C STANDARD OPER.SCS.5TR.SH/EBL 13,0 CM 5C
AC 020/14 SC STANDARD OPER SCSSTRSH/BL 14,0 CM 5C
AC 031113 SC STANDARD OPER.SCS.CVDISHIBL 13,0 CM SC
AC 021714 SC STANDARD OPER.SCS.CVDSHIBL 14,0 CM SC
AC 070/14 5C MAYQ OPER.5C5.5TR.BL/BL 14,5 CM5C
070/17 5C MAYO OPER.SC5.STR.BL/BL 17,0 CM 5C
071/14 SC MAYO OPER SCS.CVDBUBL 14,5 CM SC
07117 SC MAYOD OPER SCS.CVDBL/BL 17,0 CM SC
072/17 5C MAYQ-STILLE OPER SC5.STR BL/BL 17,0 CM 5C
miktogezahinten Schnelde: 073/17 SC MAYQ-STILLF OPER SC5.CVD.BL/BL 17,0 CM SC
== Diese Scheren sind durch schwarze Ringe etk L AR S R
gekennzeichnet, AC 101/14 5C METZENBALIM SCISSORS CVD.BL/BL 14,0 CM 5C
AC 110/18 SC METZENBALIM-NELSON SC5BL/BL 18,0 CM 5C
AC 110/20 SC MFTZENBALM-NELSON SC5.STR.BL/BL 20,0 CM SC
11118 SC METZENBAUM-NELSON SCS.CVD.BL/BL 18,0 CM SC
111/20 5C METZENBAUM-NELSON SCS.CVD.BL/BL 20,0 CM 5C
140/14 5C METZENBAUM.DELICATE BL/BL STR. 14,5 CM 5C
141/14 5C METZENBALIM-DELICATE BU/BL CVD. 14,5 CM SC
AC 142/14 SC METZENBAUM-DELICATE SH/SH STR. 14,5 CM 5C
143114 SC MFTZENBALIM-DELICATE SH/SH CVI 14,5 CM 5C
150018 5C METZENBAUM-DELICATE BL/BL 5TR. 18,0 CM 5C
150720 5C METZENBAUM-DELICATE BLY/BL STR. 20,0 CM 5C
151/18 5C METZENBALIM-DELICATE BL/BL CVD. 18,0 TM 5C
AC 151/20 5C METZENBALIM DELICATE BUBL €VD. 20,0 CM 5C
AC 15218 SC MFETZENBALIM-DELICATE SH/SH STR. 18,0 CM 5C
AC 152720 5C METZENBAUM-DELICATE SH/SH 5TR. 20,0 CM 5C
153/18 5C METZENBAUM-DELICATE SH/5H CVI:. 18,0 CM 5C
153/20 SC METZENBALIM-DELICATE SH/SH CVD, 20,0 TM SC
214/15 5C REYNOLDS DISS.5CISSORS STR. SHISH 15,0 €M SC
214/18 SC REYNOLDS DISS.SCISSORS STR. SHISH 18,0 CM SC
215/15 SC REYNOLDS DISS.SCISSORS CVD, SHASH 15,0 €M SC
215/18 5C REYNOLDS Di55.5CS. CVD. 5H/5H 18,0 CM 5C
AC 476/11 SC STEVENS TENOTOM.SCS STR. BL/BL 11,5 €M SC

Besanderheit;

nopa Super Cut Scheren haben eine rasier-
Klingenscharfe Schneide, kombiniert mit einer

AARARARRA

Features:

nopa Super Cut scissors have a razor-like
edge combined with one micro serrated blade,

== Black rings for easy identification.

A AA

A A AR

AARARARRA
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NOPA’ netruments

AC SCHEREN SCISSORS TLERAS CISEAUX FORBICI

whirurgisdie Scheren
(iperdling Srissoms
Tijeras para drugla
Ciszalx & dhirungie
Forbic pr chirungia

Original 13,0 cm

S

Original 14,5 cm

y

Original 16,5 cm

S

.

n

STANDARD
Fig.1

narade

straighl

nectas
drafts

relie

AC 01010
AC 01011
AC 01013
AC 01014
AC 01015
AL 01018
AC 00N7
AC 01018
AC 010720

STANDARD
Fig.2

gefadie

stralght

reclas
drcits

retie

AC 02010
AC 020011
AC 020M13"
AC 02014*
AC 020M15
AC 0200186
AC 02017
AC D208
AC 02020

STANDARD
Fin.3

perade

straight

recias
droils
rete

AC 03010
AC 030011
AC 03013
AC 03014
AC 03015
AL 03016
AC 030M17
AC 03018
AC 030/20

10,5 cm/d7a”
11,5 emid®
13.0 cm/5”
14,5 em/53"
15.5 cmlg”
16,5 cm/én”
17.5emi7"
185om/7Ts"
20,0 ems8”

10,5 cm/4 1a®
11.5cm/d'e”
13,0 cmif5"
14,5 cm/53e"
15,5 cmie”
16,5 cmfg'n®
17.5em/7"
185em7a"
20,0 emi 8"

10,5 em/d'a”
11,5 emidn®
13,0 cm/s”
14,5 crn/5és”
15,5 cmiE”
16,5 cm/Gln”
17.5emf7"
18,5 cm/T "
20,0 cnd&”

STANDARD
Fg1

ehogen
orved

orvas

colrhes

Ve

ACD11/10
ACONM
AC 01113
ACDII14
AC 011115
ACD1116
ACONINT
ACOI18
ACOT1/20

STANDARD
fg?

gelicgen
arvad

urvas

courbes

e

AC 021710
ACOZTM
AC 02113°
AC 021114
ACDZ21/15
AC 02118
AC 02117
ACDZ1NE
AC 021170

STANDARD
fip3

gebugen
curved

anas

courhes

e

AC 031710
AC 031
AC 03113
ACOD31/14
AC 03115
AC 031/16
AC 03117
AC031M1&
AC 031120

>>

Crigral 13,0em

Crigiral 14,5 em

\

I

Original 16,5 ¢m

\

LY

106 AC 01010

* Buch ealtlich als SC

* Also avallable as SC



NOPRO" nstruments

SCHEREN 5CISS50RS TUERAS CISEAUX FORBICI

Chirurgische Scheren
(peraling Scissors
Tijeras para cinigla
Chieal o chinrgig
Fortie per chirurgia

"l Original 13,0 tm Qriginal 13.0 om

GRAZIL GRAZIL

Fig.1 fg.1

nerade nehogen

siraighl ourved

reclas U3 s

draits rolrbes

G refle furve
AC 040113 13,0cm/5" AC 04113
n AC 04014 14,5 cmi/53s” AC 041114 i
Qriginal 14,5 cm Origlral 14,5em

GRAZIL GRAZIL

Fin.2 A, 2

gerade pebogen

stralght turved

recias anas i

druils cowhes

netie ourve 2
. S/ +
i AC 04213 13,0 cmiB” AC 04313
' I AC 042114 14,5 cm/53a” AC 04314 n

Original 14,5 tm Origiral 14,5 am

GRAZIL GRAZIL
Fig.3 Ag. 3
nerade gehogen
slraighl ourved
reclas s I
drafts colrbes
refle orve
_|._
AC 046113 13,0 em/5" AC 04713
AC 04E14 14,5 cm/5% " AC 04714 n

AC 047014 107



NOPA’ instruments >

AC SCHEREN SCISSORS THUERAS CISEAUX FORBICI

Chirurgische Scheren
Operating Scissors
Tijeras para cirugia
Ciseaux & chirurgie
Forbici per chirurgia

Inzisionsscheren
Incision Scissors
Tijeras para incision
Ciseaux a incision

Forbici per indsioni

AC 052/12 = 13,0 em/%" AC 054115 RICHTER DEAVER
AC 052114 = 14,5 /534" 15,5 em/” AC056/14 AC 06014 14,0 cm/512" AC 061114
14,5 cm/53a"

MIXTER
AC 06215 15,5 cm/6” AC 063M15

108 AC 05213



NOPRA" nstruments

SCHEREN SCISSORS TIJERAS CISEAUX FORBICI

Chirurgische Scheren, Praparierscheren
Operating Scissors, Dissecting Scissors

Tijeras para cirugla, Tijeras para preparaciones
Ciseaux a chirurgie, Clseaux a dissection
Farbici per chirurgia, Forbici per preparazioni

Original 15.0 on Original 17.0 am

MAYO MAYO-STILLE
14,5 em/5%” AC 070147 AC 071/14%
15,0 em/6” AC 072115 AC 073115
17,0 emf&3a" AC 070017° AC 07117" AC o727 AC 07317
19,5 an/73a" AC 072119 AC 07319

n

METZENBAUM METZENBAUM
AC 100/14* AC 101147 AC 10214 AC 103714

14,5 cm/53" 14,5 cm/534" 14,5 cm/534" 14,5 cm/534"

* Auch erhaltlich als SC  * Also available as SC AC 10314 109



NOPA’ instruments >

AC SCHEREN SCISSORS THUERAS CISEAUX FORBICI

Praparierscheren
Dissecting Scissors

Tijeras para preparaciones
Ciseaux a dissection
Forbici per preparazioni

Fig.3 | Fig3

gerade = gebogen
straight curved
! rectas | urvas
droits courbes
rette cune
n
e
METZENBAUM
AC 104114 AC 10514
14,5 cm/53s" 14,5 cm/5i"

|| gerade

[ straight
rectas
droits
rette

n

METZENBAUM-BABY
AC 108/11 AC 10911
11,5 em/d'n”

110 AC 10414



NORO’ netrumente
SCHEREM SCISSORS TUERAS CISEAUX FOGRBICI

Praparigrscharen
Dissarling Seissors

Tijeras para preparaciones
Ciseauy & dissection
Forbici per preparasioni

| % 4|

i

-....I 11 18,0 cm 20,0 on 20,0 cm

METZENBAUM-NELSON METZENBAUM-MELSON

Fig. 1 Fig. 2 Fig. 3
18,0 em/7" AC 11018° AC 11118° AC 120018 AC 12118 AL 13018 AC13TE
20,0 cnv8” AC 110/20* AC 1114207 AC 12020 AC 121720 AC 130120 AC131/20

* huch erhdhtlich als SC  * Also available as 5C AC 131120 111



NORA’ netruments >>
Ac SCHEREN SCISSORS TIERAS CISEAUX FOREICI

Praparigrscharen, DELICATE
[hsserling Scissors, DF LICAT

Tijeras para preparaciones, DELICATE
Ciseaux & dissection, DELICATE
Forbic per praparazionl, DELICAT

METZENBAUM-DELICATE

F”J
U

Figt. 1 Fig. 1 Fig. 3 Fig. 3
AC 140014 AC 141114 AC 142114 AC 1431141
14,5 cm/53a” 14,5.cm/53a" 14,5 cmd/53e” 14,5 cm/53g"

Fig. 1 Fig. 1 Fig. 3 Fig. 3
18,0 cm/7" AC 150/18* AC 151/18* AC 15218 AC 153118
20,0 cnv/g” AC 150/20* AC 151/20* AC 152120* AC 153420

112 AC 14014 ! Buch ealtlich als SC - * Al avallable as 5C



NORA" instruments

SCHEREN SCISSORS TIJERAS CISEAUX FORBICI

Prapanerscheren
Dissecting Scissors

Tijeras para preparaciones
Ciseaux a dissection
Forbici per preparazioni

Nerv-Prapanerschere

Merve dissecting scissors
Tijeras para nervios
Ciseaux pour nerfs

E.;u;h:.: Forbicl per nenv

el

dentada

dentelés

dentata

A N
}_ 11 n
q AC 16815 AC 16915

AC 16620 AC 16720

GORNEY
19,5 cmf 734" 15,0 cmfg”
|
n
I'u'
LEXER LEXER FOMON THOREK
AC 170/16 AC 17116 AC 173113 AC 17519
16,0 cmiglia” 16,0 cm/B1a” 13,5 cm/Sha" 19,0 em/ 712"

AC 17519 13



NOPRA’ netruments >>

AC SCHEREN SCISSORS TLERAS CISEAUX FORBICI

Praparigrscheren
Nissarting Seissors

Tijeras para preparacionos
Ciseaux & dissection
Forbic per prepara ool

n

LEXER-BABY LEXER-BABY SANVENERO
AC 176110 AC 1IN0 AC 200014 AC 201714
10,0 emid” 10,0 cmy4” 14,0 an/5'n" 14,0 emi5%2"

n
Criglral 12,0 crm

JOSEPH KILNER (RAGNELL)
AC 20414 AC 20514 AC 20812 12,0 em/$u®  AC 21012
14,0 an/51e" 14,0 ami5'2" AC 20815 15,0 em/6” ACZ10/15

AC 208118 18,0 cmfT” AC 210/18
AL 208/20 20,0 cm/g” AC 210/20

114 AC 17810



NORO instruments

SCHEREN SCISSORS TIJERAS CISEAUX FORBICI

Praparierscheren, Tons!lersthesen

Dissecting Scissars, Tansi Scissors

Tieras para preparaciones, Tieras para amigdalas
Ciseaux 3 dissection, Ciseaux pour les amygdales
Forbici per preparazion], Forbicl per tansille

L

i
Criginal 15,0¢m
X

REYNOLDS
ACZ214M15* 150 cmig” AC 215/15*
AC214118* 180cm/y” AC 215M18*

gezahm
saw poge
dentadas
dentelés
dentata

PRINCE BOTTCHER GOOD GOOD-SCHWECKENDICK
AC 301117 AC 30218 AC 30313 AC 30419
17,5 ami7" 18,0 cm/7" 19,0 cmf 722" 13,0 em/7'2"

* Auch erhaltlich als SC ™ Also available as 5C AC 304119 115



NORA" nstruments >

AC SCHEREN SCISSORS THUERAS CISEAUX FORBICI

Nasenscheren, Kropfschere

MNasal Scissors, Goitre Enucleation Scissors
Tijeras nasales, Tijeras para bocio

Ciseaux nasaio:, Clseatoc a goitre

Forbici nasali, Forbici per gozzo

AC 306/22 AC 307/22
gerade gebogen
straight i curved

rectas | cunvas

draits courbes

rette

| ==

7 \)
SCHOEMAKER CAPLAN FOMON FOMON
AC 305/15 22,0 /9" AC 309/13 AC 31013
15,0 cm/6" 13,5 em/5 s 13,5 cm/5 Ve

A\

G
W
HALLE COTTLE HEYMANN HEYMANN
AC 31319 AC 315716 AC 31718 AC 318119
19,0 em/7 12" 16,0 cm/@ 1" 18,0 em/7" 19,5 e/ 73"

116 AC 30515



SCHEREN SCISS0RS TUERAS CISEAUX FORBICI

Feine chirurgische Sdheren
Fine COperating Sossors
Tijeras finas para dniagfa
wiseaus fins 4 chirurgie
Forbici fini par chinarga

NORA" netrumente

nerade
straigi
Tectas
dralts
retle

Fig. 1 Fig. 2 Fig. 3
AC 404101 AC 404/02 AC 404403

gebogen

curded

curvas

colrhes

i
WAGNER Fig. 1 Fig. 2 Fig. 3
12,0 amidin" AC 40501 AC 405/G2 AC 405/03

AC 40811 AC 409711
11,0 cnid) " 11,0 cmdd's®

AC 40011 117



NOPRA’ netruments >>

AC SCHEREN SCISSORS TLERAS CISEAUX FORBICI

Feing Scheren

Hine Srissors
Tijeras finas
Cisaaln fing
Ferbici fini

Original 11,5 em

n

n

LITTLER BROPHY (SULLIVAN)
AC 41011 AC 411111 AC 412011 11,5 amf41,:" AC 414114 AC415/14
11,5 and'2" 11,5ecmid'" AC 412114 14,0 ami5'2" 14,5 cm/5%a” 14,5 cm/53s"

n
AC 41913
13,0 cfB”
1
\S
AC 41813 AC 427310 10 5 emifdis” AC 42310 AC 42411
13,0 cmf5" AL 42211 11,5 omfd 2" AC 42311 11,5 em/diz"

118 AC 410011



SCHEREN SCISSORS TUERAS CISEAUX FORBICI

Faire Scheren
Fine Srssos
Tijeeras finas
Clsoauy fing
Forbici fini

O'BRIEN
AC 427109
9.0 cf3le”

Irisscheran
Iris Scissors

WALTON
AC 42910
10,0 cmfd®

Tijeras para iridectomia

siehr fein

axira dallcate

miry Tinas
Irés firi

moho softile

—

NOPA’ Instruments

1

|

MOD. BONN
AL A30/08 M 431108
8.0 ani3® 8,0 anf3”

Clseauy a Iridectomie S
Forbici per iridectomia
n
Qriginal 10,5 ¢m
2.0 anf3ln” AC 450409 AC 451109
10,5 cmid ™ AC 450710 AL 45110
1.5 a4 " AC 45011 AC 45111

AC 4511 112



NOPRA" netruments >>

AC SCHEREN SCISSORS TLERAS CISEAUX FORBICI

Feing Scheren, Ligaturschéran
Fine Scissors, Ligature Sdssom
Tijeras finas, Tijeras para ligaduras
Clseawd fins, Clseauy & ligamres
Ferbici fini, Forbid per legatura

Crigiral 11,5 am
8 8 S =
n n n n
Sty stumpt
puinted blunl
agudas romas
poindiies MmelsEes
acula SMUEsE
gerade gebicoen gerade gelgen
stratoka curved stralighn curved
rectas CUrvia reclds Curvas
draits courbes drofts courhes
retta clrve rante oure
CHADWICK STEVENS
AC 47301 10,5 anidle®  ACATAN0  ACATSHO  AC 47810 ACATTIO
11,0 emidn” 11,5 an/de” AC 474N AC 4TS ACATE/TTY  ACATTIN

SPENCER SPENCER-DFLICATE LITTAUER
9,0 em/3'2" AC 500/09 AL 501111 AL 50214 AC 503116
10,5 cmida” AC 500/10 11,0 enid " 14,0 emi52" 16,0 cm/6's "
12,5 cmf5” AL 500/3

120 AC 473111 ! Buch ealtlich als SC - * Al avallable as 5C



NORO" netruments

SCHEREN 5CISS50RS TUERAS CISEAUX FORBICI

Ligaturscheran
Ligature Seissors
Tijeras para lgaduras
Claeaun o ligatures
Forbin per legalura

SHORTBENT MORTHBENT BUCK
AC513/08 AC 51412 14,5 crmfB3u” AC 516/14
9,0 cm/3 1" 12,5 amd5” 18,0 cmf7" AC 516/18

AC 318M8 21
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SCHEREN S5CISSORS THERAS CISEAUX FOREICI

Mikroscheren
Micro Scissors
Micra Tijeras
Micro Clseaux
Micro Forbici

»>  Alle unsere Mikroscheren werden von Fachkraften mit jahrelanger Erfahrung hergestellt. Die Endkontrolle findet unter dem Mikroskop statt. Um
{hnen ein ermibdungsireies Arbeiten zu ermaglichen, wird dem Federdruck grofite Aufmerksamkeit gewidmet.

»>  Bitte wihlen Sie unter Rund- oder Flachgrifischeren.

E Dissection:  Gebogene Blatter, abgerundete Spitzen ermdglichen eine gute und sichere Dissektion,
ohne Nerven und BlutgefaBe zu beschadigen.

E Adventitia:  Gerade Blatter, sehr scharfe Spitzen gewahrleisten prazises Anfrischen von GefdSenden,

/@ Nerve: Ein Blatt ist fein gezahnt, um ein Herausgleden des Mervs zu vermeiden.

»>>  All our Micro Scissors are manufactured by skiiled craftsmen with many years of experience. Final inspection is carried out under a microscope.
Careful attention is paid to the closing pressure of the spring handle, to ensure precise work during surgeries, without fatigue,

>> Round or flat handle scissors according to your preference.

E Dissection: Curved blades, slightly rounded tips ensure safe dissection without damage to nerves
\ and vessels.

E Adventitia: Straight blades, very sharp tips for finest timming of vessel ends:
/E Merve: One blade is fine-toothed o avoid slipping of the nerve.

123



NOPRA’ instruments > >

SCHEREN SCISSORS TIJERAS CISEAUX FORBICI

AC

Mikroscheren
Micro Scissars
Micro Tijeras
Micro Clseaux
Micro Forbici

14,5 em/5%4"

-'g Dissection
E AC 80118
3
4 g
" i
Dissection
AC BOS
Adventitia
AC 80318
£
=
i I
In In
Adventitia
AC B03NS

18,0 em/7”

124

AC BO1N1S
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SCHEREN S5CISSORS THERAS CISEAUX FOREICI

Mikroscheren
Micro Scissors
Micra Tijeras
Micro Clseaux
Micro Forbici

D In
AC 807114 ACB1218 AC 8118
14,5 cm/5%" 18,0 em/7" 18,0 cm(7”

AC8IINE 125
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Mikroscheren
Micro Scissors
Micro Tijeras
Micro Ciseaux
Micro Farbici

T
E
E
x
1L &
T "
Dissection
AC B21M
-
:
g
Tn In
Adventitia
AC B3O

11,0 em/dta"

>>

AC SCHEREN SCISSORS TIJERAS CISEAUX FORBICI

-
E
E
-
n n n n

Dissection Adventitia
AC 82315 AC 83215
T
E
E
o
1l le @
n In n n
Dissection Adventitia
AC B25/15 AC B34/15
T
E
E
b
_]-.. &5 8
n In n n

Dissection => Nerve >> Adventitia
AC 827115 AC B36/15

126 AC 8211
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SCHEREN S5CISSORS THERAS CISEAUX FOREICI

Mikroscheren
Micro Scissors
Micra Tijeras
Micro Clseaux
Micro Forbici

f— 20mm —|

|

AC B50M18 AC 860/16  AC8B1M16 AL Be2/16 AC 863/16
AC 860/20 AC BB1/20 AC 862120 AC 863/20
m @
AC 851119 AC 8B4/16 AL BbS/16
AC BBA20  AC 86520
18,5 cm/71a" 16,0 cm/6'se”

20,0 cm/8”

AC 865/20 127
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AC SCHEREN SCISSORS TIJERAS CISEAUX FORBICI

(¢ ¢ F

Micro Scissars
AC 870/ AC 870/02 AC 870/03 AC 87004 AC 870/05

Micro Tijeras
Micro Ciseaux
25° 45° 60" aG" 125°

Micro Farbici

18,0 em/7"

& @
n
AC 871/01 AC 871102 ACBT1/03 AC B71/04 AC B71/05
a5° 45° BO® 90" 125°

128 AC 870101
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SCHEREN 5CISS50RS TUERAS CISEAUX FORBICI

NOPO TEE
SC Super Cut
TR

* Verfiighare Modelle / Available Patterns
Im Katalag durch * markiert. / Marked in the catalog with * |

AC 202114 5C STANDARD 5CS. TUC STRSHIBL 14,5 CM 5C
AC 90314 5C STANDARD 5C5. TUC CVDLSHBL 14,5 M 5C
AC 910114 5C MAYD DISSSCS TUCSTR BLBL 14,5 CM 5C
AC 81017 5C MAYD DISS.5C5 TUC 5TR.BL/BL 17,0 CM 5C
AC 91114 5C MAYD DISSSCS TUC CVRLBLEL 14,5 CM5C
AC 91117 5C MAYD DISSSC5TUCCVD.BL/EL 17,0 CM SC
AC 97615 5C MAYO-STILLE SCSTUC STR.BLBL 15,0 €M 5C
AC 91617 5C MAYD-STILLE SE5TUC STR.BL/BL 17,0 CM 5C

Besanderheit;

Mutzen Sie die Vortelle von
Hartmetalleinsatzen.

nopa 1UC Super Cut Scheren haben eine AC 317115 5C MAYO-STILLE SCSTUC CYD.BUBL 15,0 CM 5T
rasierklingenscharfe Schneide, kombiniert mit AC 917117 SC MAYO-STILLE SCSTUC CVD.BUBL 17,0 CM 5€
einer mikrogezahnten Schneide. L D : .

~= Diese Scheren sind durch schwarz/goldene AC 93014 SC METZENBAUM SCS.TUC STRBLBL 14,5 €M SC
Ringe gekennzeichnet. AC 93114 5C METZENBALIM SCS.TUC CVD.BL/BL 14,5 CM 5C

AC 94018 5C METZENBALUM SCSTUC STR.BL/BL 18,0 CM 5C
AC 24020 5C METZENBALM SCATUC STRBI/BL 20,0 CM 5C
AC 84118 5C METZEMBAUM 5C5TUC CVD.EL/BL 18,0 CM 5C
L 94100 5C METZENBAUM SCS THC CVDBL/BL 20,0 CM 5C
953/16 5C LEXER SCIS50RS CVD.BL/BL 16,0 CM 5C

Features:

Use the advantages of lungsten Carbide.
nopa 1UC Super Cut scissors have a razor-like
edge combined with one micro serrated blade.
= Black/golden rings for easy identification.

8961114 5C METZENBAUM-DELC TUC CVDLBL/BL 14,5 CM 5C
. 97018 5C METZENBAUM-DEUIC SCSTUC STRBUBL 18,0 CM 5C
AC 970420 5C METZENBAUM-DELC SCSTLC STRBL/BL 20,0 CM 5C

AC 97118 5C METZENBAUM-DEUIC SC5.TUC CVDBLBL 18,0 CM 5C
AC 921720 5C METZENBALIM-DELIC SCS.TUC CVILBLBL 20,0 CM SC

AC
AC
AC 9614 5C METZENBALUM-DEUC TUC STR.BLBL 14,5 CM 5C
AC
AL

AC 97411 5C STEVENS TENCTOM.SCS. TUC STR.SH/SH 11,5CM 5C
AC 97517 SC STEVENS TENOTOM SC5. TUC CYDSHSH 11,5 CM 5C
AC 97611 5C STEVENS TENOTOWM,5CS, TUC STR. BL/BL 11,5 CM 5C
AL 37717 5C TENOTOMY SCISSORS TUC CVD; BLABL 11,5 CM 5C
AC 98411 5C IRI5SCSTUC STR.SHSH 11,5:CM 5C

AC 985171 5C RIS SCSTUC CVDSHISH 11,5 €M 5C
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Scheren mit Harimetalleinlagen

Scissors with Tungsten Carbide Inserts

Tijeras con filos de carburo de tungsteno
Ciseaux avec plaguettes en carbure de tungsténe
Forbici con taglio al carburo di tungsteno

\

S

|

>>

AC SCHEREN SCISSORS THUERAS CISEAUX FORBICI

i ;@

STANDARD 14,5 em/53" 16,5 cmfgln® 18,5 em7ia"
Fig. 1 straight: ~ AC 900/14 AC 900116 AC 900/18
curved:  AC 90114 AC 901116 AC 90118
i
] 'TH—
o | \ S O & P
In n 1
STANDARD 14,5 cm/53" 16,5 em/612" 18,5 em/71"
Fig. 2 straight:  AC 902/14* AC 902116 AC 90218
curved: AC 903/14* AC 903/18 AC 90318
130 AC 90014 * Auch erhaltlich als 5C  * Also available as SC
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SCHEREN SCISSORS TIJERAS CISEAUX FORBICI

Scheren mit Hartmetalieinlagen

Scissors with Tungsten Carbide Inserts

Tijeras con filos de carburo de tungsteno
Ciseaux avec plaguettes en carbure de tungsténe
Farbici con taglio al carburo di tungsteno

STANDARD

[

n

14,5 em/534"

Fig. 3 straight: ~ AC 904/14
curved:  AC 905/14

MAYO
AC 910M147
AC 910M117°

16,5 cm/gi”
AC 904116
AC 905/16

S

n
Original 17,0 cm

14,5 em/512"
17,0 cm/63i”

In

B
1]

S il

18,5 em/71n"
AC 90418
AC 905/18

MAYO
AC 911114
ACS11NT*

* Auch erhaltlich als SC

* Also available as SC

AC 811117

131
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AC SCHEREN SCISSORS THUERAS CISEAUX FORBICI

Scheren mit Harimetalleinlagen

Scissors with Tungsten Carbide Inserts

Tijeras con filos de carburo de tungsteno

Ciseaux avec plaguettes en carbure de tungsténe

Forbici con taglio al carburo di tungsteno no

[+

_ﬁF_'n /l@ n _} n

Criginal 17,0 am
r Iu
MAYO-STILLE MAYO-STILLE
AC 916/15* 15,0 cmi” AC 91715
AC 91617° 17,0 cm/Biu” Aco Tt

2 n

METZENBAUM METZENBAUM
AC 9221 AC 8231 AC 930114 AC 931714
11,5 cmid " 11,5 cmid'2" 14,5 om/53" 14,5 c/5%a"

132 AC 916115 * Auch erhaltlich als SC ™ Also available as 5C
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SCHEREN SCISSORS TIJERAS CISEAUX FORBICI

Scheren mit Hartmetalieinlagen

Scissors with Tungsten Carbide Inserts

Tijeras con filos de carburo de tungsteno
Ciseaux avec plaguettes en carbure de tungsténe

Forbici con taglio al carburo di tungsteno no G

&

|s - ol =

n In

Original 18.0 cm Original 20.0 cm

gerade gebogen
straight curved

rectas CUrvas

droits courbes

rette urve

AC 940/18* 18,0 cm/7" AC 941/18*
AC 940/20° 20,0 cm/8" AC 841/20°

METZENBAUM

* Auch erhaltlich als SC  * Also available as SC AC 841120 133
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AC SCHEREN SCISSORS THUERAS CISEAUX FORBICI

Scheren mit Harimetalleinlagen

Scissors with Tungsten Carbide Inserts

Tijeras con filos de carburo de tungsteno
Ciseaux avec plaguettes en carbure de tungsténe
Forbici con taglio al carburo di tungsteno

I

LEXER LEXER
AC 952116 AC 953116
16,0 cm/Blis” 16,0 cm/@ 1"

@
1] n
METZENBAUM-DELICATE
AC 960/14° AC961/14* AC 962114 AC 983114
14,5 cm/534" 14,5 cm/53e" 14,5 em/534" 14,5 cm /534"

134 AC 952016 * Auch erhaltlich als SC ™ Also available as SC



Scheren mit Hartmetalieinlagen

Scissors with Tungsten Carbide Inserts

Tijeras con filos de carburo de tungsteno
Ciseaux avec plaguettes en carbure de tungsténe
Farbici con taglio al carburo di tungsteno

JI@ _qs- T I

Criginal 18,0 an

=

METZENBAUM-DELICATE

1Sl w7,

Original 18.0 am

S

METZENBAUM-DELICATE

NOPRA" instruments

SCHEREN SCISSORS TIJERAS CISEAUX FORBICI

_IIF_ n
Original 20,0 cm
gerade qebagen
straight curved
rectas curvas
draits courbes
efte Cune
AC 970/18* 18,0 cm/7" AC 971/18*
AC 970/20" 20,0 cm/8" AC 971/20"
1~ I i
Original 20,0 cm
gerade gebogen
straight curved
reftas curvas
draits enurbes
refte curve
AC 972118 18,0 cm/7" AC 973118
AC 972120 20,0 cm/8" AC 973720

* Auch erhaltlich als SC  * Also available as SC

AC 973120

135



NOPA’ netruments >>

AC SCHEREN SCISSORS TLERAS CISEAUX FORBICI

Scharen mit Harmetallginlagen

Sessors with Tungsten Carbide Insarls

Tijeras con filos de carburo de tungstens

Cisealx avac plaguettss en carbure de tungsténg
Ferbici con lagho al carbure di lungsteno

Crigiral 11,5 tm

=& = =] =]

Uy L ] il

splir stumpt

painded bl

agudas o %

poirdies moLsaes

ELNE SIMILEEE
gerade febicgen ferade febogen
stralghs rurved siraigh cirved
rectis CLrvas reclas Curvids
droits courbes driits courtes
tetta rurve rette rirve

STEVENS

10,5 amid'u” ACO7410  ACHTHAI0  ACHTEN0 ACSTIIO
11,5 ani4 1" AC 9741 AC TSI AC97ef11™  ACOTTM®

136 AC 974010 * Buch ethahlich als SC * Also avallable as SC
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SCHEREN SCISSORS TIJERAS CISEAUX FORBICI

Scheren mit Hartmetalieinlagen

Scissors with Tungsten Carbide Inserts

Tijeras con filos de carburo de tungsteno
Ciseaux avec plaquettes en carbure de tungsténe
Farbici con taglio al carburo di tungsteno

gebogen
curved
curvas
courbes
cune
o | i
®
Ll
T
gezahnt
toothed
dentada
dentelés
dentata
TOENNIS-ADSON-DELICATE GOLDMAN-FOX KAYE
AC 9TINT AC 980/13 AC 98113 AC 983/15

12,5 em/7" 13,0 em/5" 13,0 cm/5" 15,0 em/6"

LISTER
AC 9B4M11* AC 98511* AC 999/18
11,5 emid'n” 11,5 cmid 18,0 cm/7*

* Auch erhaltlich als SC  * Also available as SC AC 999/18 137
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SKALPELLE
SCALPELS
BISTURIES
BISTOURIS
BISTURI

AD

INSCruMencs

Weitere Skalpelle finden Sie in unserem Katalog
~Allgemeines Instrumentarium” in Gruppe AD.

For further scalpels kindly refer to our catalogue
'General Instruments”, section AD.

Para bisturies adicionales, por favor consulte nuestro
catalogo de "Instrumental de uso general”, grupo AD.

Pour des bistouris supplémentaires, consultez notre
catalogue , Instrumentation Generale”, section AD.

Per gli altri bistuni, consultare il nostro catalogo
"Strumentazione Generale”, gruppo AD.







NORA" nstruments
SKALPELLE SCALPELS BISTURIES BISTOURIS BISTURI

Shalpellgritfe

Sralpel Handles
Mangos de bisturies
Manches pour bistouris
Manid per bisturi

Z

=

|||uh|||||n'tluu|||||1uu_|u_11_1_ml.|r

¥

L
imﬂuullu'lllllll

(-]
y o
In = n In
Al 00903 Al O10IDg AD 010404 AD 010705
Ho. 3 No. 3 MNo. 4 No. 5K

AD 010/05 1M
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AD SKALPELLE SCALPELS BISTURIES BISTOURIS BISTURI

Shalpellgnfie

Sealpel Handles
Mangos de bisturies
Manches pour bistouris
blaniei per bisturi

=

hahi
COLLIN o COLLIN
AD 025/07 AD 027/07 AD 030/16 ADOAOOS o ADO4ZID9
No. 7 No. 7K Ho & vugla No. 9

142 AD 02507
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SKALPELLE SCALPELS BISTURIES BISTOURIS BISTURI

Skalpellgritfe, Shalpallklingen

Sralpel Handles, Scalpel Alades

Mangos de bisturies. Hojas de busturies
Manches pour bistouris, Lanss de bistouris
Manic per bisturi, Lame per bistur

MINI

Varpackumisalnheit / packing unlt = 10 SLipe.

n In n In In n I

Flg. 61 Fig. 62 Flg. 62% Fig. b4 Figy 65 Fig. 67 Fig. 69
AD 0B5/61 Al OB5/EZ Al 065763 Al (6564 Al 0B5/B5 Al OBRET Al OB5ES

I 10,0 g ™ |

AD 06510

13,0 aw's*® :

AD 06513

| 15,5 amis” |

AD OBRNS

AD 085/80 143
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SKALPELLE S5CALPELS BISTURIES BISTOURIS BISTURI

Skalpeliklingean
Sraipel Blades
Hojas de bisturies
Lamgs pour bistouris
Larme par bisturi

passend liir die Gritfe
for haradles

para los mangas
pour les manches
et i marici

AD Q09103
Al OTOI03
Al OIONG
AD 25107
ADOIFIOT
AR DINNG
AD D40/

Fig.10 Fig. 11 Flg.12d Fig.15 Fig.15¢
AD 075/10 AD 07511 AD076/12 AD 075/15 AD 076/15

steril
sterlle
esteriles
stiriles

passend fir die Grille
for hardles

pata los mannos
pour les manches
per i manici

AD D100
AL 0420009

Fig.20 Fig.21 Fig.22 Fig.23 fig.24
AD 075/20 AD 075/21 AD 075/22 AD 075123 AD 075/24

144

AD 07310
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SKALPELLE S5CALPELS BISTURIES BISTCGURIS BISTURI

Dermatome
Dermatomes
Crermatomos
Dermatomas
Dermatomi

—-
Irz
AD 510/01
‘.I'E
Al 495/31
15,5 anfs”
Iy Iz
WATSON HUMBY SCHINK _
Al 495/30 Al 495/37 AD ROGMO AR 51007
30,5omf12" 320 an/183" 30.0om12"
0.1 - 2.0mm g1-1,2mm

AD 510002 145
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AD SKALPELLE SCALPELS BISTURIES BISTOURIS BISTURI

Rasierklingen, Klingenbrecher

Razor Blades, Blade Breakers

Hojas de afeitar Finzas para romper hojas
Lames de rasair, Pincettes pour casser les lames
Lamette da barba, Pinze per rompere (a lamette

RASIERKLINGEN, VERPACKUNGSEINHEIT 10 5TCK
RATOR BLADES, PACKING UNIT 10 PIECES
HOAS DF AFETAR, UNIDAD DE VENTA 10 F2
LAMES DE RASOIR, UNITE & 10 PIECES

LAMETTE DA BARBA, UNITA DI VENDITA 10 P2

AD 540/00

&

TROUTMAN-CHRIS TROUTMAN-CHRIS CASTROVIEIO
AD 550/09 AD 551/09 AD 552111 AD 554113
85,5 mm @55 mm 11,0 anf/diz” &8 mm

9,0 em/3'z" 9,0 emi3"2" 13,0 am/5”

146 AD 540/00



NAHT

SUTURE
SUTURA
SUTURE
SUTURA

AE

INSCruMencs

Weitere Naht-Instrumente finden Sie in unserem Katalog
»Allgemeines Instrumentarium” in Gruppe AE.

For further suture instruments kindly refer to our catalogue
'General Instruments”, section AE.

Para instrumentos de sutura adicionales, por favor consulte
nuestro catalogo de "Instrumental de uso general *,
grupo AE.

Pour des instruments de suture supplémentaires,
consultez notre catalogue , Instrumentation Generale”,
section AE.

Per gli altri accessori di sutura, consultare il nostro
catalogo "Strumentazione Generale", gruppo AE.




NORA" nesrumente

MAHT SUTURE SUTURA SUTURE SUTURA

Nadelhalter
Meadle Holders
Parta-2gujas
Forte aiguilles
Portaghi

T

AE 03816

BOYNTON
AE Q36112
12,0 cmig3s™

DERF-CONVERSE COLLIER
AL 05212 AL 056/12
12,5 cm/5" 12,5 emyB"

AF 039716

>>

DERF
AE 050112
12,0 onfdee"

A~ A

\ /

DOYEN
AL 05812
12,5 anf5"

148 AE 03802
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MAHT SUTURE SUTURA SUTURE SUTURA

Hadelhatter
Mesdle Helders
Forta-agujas
Porte-aiguilles
Portaghi

9

0.

Yz

WEBSTER KILNER
AE 060/ 3 AE 0B3/13
13,0cm/5" 13,0 em/5”

AE 06813

HALSEY NEIVERT
13,0em/5" AL 068/13
13,0cmi5”

AE 088113 142
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MAHT SUTURE SUTURA SUTURE SUTURA

Madelhater
heedle Holdars
Forta-agujas
Porte-aiquilles
Fortaghi

[

CRILE-WOOD BABY-CRILE-WOOD CARROLL
15,0 cnvg” AL 07015 AL 072115 AL Q7415
18,0 anf7” AF 070118 15,0 cmig” 15,0 ernie”

CRILE-MURRAY SAROT
AE QTS AE CB0M18
15,0 cmie” 18,0 em/7"

150 AEOFONS
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NAHT SUTURE SUTURA SUTURE SUTURA

Nadethalter
Needle Holders
Parta-agujas
Porte-aiguilles
Portaghi

! In ! n

AE OBB/15  AE 08817
15,0 cm/6” 17,0 emi63a”

i

AE 090117
17,0 em/6a”

7] Iz
SENNING M.G.H. ADSON
(Schwed. Modell) (Mass.-General-Hospital) AF 094/18
18,0 cm/7"
S n ..'::.::_ iy 1n
AE 100114 AE 100/18 AE 10018 AE 100/20
14,0 em/5'2" 16,0 cmfB " 18,0 cm/7” 20,0 cm/8”

MAYO-HEGAR-DELICATE

v o+

n n n

AE 110116 AE 110/18 AE 110/20
MAYO-HEGAR 16,0 cmi6 4" 18,0 cn/7" 20,0 cm/8* BAUMGARTNER

AE 112114
14,0 em/5'2"

AE 112114 151
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AE NAHT SUTURE SUTURA SUTURE SUTURA

Wadelhalter
Needle Holders
Porta-agujas
Porte-aiguilles
Portaghi

AF 15014 AF150M7
14,0 em/52" 17,0 am/63n”

AE 150/19
19.0 e 70"

L)

OLSEN-HEGAR GILLIES
AF 15516
16,0 em/6's”

n i 10

AF 200/14 AF 200117
14,0 an/5in" 17,0 cmiB3m”

" n

AE 21014 AE 21017
14,0 em/5l" 17,0 emf6a”®

MATHIEU MATHIEU-DELICATE

152 AE 150014
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MAHT SUTURE SUTURA SUTURE SUTURA

Hadelhatter
Mesdle Helders
Forta-agujas
Porte-aiguilles
Portaghi

EISELSBERG-MATHIEU CRILE
AF 21918 AF 22415
18,5 em7 1" 15,0 em/6"

n 1A I

AF 28116 AF 27818 AE 27810
16,0 cmif6 " 18.0 aom@" 20,0 cm/8"

TOENNIS LANGENBECK
AFE 27818
18,0 cm/7"

AE 228/20 153
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AE NAHT SUTURE SUTURA SUTURE SUTURA

Nadelhalter mit Hartmetalleinsatzen

Meedle Holders with Tungsten Carbide Inserts
Porta-agujas con bocas de carburo de Tungsteno
Porte-aiguilles & mors en carbure de tungstene
Portaghi con placche di carburo di tungsteno

AE 420/18 AE 420020
AE 400714 AE 400116 18,0 em/7" 20,0 cm/8”

14,0 em/572" 16,0 cmig'”

AE 40018 AE 400/20
18,0 cmy7” 20,0 cm/g8”

MAYO-HEGAR ﬁ [; DE BAKEY
(MAYO-HEGAR-DELICATE)

RYDER/FRENCH-EYE

i

AE 430/13 AE 430/15 AE 430M18

13,0 crdd” 15,0 cmib” 18,0 cmi7”
MICRO RYDER

i

AE 434/13 AE 434115 AE 434118

13,0 eods” 15,0 cmi6” 18,0 cm/?”

154 AE 400/14
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NAHT SUTURE SUTURA SUTURE SUTURA

Madelhalter mit Hartmetalleinsazen

Needle Holders with Tungsten Carbide Inserts
Porta-agujas con bocas de carbure de Tungsteno
Porte-aiguilles @ mors en carbure de tungsténe
Partaghi con placche di carburo di tungsteno

[

n

AE 436/14 AE 436/18
14,0 cm/5'2 18,0 cm/7”

AE 438/14 AE 438/18
14,0 cm/S'2 18,0 emi7”

EUFRATE PASQUE MICROVASCULAR

U

extrem fein extremily deficate muy fino trés fin melio fino CARROLL

AE 440/15
15,0 em/6”

|,

AE 448/15
15,0 cm/g”

B n

AE 44317
17,0 cmi6de”

JACOBSON NEW ORLEANS SENNING
AE 444/18 AE 44618 (SWEDISH PATTERN)
18,0 em/7" 18,0 cm/7"

AE 448117 155
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NOPQA" instruments

NAHT SUTURE SUTURA SUTURE SUTURA

Madelhalter mit Hartmetalleinsatzen
Needle Holders with Tungsten Carbide Inserts
Porta-agujas con bocas de carburo de Tungsteno
Parte-aiguilles & mors en carbure de tungsténe
Portaghi con placche di carburo di tungsteno

DERF CONVERSE KILNER
AE 450112 AE 452112 AE 45513
12,5 em/5” 13,5 cm/5'a"

12,5 cm/s"

il

| ].-'n

AE 464113 AE 466/13

MEIVERT WEBSTER HALSEY
AE 456113 AE 46013 13,0 em/5"
13,0 em/5" 13,0 em/5"

156 AE 450/12



NORQA’ instruments

NAHT SUTURE SUTURA SUTURE SUTURA

Madelhalter mit Hartmetalleinsazen

Needle Holders with Tungsten Carbide Inserts
Porta-agujas con bocas de carbure de Tungsteno
Porte-aiguilles & mors en carbure de tungsténe
Partaghi con placche di carburo di tungsteno

n

BABY-CRILE-WOOD CRILE-WOOD CRILE-WOOD
AE 468115 AE 469/15 AE 470115
15,0 cmie” 15,0 em/6” 15,0 cm/6”

n

. In

AE-480/18
18,0 cmf7”

AE 47018 AE 470720
18,0 emi7” 20,0 cm/8”

. U

AE 47118
18,0 emi7"

CRILE-wWOOD SAROT

AE 480118 157



NOPRA’ nstruments > >

AE NAHT SUTURE SUTURA SUTURE SUTURA

Madelhalter
Needle Holders
Porta-agujas
Porte-aiguilles
Portaghi

nopa’ DIAMOND

15,0 cmi6” K5 DB41S
18,0 cmi7” KS DB4/18

158



NOPA’ instruments

NAHT SUTURE SUTURA SUTURE SUTURA

Madelhalter mit Hartmetalleinsatzen

Needle Holders with Tungsten Carbide Inserts
Porta-agujas con bocas de carburo de Tungsteno
Parte-aiguilles @ mors en carbure de tungsténe
Portaghi con placche di carburo di tungsteno

! In !‘u 1

AE 488M14 AE 488117 AE 488/19
14,0 emfS'z" 17.0 cmigis” 19,0 em/N2"

2 no G " 2 LJ
OLSEN-HEGAR ﬁ E GILLIES
AE 490116
16,0 cmiBls”

- 1

n
AE 50014 AE 500117
14,0 cm/5'z" 17,0 cm/B3” i
AE 501/14
14.0 em/512"
7
i
|
..J' ‘-'.i ' __‘ ; y 1I‘2
MATHIEU MATHIEU

AE 50114 159



NOPRA’ nstruments > >

MNAHT SUTURE SUTURA SUTURE SUTURA

Nadelhalter mit Hartmetalleinsatzen

Meedle Holders with Tungsten Carbide Inserts
Porta-agujas con bocas de carburo de Tungsteno
Porte-aiguilles a mors en carbure de tungsténe
Portaghi con placche di carburo di tungsteno

1 I =

AE 504/14 AE 504/17 AE 504120
14,0 em/5'" 17,0 emfg3n- 20,0 cmig8”

AE 507117 AE 50719
17,0 cmf&3 19,5 cm/7 e

MATHIEU-DELICATE

T

AE 51017
17,0 cm/63a”

AE 51217
17,0 cmf63n"

W,

MATHIEU-RYDER MATHIEU-RYDER VASCULAR

160 AE 504014



NORQA’ instruments

NAHT SUTURE SUTURA SUTURE SUTURA

Madelhalter mit Hartmetalleinsazen

Needle Holders with Tungsten Carbide Inserts
Porta-agujas con bocas de carbure de Tungsteno
Porte-aiguilles @ mors en carbure de tungsténe
Partaghi con placche di carburo di tungsteno

% In

AE 514112

A

AE 515/12 AE 516/16 AE 517716

In n

BOYNTON
12,0 cm/d3s"

ARRUGA
16,0 cofBtia”

TOENNIS LICHTENBERG EISELSBERG-MATHIEU
AE 522/18 AE 524/20 AE 533/18
18,0 emi7" 20,0 cm/8” 18,5 em/7'3"

AE 533118 161



NOPRA’ nstruments > >

AE NAHT SUTURE SUTURA SUTURE SUTURA

Nadelhaltes, Drahtzangen mit Harimetalleinsatzen

Meedie Holders, Wire Twisting Forceps with Tungsten Carbide Inserts
Porta-agujas, Pinzas para torcer hilos con bocas de carburo de Tungsteno
Porte-aiguilles, Pintes a torsader le fil 8 mors en carbure de tungsténe
Portaghi, Pinze per ritorcere fili con placche di carburo di tungsteno

- n In n
AE 54218 AE 544118 AE 544/20 "
18,0 cm/7” 18,0 em/7” 20,0 c/8”
AE 550/13
LANGENBECK-DELICATE LANGENBECK-RYDER

13,0 em/5”

STERNUM

14

AE 551/01 AE 551/02
15,0 emi6” 18,0 emi7”

AE 556/01 AE 556/02
16,5 cm/6'” 15,0 cm/e”

CORWIN

L1 W

AE 550118
18,0 emf7"

In

AE 556/03
15,0 emi6”

162 AE 54218



NOR A" instruments

NAHT SUTURE SUTURA SUTURE SUTURA

Mikro-Nadelhalter mit Hartmetalleinsatzen
Micro-MNeedle Holders with Tungsten Carbide Inserts
Micro-Porta-agujas con bocas de carbiuro de Tungsteno
Micro-Porte-aiguilles & mors en carbure de tungsténg
Micro-Portaghi con placche di carburo di tungsteno

L\,

AE 576/18 AE 577118
.\, L)
n In
AE 570714 AE 571114
AE 57818 AE 579/18

1),

AE 572114 AE 573714

CASTROVIEJO

14,0 em/5i2" nO%G 18,0 em/7"

W n

AE 582/16 AE 582/18
16,0 em/6la” 18,0 cm/7"

DIETHRICH KALT CASTROVIEJO
AE 584714 AE 586/13
13,5 em/504" 13,0 em/5”

AE 386/13 163



NOPRA" nstruments > >

AE NAHT SUTURE SUTURA SUTURE SUTURA

Nadelhalter
Needle Holders
Porta-agujas
Porte-aiguilles
Portaghi

nopa' DIAMOND

14,0 cm/5'2" K5 08014 14,0 cm/5'z" K5 081/14

18,0 em/7" K5 0BO0/18

% n

18,0 cm/7* K5 081718




NORA" nstruments

MAHT SUTURE SUTURA SUTURE SUTURA

Madelhalter
Weedle Holders
Porta-agujas
Porte-aiguill as
Portaghi

nopa” DIAMOND

1 Pl Kl
Ks a2 KS (83031 H

In

21,0 emi@ha®

165
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AE NAHT SUTURE SUTURA SUTURE SUTURA

Mikro-Nadelhalter mit Rundgrifi
Micro-Needle Holders with Pen-Type Handle
Micro-Porta-agujas con mango redondo
Micro-Porte-aiguilles 8 manches rondes
Micro-Portaghi con manici rotondi

L.

AE 61215

A n

AE 61015

REILL REILL
15,0 cm/6” 15,0 cm/6”

166 AEBIONG



NORA" nstruments

MAHT SUTURE SUTURA SUTURE SUTURA

Miloo-Nadelhalter mit Rundgriff
Micro-MNeadle Holdars with Pen-Type Handls
Micra-Porta-aqufas con mango redondo
Micro-Porte-aigullles & manches rondes
Micro-Pertaghi con manid rotondi

AEBZ1/14
14,0 em/5 1"

AE 623114
14,0 emishe"

wllir Redhishander

~or right handed sungecrs
+para diesirg

L~ paur des droifiens

per destrimand

aitell konkavionex
Jaws concaveloooaes

Bocas concavasiconvexds "
Wors contavefooniae
Klarse concavnloonyessn

AE 625/14
14,0 em/5ha*

wu|UF Linkshinder

o et handed surgeons
-para 7urdns

wpour gaucher

et mandnl

AEBZI4 167
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NAHT SUTURE SUTURA SUTURE SUTURA

Mikro-Nadelhalter mit Rundgnff
Mirro-teedle Holders with Pen-Type Handle
Micrg-Parta-agujas con mango redonds
Micro-Porte-aiguilles o mandhes rondas
Micro-Portaghi con manid rotendi

1
i
i
]
[

AE 630418 AE 631718 AE B32/18 AE B33 E
18,0 em/7* 18,0 em/7" 18,0 em7" 18,0 em/7"

168 AEB30ME



NORQA’ instruments

NAHT SUTURE SUTURA SUTURE SUTURA

Mikre-Nadelhalter
Micro-Needle Holders
Micre-Pona-agujas
Micro-Porte-aiguilies
Micre-Portaghi

- 1
AE 680/16 16,5 cm/B12" AE 681/16
AE 6BO/1E 18,0 cm/7" AE 68118

AE 681118 169



NOPQA’ nstruments > >

AE NAHT SUTURE SUTURA SUTURE SUTURA

Reverdin-Madeln, Unterbindungsnadeln
Reverdin Meedles, Ligature Needles
Agujas de Reverdin, Agujas pama ligaduras
Aiguilles de Reverdin, Aiguilles 3 ligatires
Aghi di Reverdin, Aghi per legatura

1 n
REVERDIN i ’ ’ !
14,0 emf5 " AE 700/01 AE 70002 AE 700/03 AE 700004
1||-|
SYME
AE 753/17

17,0 cmifBdn”

170 AF T00M



NOPRA’ netruments

MAHT SUTURE SUTURA SUTURE SUTURA

Unterbindungsnadeln
Ligature Needles
Agujas para ligaduras
Aiguilles & Higatures
Aghi per legatura

Iy P In

DE LA ROZA DE LA RDZA HESSBERG JACOBI KRONECKER KRONECKER
AE T8T/01 AE 767/02 AE 768115 AE 769/14 AE 770/01 AL 770002
12,0 amifin” 12,0 em/q3n” 15,0 am/6” 14,0 am/512” 15,0 m/6” 15,0 an/é”

AET770/02 171



NORA" necrumente >>

MAHT SUTURE SUTURA SUTURE SUTURA

Wundklammerzangchen
Situra Forceps

Finzas para agrafes
Finces pour agrafes
Finze per agrafes

MICHEL COLLIN RICHTER-HEATH
AF 850012 AF 85213 AF BR314
12,0 cmid3s” 13.0 em/5" 14,0.cmi/512"

WACHENFELDT HEGENBARTH MICHEL
AE 85501 AL 856/12 AE 85812
12,5 emi5" 12,5 cmy/5” 12,0 conl 4"

172 AE 820712



MAHT SUTURE SUTURA SUTURE SUTURA

Wundklammerzangchan, -pinzetten bnd Wundklammem
Suture forceps and Clips

Finzas para agrafes v agrates

Pinces pour agrafes et agrafes

Rinze per agrafes ed agrates

NORA" nstruments

LANGE CHILDE CHILDE
AF 859110 AF 860101 AF 860102
10,0 cmi4™ 18,0 am7" 18,0 an/7"
Workaidselnbein 10060 5alick
Uit for Sale: 1000 pach
Unidad de venta: 1000 pigzas
Uit de werne: 1000 plices
Uniza dl vendiz: 1000 pezzl
Gritdhen
HIES
Iy T
‘_- dimensdons
: ;F dimensioni
E =; Arlikel N, L]
- 3, AE 87008 7.5x 1,75 =
i
£ E' AEETOMT 11225 .
§ Nt AESTONZ 1233 o ]
WE
S AFRTONA 143 |
T - o
= EECETTCITR - o -
AERT0I20  20%3 H
AE 8702 22%3 ﬁ 1
n

MICHEL

AE B70v22 173



NOPA" nstruments

>>

174



Weitere Instrumente der Bereiche AF-AR finden Sie in unserem Katalog
LAllgemeines Instrumentarium® in den Gruppen AF-AR,

For further instruments of the section AF-AR kindly refer to our
catalogue " General Instruments”, sections AF-AR.

Para instrumentos adicionales del este grupo AF-AR, por favor consulte
nuestro catslogo de "Instrumental de uso general”, grupos AF-AR.

Pour instruments supplémentaires AF-AR, consultez notre catalogue
LInstrumentation Generale”™, sections AF-AR

Per altri strumenti de questo gruppo AF-AR, consultare il nostro
catalogo "Strumentazione Generale®, gruppi AF-AR

AF-AR

NOoPA" Inscruments

Mi3-214

=18
M&

15 R

Anestes s
Enesthese
Anestesia




NOA® nstruments >>
A,F TUPFERZANGEN SPONGE FORCEPS PINZAS PARA POLIPOS PINCES A PANSEMENTS PINZE PER POLIPI

Schwammzangen
Sponge Holding Forceps
Pinzas para esponjas
Pirces 4 Eponges

Pinze par spugne

I

AF 050116

BRYANT LISTER

AF 040113 13,0 em/5" AF 050013

13,0 em/5” 16,0 cmi@la” AF 05016
18,0 em/7" AT 050/18

176 AF 040113



NORA’ instruments

TUPFERZANGEN SPONGE FORCEPS PINZAS PARA POLIPOS PINCES A PANSEMENTS PINZE PER POLIPI

Kom- und Tupferzangen, Schwammzangen

Polypus and Dressing Forceps, Sponge Holding Forceps
Pinzas para pdlipos, tapones y esponjas

Pinces & pansements, a tampons et a éponges

Pinze per polipl, tamponi e spugne

GRO55-MAIER GROSS-MAIER
AF 100/20 20,0 cm/8” AF 101720
AF 100/25 25,0 cm/10” AF 101/25

AF 101725 177



NOPR Q" instruments > >

AF TUPFERZANGEN SPONGE FORCEPS PINZAS PARA POLIPOS PINCES A PANSEMENTS PINZE PER POLIPI

Korn- und Tupferzangen, Schwammazangen

Polypus and Dressing Forceps, Sponge Holding Forceps
Finzas para pdlipos, tapones y esponjas

Pinces a pansements, & tampans et a Bponges

Pinze per polipl, tEmponi e spugne

GROS5S-MAIER GROSS5-MAIER
AF 102/20 20,0 cm/g” AF 103120
AF 102125 25,0 emi10” AF 103/25

178 AF 102720



NORQA’ instruments

TUPFERZANGEN SPONGE FORCEPS PINZAS PARA POLIPOS PINCES A PANSEMENTS PINZE PER POLIPI

Korn- und Tupferzangen, Schwammazangen

Polypus and Dressing Forceps, Spange Holding Forceps
Pinzas para pdlipos, tapones y esponjas

Pinces a pansements, 3 tampons et & Eponges

Pinze per polipi, tampani e spugne

DUPLAY DUPLAY
AF 176/20 AF 177720
20,5 cm/8" 20,5 cm/8"

n n n

AF 200118 AF 201118 180em/7"  AF 20218 AF 203118
AF 200120 AF 201720 20,0 cm/8"  AF 202120 AF 203720

FOERSTER-BALLENGER

AF 20320 179



NOPR Q" instruments > >

AF TUPFERZANGEN SPONGE FORCEPS PINZAS PARA POLIPOS PINCES A PANSEMENTS PINZE PER POLIPI

Korn- und Tupferzangen, Schwammazangen

Polypus and Dressing Forceps, Sponge Holding Forceps
Finzas para pdlipos, tapones y esponjas

Pinces a pansements, & tampans et a Bponges

Pinze per polipl, tEmponi e spugne

n In h

AF 200/25 AF 201725 AF 202125 AF 203/25

FOERSTER-BALLENGER
25,0 em/10"

AF 216/18
18,0 em/7”

180 AF 200125



WUNDHAKEN RETRACTORS SEPARADORES ECARTEURS DIVARICATORI

Fedne Wundhaken
Dalicate Hooks
Ganchos
Crochets trés fing
Divaricaton sotili

In i 1n

GILLIES GILLIES KILNER FRAZIER KLEINERT-KUTZ
AK 020001 AK 020102 AK 022115 AK 024113 AK 02611 AK 02602 AK 026/03
18,0 cm/7” 18,0 cmy7” 15,0 cmy/B” 13,0 am/5” 16,0 e/

AK 026/03 181



NOLA" instruments >>

WUNDHAKEN RETRACTORS SEPARADORES ECARTEURS DIVARICATORI

Feine Wundhaken
Delicate Hooks
Ganchos
Crochets trés fins
Divanicatori sottili

LY L]

.

e

e e e e e .

e e B B

e e e

| ¥ ¥ 2‘ v

| 8 & = | =

= = = E] — =
= = = =

B

R

Al

—

-

n n n

0’ CONNOR GRAEFE GRAEFE
AK 028/01 AK 028102 AK 028/03 AK 028104 AK 03016 AK 032/01 AK 032/02
16,0 cm/6'ia” 16,0 cm/6la” 16,0 cmiBlia” 16,0 cm/6'ia” 16,0 cm/6'a” 16,0 cm/61a” 16,0 cm/6tia”

182 AK 028/00



NOPRA" hetruments

WUNDHAKEN RETRACTORS SEPARADORES ECARTEURS DIVARICATORI

Felrve Wundhaken
Dalicate Hooks
Ganchos
wrochets trés fing
Divaricaton sattli
I
lﬂ |
. n M
In I | ~J Iy T .
AK 034/ AK 034/02 Ak 036/ Ak 036402
HI Tn
|
Iz 4 MFy]
CUSHING MOLDESTAD
| 19.0 emfTle” Ak 03813
13,0 cmf5”
ez, . [‘ n
DP ] AK 04210
J10mm
Iz
CUSHING . i '
& 0emi” AK 040405 I
& rim 1]
AK 042112
1,2 mm
|Il In
| | &
AR 040007
7 mm
w Iz biz i Igy
17,0 cinde e 18,5 amiThe" AR 04411

11,0 cmigia"

AF 044111 183



NOPRA’ nstruments > >

AK WUNDHAKEN RETRACTORS SEPARADORES ECARTEURS DIVARICATORI

Feine Wundhaken
Delicate Hooks
Ganchos
Crochets trés fins
Divaricatorl sottili

1. 1 1.

Ak 050/01 AK 051701 AK 052/01
i!lfl ?!”1 !!‘n
AK 050/02 AK 051/02 AK 052/02
L-' g‘ﬂ g QM ; E‘-‘I
AK 050/03 AK 05103 AK 052103
L 11 n n
16,0 cm/61a” AK 050/04 AK 051/04 Ak 052/04
]I T LA
AK 00/ AK 062101
E n H n
AK 060/02 AK 062/02
!E In ! E I
Ak 060703 AK 062103
16,0 cn/6ls” u g E B
n n
Ak 0004 AK 062104

184 AK 050/01



NORQA’ instruments

WUNDHAKEN RETRACTORS SEPARADORES ECARTEURS DIVARICATORI

Feine Wundhaken
Delicate Hooks
Ganchos
Crochets trés fins
Divaricatori sottili

=2 ﬁﬂ':]\nl
oy “ il
ek /
oy 1 58 1y
AK 065102
n 1n In
Nexibl AK 072102 AK 072105
Rexible # 2 mm 5 mm
flexible
flexbe 1
Ressibile d
Ak 065/03
In n
AK Q72107 AK 07210
7 mm 10 mm
n n
AKX 065/04 AK 066/04
7] 7] i
16,0 cm/Bla” JOSEPH JOSEPH
AK 070116 16,0 emifglis"
16,0 cm/B'i”
n E E:
LR W AK 077113 AK 07813
AK 074/ AK D74/02
Tiz iz 7]
GUTHRIE ROLLET KNAPP
16,0 cm/Bhia” AK 07613 13,0 cm/5”
13,0 emi5”

AK 078113 185



NOPRA" netrumente > >

AK WUNDHAKEN RETRACTORS SEPARADORES ECARTEURS DIVARICATORI

Feine Wurndhaken
Delirate Hooks
Ganchos
Crochals trés fins
Divaricatori sottli
‘I I “ I
AK 020 AK OBOID?
18% 7 mm 16 %5 mm
n In
AK 080403 AK 08B0 K
T4 mm 10 %3 mm
AKX DB2NGD
10 %6 mm
{ n In In
1 AK DB005 AR G806 AK DR2120
7% 4 mm 4 %10 mm 22 % 8 mm
MEYERDING
180 em7"
I
. = SENN-GREEN
15,0 cm/6"
n In
A 0BGMD AK 086M7
10% & mm 17 %5 mm
'n In
A 08620 AK 0BER22
20% 6 mm 22 %8 mim
lez

MINI-LANGENBECK
16,0 om/Bl”

186 AK D20



NOPQA" instruments

WUNDHAKEN RETRACTORS SEPARADORES ECARTEURS DIVARICATORI

Feine Wundhaken
Delicate Hooks
Ganchos
Crochets trés fins
Divaricatori sottili
E:‘.u tn E: 1 /R
AK 090/08 AK 090/10 AK 022/08 AK 09210
B mm 10 mm 8 mm 10 mm
j 1 :: 1 1 M|
AK 09012 AK 090/14 AK 092/12 AK 092/14
12 mm 14 mm 12 mm 14 mm
E: n LRI In (A
AK 090/16 Ak 090/18 Ak 092116 AK 092118
Iz 16 mm 18 mm In 16 mm 18 mm
DESMARRES DESMARRES
13,0 em/s" 16,0 cm/ig 1"
A~ M v
o A | AR |
o Y B O L Y
f:xl\l I~ J
|| 1y | | h
&l BRT
AK 120015 AK 122116
| |
£ LA ?I——'
AK 121115 AK 123116 =
b = -
n '::L —2 1y I i M%./ n
BABY-SENN-MILLER SENM-MILLER RAGNELL-DAVIS WALTER
15,0 emi" 16,0 cmig " AK 125/14 AK 128119
14,0 cm/512" 19,0 om/712"

AK 12819 187
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AK WUNDHAKEN RETRACTORS SEPARADORES ECARTEURS DIVARICATORI

10

1:2 I

AK 15001 AK 150/02 AK 150/03 AK 150/04 AK 150/06
[I E i H i n n
AK 1511 AK 15102 AK 151703 AK 151/04 AK 151/06
1 E i i i In Tn
AK 15201 AK 152002 AK 152/03 AK 152104 AK 152/08
VOLEMANN
21,5 cmi81”
m H !Il ﬂ i In i

AK 160/01 AK 16002 AK 160/03 AK 160/04 AK 160/06 AK 160/08

iz 1n

AK 161/01 AK 161/02 AK 161/03 AK 161/04 AK 161/06 AK 161/08

100

Yz AK 162/01 AK 162/02 AK 162/03 AK 162/04 AK 162/06 AK 162/08

KOCHER
22,0 em/834"

[

188 AR 150001



NOPQA" instruments

WUNDHAKEN RETRACTORS SEPARADORES ECARTEURS DIVARICATORI

ij! Tn ii! n

AK 233/01 AK 233/02
25 %6 mm 35x8mm

AK 233103 AK 233/04
35x 11 mm 35x 15mm

AK 233705 AK 233/06
40 % 11 mm 55% 11 mm

KOCHER-LANGENBECK
21,5 cm/812"

f._
AK 236/01 "

44 x 16 mm

AK 235118 \ n

40 % 18 mm

SAUERBRUCH
22.5 cmi8in"

AK 236701 189



NORA" nesrumente

AK WUNDHAKEN RETRACTORS SEPARADORES ECARTEURS DIVARICATORI

73

I 28 % 6 mm

LAHEY
AK 24219

19.0 emiT'"

14 217 mm

AK 24417
AK 245117
21,5 anf@lz"

200 22 mm

MK 244122
AK 245(22
27,0 conf8 3"

>>

2

12 X 14 mm

7]

LITTLE
AK 243020
20,0 am/g”

26X 30 mim

AK 244130
AK 245/30
73,5 af9in"

7]

MIDDELDORPF MIDDELDORPF
&K 24417-30 AK 245/17-30
190 Ak 24213




NORA" nstruments

WUNDHAKEN RETRACTORS SEPARADORES ECARTEURS DIVARICATCORI

\

i
AK 247001 AK 247102
28X 20 mm 36 % 28mm

AR FATI03 AKX 247104
44 X 38 mm 52 X 42 mm

AK 247105
65 X 50 mm

RICHARDSON (KELLY)
24.0 em9h"

AK 247105 m



NORA" nstruments >>

AK WUNDHAKEN RETRACTORS SEPARADORES ECARTEURS DIVARICATORI

ROUX
16,5 cm/6 1"
Fig. 1423 AK 350000
Fig. 1 AK 3R0001
Fig. 2 KK 35002
Fig. 3 LK 3R0M03

HF i

-
o 52 %34 e

38 % 28 mm

32 x 2T mm 36 x 27 mm
..-':} : //'"ﬁ
i e 2

I In

COLLIN-HARTMAMNN

14,0 c/5'2" AK 351114
16,0 cm/G'n” AK 351116

122 A 350400



NORQA’ instruments

WUNDHAKEN RETRACTORS SEPARADORES ECARTEURS DIVARICATORI

Fig. 1 AK 35201
Fig.2  AK 352/02

Fig. 1 AK 354/01
Fig.2  AK 354/02

Fig.1  AK 373/01
Fig.2  AK 373102

FARABEUF FARABEUF PARKER
AK 352/00 Fig. 142 AK 354/00 Fig., 142 AK 373/00 Fig. 142
12,0 cm/4%a" 15,0 em/6” 13,5 emf5i"

AK 373102 193
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AK WUNDHAKEN RETRACTORS SEPARADORES ECARTEURS DIVARICATORI

Wundhaken mit Kaltlichtbeleuchtung
Retractor with fibreoptic illumination

| 120 x 30 mm

—4

FERREIRA AK 45215
AK 451110
10 emfd”

optischer Retrakior Zur Verwendung mit Optiken & 4 mm, Lange 175 mm
optical retractor For use with telescopes @ 4 mm, 175 mm

AK 453720

194 AK 451110
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WUNDHAKEN RETRACTORS SEPARADORES ECARTEURS DIVARICATORI

Selbsthaltende Wundspemer
Seliretaining Retractors
Separadores autoestaticos
Ecarteurs autostatiques
Divaricaton autostatici

= 2 171
FINSEN ALM
AN ) AN M AN M
50 cmf2” Ak 500/05 AK 501/05 AK 502110 AK 503110 7.0 cmf23n"  AK 506/07 Ak 507/07
1,0 em/23e"  AK 500/07  AK 501/07 10,0 cmid” 10,0 om/4®  AK 506/10  AK 507110

JANSEN JANSEN SNITMAN
N M AN M AN M
AK 510/10 AK 511110 AK 512110 AK 51310 AK 514110 AK 515110
10,0 em/4” 10,0 cm/4” 10,5 cm/dlia"

AX 515110 195



NOLA" instruments >>

WUNDHAKEN RETRACTORS SEPARADORES ECARTEURS DIVARICATORI

Selbsthaltende Wundsperrer
Selfretaining Retractors
Separadares autoestaticos
Ecarteurs autostatiques
Divanicaton autostatici

A M
10,5 cmidhis” 23 AK 522110 AK 523110
13,0 cm/5” Ixd AK 524/13 AK 52513
16,5 cm/6'z" Ixd AK 52616 AK 527116
20,0 cm/8” 3x4 AK 528120 AK 529/20

I

WEITLANER-BABY WEITLANER
AK 519114
14,0 c/512"

komplett
complete
completo

W,

complet

completo T~ 1
19 mm x 16 mm 25 mm x 16 mm 32 mm % 16 mm
AK 53619 AK 536/25 AK 536/32

HENLEY

AN M
AK536/00  AK537/00
16,5 em/'a2"

196 AK 51914



WUNDHAKEN RETRACTORS SEPARADORES ECARTEURS DIVARICATCORI

Selbathaltends Wundsperrer
Seliretaining Retraclors
Separadores autosstaticos
Ecartaurs altostatiques
Divaricaton autcstatic

NORA" nstruments

MILLIGAN
N\ M

AK 533/13 Ak 539413

13,0 emiB”

SCHUHKNECHT
AN M
Ak 542114 AK 54314
14,0 am/5 "

WULLSTEIN
AN M
105 cmfda” AK 544/10  AK 54510
13,0emi5®  AK 544113 AK 54513
16,0 cmiBla” AK 544/16  AK 545/16

MOLLISON

/\ M
AK 55015 AK 551115
15,0 am/B*

AR 35105 197




NOLA" instruments >>

WUNDHAKEN RETRACTORS SEPARADORES ECARTEURS DIVARICATORI

Selbsthaltende Wundsperrer
Selfretaining Retractors
Separadores autoestaticos
Ecarteurs autostatiques
Divancaton autostatici

ADSON-BABY CONE SCALP-CONTOUR

s AL Ne

R AKS64/13  AK 565/13 AK 574114 AK 575/14
13,0 cm/5" 14,0 c/st”

1.;1

PLESTER PLESTER-R PLESTER-L TUBINGER MODELL
AK 590/10 AK 590113 AK 591/10 AK 591/13 AK 582/10 AK 59213 AK 594116 AK 594/18
10,0 cm/d” 13,0 cm/5” 10,0 cam/d” 13,0 em/5" 10,0 cmi4” 13,0 em/5” 16,5 cm/6'i2” 18,0 cm/7"

198 AK 562/14



SONDEN PROBES SONDAS SONDES SCNDE

NOPRA" hetruments

Sonden
Probas
Sondas
Scirdes
Sonde
Silter
st hor
de plata
BFy argEn
o argento
I 0 In l\}‘r: e
1,0 mim 2.0 mn MYRTLE LEAF STACKE
1,5 cm/die” AL 0011 AL 002111 AL 00311 AL 30
13,0 cm/®" ALGOTN3 AL 002113 ALOG3N3 10,5 cm/die”
14,5 cm/ 534" ALODTMY AL 002414 PAREETAE: AL G074 & 1,0 nm
16,0 cm/6ha” ALCOIANG AL 002116 ALQGING AL G076
18.0 cnnd 7" ALGOINE Al 00218 ALDO3M3 AL GO7NE
20,0 cm/8" AL OO0 AL 002720 AL 003720 AL GO0
25,0 cm/10" AL OONED AL L0225 ALQG325
H
v v §
{[& |_|'2 (e} & Iz Fﬂ
DOYEN MELATON
11,5 cmidi” ALO15M AL 02011
13.0 cmi/R" Al 01513 AL 02003
14,5 cm/534" AL 01514 Al 017114 Al 020014
16,0 cm/6ha” AL 01516 AL 020M6 AL 02216
18.0 cnnd 7" AL D15M38 AL G208
20,0 ci8” AL 015420
ALO22M16 192




NOPQA" instruments > >

AL SONDEN PROBES SONDAS SONDES SONDE

Sonden und Wattetrager
Probes and Cotton Applicators
Sondas y Porta-algedones
Sondes et Porte-coton

Sonde e Portacotone

h n N '
2 n n Iz n
BRODIE LOCKHART-MUMMERY LOCKHART-MUMMERY
AL 026/20 Fig. 1 Fig. 2 Fig. 3 Fig. 4
20,0 em/8” AL 030/ AL 030/02 AL 030/03 AL 030/04

| A

| 1n n n

AL035/01  AL035/02 AL 035/03

I liz
FARRELL FARRELL
0,9 mm 1,1 mm 1,2 mm 0,9 mm 1,1 mm 1,2 mm
| 12,0 cmid34” AL 100012 AL 120012
14,0 em/S'2" AL 10014 AL 120114
PRATT 16,5 cm/Bli” AL 100/16 AL 120116
21,0 em/81" 18,0 cm/ 7 AL 100/18 AL 120/18

200 AL 026120



SONDEN

Wattetrager

PROBES S5O0ONDAS SONDES SONDE

Cotlon Applicators
Forta-algodones

Porte-caton
Portacotone

R L

UCKERMANN
AL 160/16
16,0 cm/6la”

'Ll.)‘ﬂ

JOBSON-HORNE
AL 16218
18,0 cn/7°

1

NORA" nstruments

O
@

FEIN

AL 17028
28,0 cod 11"

AL 170028

m




NOPA" nstruments

202



NOPA" nstruments

PUNKTION/KANULEN  PUNCTURESPECIAL NEEDLES  PUNCION/AGLIAS ESPECIALES PONCTIDN/AIGLILLES SPECLALES  PUNTURAVAGHI SPECLALL

Trokare
Trocars
Trocares
Trocats
Trequarti
d ( 1
In I
- I'i.f % liz = Iy
SINUSCOPY OCHSNER LANDAU
L) & 3,3 mim 15,0 mm & 5.0mm Chan 10 A3 16010 AD 170416
75 A0 080/ Cham 12 A 16012 16,0 confla”
85 AD 0BOMD A GEO2S Cham, 14 AD 6014 2,0 mim
110 AC OBOMS Cham 16 AQ 16016
Cham 18 A 160018
1 FA “ Chan. 20 AD 16020
1 =
a AD 204700
2,0 mm
n
: 2
={} AC 205/60
b b U 7 Y 2,0 mm
EICKEN LICHTWITZ DOUGLAS RUSKIN
1.8% 10% mim AD1T76AE AL 182100 AQ 1ER00
0% 105 mm AD 1T6R0 1.6 mm 3.0 mm

3,0% 105 mm A 17630

AD 205/00 181



NORA" netrumente >>

PUNKTIONMANULEN PUNCTURE/SPECIAL NEEDLES PUNCION/AGLIAS ESPEQIALES PONCTIONFAIGUILLES SPECIALES  PUNTURA/AGHI SPECIALL

Selgrohre

Suction Tubes

Tubics de aspiracitn
Cantles d'aspiration
Cannule per aspirazione

2,0 mm 1.5 mm

WO e,

Bl it

AR

Iz I I

Iz
COUPLAND BYRD POOLE POOLE BABY-POOLE
A0 410/00 1.5mm  AD41215 AD 420022 hO 421422 AD 42430
25mm  AD 31225 10,0 mm 2.0 mm 5.0 mm

3L5mm AQ 412435

182 AQ 410/00



Salgrehre

Syction Tubaes

Tubos de aspiracion
wanules daspiration
cannule per aspiraziong

FRAZIER

& Charr A0 430/06

& Chan D 430608

10 Charr, AD 43010

17 Chari A0 430012

la
FERGUSSON

5 Charmr, AD 434705
& Chan AD 434106
7 Char AL 4344067
8 Charr. AD 434008
8 Charr. AD 434009
10 Charr. AD 434110
12 Chawr, AD 43412

1,5 mim
2,0 mm
2.5 mm
3,0 mm

N

'|
7]
EICKEN-KILLIAN
AD 436/03

13,0 am/5"
& 3 mm

NOPA" nstruments

PUNKTION/KANULEN  PUNCTURESPECIAL NEEDLES  PUNCION/AGLIAS ESPECIALES PONCTIDN/AIGLILLES SPECLALES  PUNTURAVAGHI SPECLALL

il':.‘l i
PLESTER
AQ 432115
AD 433420
AD 432425
AO 432730

comphete with
sucton fube

+ Cannufa 0,5 mm
# cannuka 0,7 mm
+ canrdia 0,9 mm

2

WULLSTEIN
MICRO
AD 43800

AD 433/00 183



NORA" netrumente >>

PUNKTIONMANULEN PUNCTURE/SPECIAL NEEDLES PUNCION/AGLIAS ESPEQIALES PONCTIONFAIGUILLES SPECIALES  PUNTURA/AGHI SPECIALL

Selgrohre

Suction Tubes

Tubis de aspiracitn
Cantles d'aspiration
Cannule per aspirazione

HOUSE BARON (SCHUKNECHT)

02407 mm KM 830/09 1.0 mm x 75 mm KM 832/10
1L2+09mm  KM330M12 1,3 mm % 75 mm KM 832115
1.5+ 1,2 mm KM 83015 2,0 mm x 75 mm KM 832420

1.8+ 1.8mm ki 830718
254+ 2,0mm ki 830725
3,0+ 2,0 mm KM 83030
45+ 20mm KM B30/45

€ 05mm KM 83505
@ 07mm KM 83507

O6mm KM &3806
Of8mm KM 83808
1.0mm KM 83810
1,7mm KM BI8A2
1,5mm KM 83815
1. 8mm KM B38M18
20mm KM B350
Z2mm KM B3BZ2
ZOLLMER WULLSTEIN WULLSTEIN 2.5mm KM B38/25
KM 83500 KM 836100 KM 837700 30mm KM 838430

184 kM B30/03



NORA" instruments

PUNKTION/KANOLEN PUNCTURE/SPECIAL NEEDLES PUNCION/AGLUAS ESPECIALES PONCTION/AIGUILLES SPECIALES PUNTURA/AGHI SPECIALI

Saugrohre, Saugraspatanien

Suction Tubes, Suction Raspatories

Tubos de aspiracin, Legras de succon
Canules d'aspiration, Rugines aspirantes
Cannule per aspirazione, Periostolomi aspirant|

— -

L L L L
130 mm 150 mm 180 mm 220 mm
@1,5mm AO 44013 AO 440115  AD 440118 AD 440122
@ 2,0 mm AD 44113 AD 44115 AD4MIN1B AD 441122
9 2,5mm AO 44213 AD 442115 AD 44218 AD 442122
@35mm AD 44313 A0 443115 AD 443118 AD 443122

Saugraspatorium
Suction Raspatory

e

n ]
4 mm

1 1ia
ADSON
AQ 450104 AD 453720
21,0 cm/81a" 20,0 cm/8”®
84,0 mm G40 mm

A 453120 185



NORA" netrurments >>

PURKTIOAPCARIOLER  PURCTURE/SPECIAL NEFOLES PURCIORIAGUIAS ESPECIALES  POMCTIOM/AIGIALLES SPECIALES PUNTURAIAGHI SPECIAL

Handgriffa fiir Lipasuktions- und Infitrationskanilen mit LuerLock Ansatz
Handles far Liposudtion and infitation cannulas with Luer-Lock onnection
Mangas para cinulas de liposuecian y infiltracidn con empalme Luer-Lock
Manches pourcanules de liposucdan & infilteation seec embout Luer-Lack
Manici per cannule di liposuzione & infiltrazione can attaz Luerlod

1

AG 50101

AG 50102

AC 501/03

186 AD BN



Liposuktions- und Infiltraticnskandlen mit Luer-Lock Ansatz
Liposuction and infiltration cannulas with Luer-lock connecticn
Canulas de liposuccion y infilracidn con empalme Luer-Lock
canules de lipesuodon et infilration avec avec embout LuerLodk
wannule di liposuzione e infiltrazione con attaco Luer-Lock

NOPA’ nstruments

PUNKTION/KANULEN PUNCTURE/SPECIAL NEEDLES PUNCION/AGLUAS ESPECIALES  PONCTION/AIGUILLES SPECIALES  PUNTURASAGHI SPECIALI

Lange / length 150 mm 200 mm 250 mm 300 mm

@7 mm AQ 505/01 AQ 505102 AQ 505103 A0 505104

T ) 9 3 mm AQ 505/05 AQ 505/06 AQ 505107 AQ 505/08
@ 4 mm AQ 505409 AD 505/10 AQ 505/11 AQ 505/12

MONGERORY @5 mm AQ 505/13 AQ 505/14 AQ 505/15 AQ 505/16

Lange / length 150 mm 200 mm 250 mm 300 mm

@7 mm AC 506/01 AQ 506/02 AQ 506/03 AQ 506104

€ 2 3mm AQ 506/05 AQ 506/06 AQ 506/07 AQ 506/08
i 9 4 mm AQ 506/09 AQ 506/10 AQ 506/11 AQ 506/12
TRIPORT @5 mm A 506/13 A0 506/14 AQ 506115 AQ 506/16

Lange / length 150 mm 200 mm 250 mm 300 mm

@7 mm AG 507701 AQ 507107 AQ 507103 AQ 507104

{ @ 3 mm AQ 507405 AQ 507/06 AQ 507/07 AQ 507/08
B "MEH —— 2 4 mm AQ 50709 AQ 507/10 AQ 507111 AQ 50712
@ 5mm AQ 507/13 AQ 507/14 AQ 507/15 AQ 507116

Lange / length 150 mm 200 mm 250 mm 300 mm

&7 mm AG 508701 AQ 508107 AQ 508/03 AQ 508104

C e e @ 3 mm AQ 508105 AQ 508/06 AQ 508107 AQ 508108
SPIRALE @ 4 mm AQ 508/09 AQ 508/10 AQ 508111 AQ 508/12

2 5mm AQ 508/13 AC 508/14 AQ 508/15 AQ 508116

Lange / length 150 mm 200 mm 250 mm 300 mm

@7 mm AQ 509701 AQ 500/07 AQ 500/03 AQ 500104

é‘*‘g ) @3 mm AQ 509/05 AQ 509/06 AQ 509/07 AQ 509/08
= R 2 4 mm AQ 50909 AQ 509/10 AQ 509111 AQ 509/12
@ 5mm AQ 509/13 AD 509/14 AQ 509/15 A0 509/16

Lange / length 150 mm 200 mm 250 mm 300 mm

- @7 mm AG 510/01 AQ 510/07 AQ 510/03 AQ 510104
( ) @ 3 mm AD 510/05 AQ 510/06 AQ 510/07 AQ 510/08
ai pre— @ 4 mm AQ 510409 AQ 510/10 AQ 510111 AQ 51012
@ 5 mm AQ 510/13 AQ 510/14 AD 510/15 AQ 510116

AD 510018

187



NORA" netrurments >>

PURKTIOAPCARIOLER  PURCTURE/SPECIAL NEFOLES PURCIORIAGUIAS ESPECIALES  POMCTIOM/AIGIALLES SPECIALES PUNTURAIAGHI SPECIAL

Handgriffa fiir Lipasuktions- und Infitrationskanilen mit Schnelheerriegelung
Handles far Liposudtion and infitration cannulas with quick sonnedaor
Mangas para cinulas de liposuecian y infiltracidn con asequramienta dpido
Manches pourcanules de liposucaan et infilteation sees raceordement mpide
Manici per cannule di liposuzione & infiltrazione can dhivsura rapida

ARl a0 e

AG 50111

AG 501N

& FE AF b wm

A 50T 3

188 AD BRI



Lipostktions- und Mfiltrationskantilen mit Schnelvemiagehng
Lipesuction and miiltration canmibae with guick connector
Cantlas de liposuagin y nfiltradon on asegquramiento rapdo
Canles de lipesuccien et infilration aver raccordemen| rapide
Cannule di liposuzione ¢ infiltrazione con dhiusura rapida

NOP O’ netrumente

PUNKTION/KANDLEN  PUNCTURE/SPECIAL NEEDLES  PUNCON/AGLIAS ESPECIALES  PONCTION/AIGUILLES SPECIALES  PUNTURAZAGHI SPECIALL

I L :
Lange / length 150 mm 200 mm 250 mm 300 mm
@ Zmm AD 515001 A0 51502 AQ 51503 AQ 515001
i - @ 3 mm AU 515/05 AQ 515/06 AQ 515/07 AQ 515/08
@ 4 mm AQ 515/09 AQ 515/10 AQ 515/11 AQ 515/12
il bl a5 mm AO 51513 | ADSISIA AO 51515 AO 515/16
Linge / length 150 mm 200 mm 250 mm 300 mm
€4 mm AQ RTRM AQ 51607 AQ 51603 A0 5104
L £ 3 3 @ 3 mm AQ 516/05 AQ 516/06 AQ 516/07 AQ 516/08
i @4 mm AQ 516/09 AQ 516/10 AQ 516/11 AQ 516/12
{5 mm AQ 516/13 AQ 51614 AQ 516/15 AQ 516/16
Lange / length 150 mm 200 mm 250 mm 300 mm
@2 mm AQ 517001 A0 517107 A0 517/03 AC 517104
£ e—— @3 mm AQ 517/05 AD 517/06 AD 517/07 AQ 517/08
g4 mm AQ 517/09 AQ 517/10 AQ 517711 AQ 517/12
MERCRDES &5 mm AO 5173 | A0 SIT/14 AQ 517115 AQ 517116
Lange / length 150 mm 200 mm 250 mm 300 mm
@2 mm AO 51801 AC 518107 A0 518103 A0 518104
rf . 03 mm AQ 51805 AQ 518106 AQ 518107 AQ 518108
S— g 4 mm AQ 51809 AQ 518/10 AQ 518111 AQ 518/12
{5 mm AQ 518113 AQ 518114 AQ 518/15 AQ 518116
Lange / length 150 mm 200 mm 250 mm 300 mm
@ Zmm AD 519/01 AQ 519702 AQ 519103 AQ 519704
‘T‘t_{‘ — @3 mm AQ 519/05 AQ 519106 AQ 519/07 AQ 519/08
= @ 4 mm AQ 519/09 AQ 519/10 AQ 519/11 AQ 519/17
@ 5 mm AO 519/13 AD 519714 AD 519/15 AQ 519/16
Linge / length 150 mm 200 mm 250 mm 300 mm
B @2mm AQ 52001 AQ 520/02 AD 520003 AQ 520004
( p— 3 mm AQ 520/05 AQ 520/06 AQ 520107 AQ 520i08
c 3 T @4 mm AQ 520/09 AQ 520/10 AD 520/11 AQ 520012
05 mm AQ 520/13 AQ 520/14 AQ 520015 AQ 520016

AD 520116

189



NOP nstrurmence

PURKTIOAPCARIOLER  PURCTURE/SPECIAL NEFOLES PURCIORIAGUIAS ESPECIALES  POMCTIOM/AIGIALLES SPECIALES PUNTURAIAGHI SPECIAL

Lipasuktions- und |nfiltrationskanilen mit festem Handgriff

Lipasuction and infiltratian cannulas with feed handle
Canulas de lipasucddn v infilteadan on mango fij
Canules de liposucdon et infilteation aves manche anEté
Cannule 4i lipsswzione & infilkezione @n manica fiso

>>

—_— I -
Lange f length 150 mm 200 mm 250 mm 300 mm

B 3mm AL 53501 AL R3EMNZ AC SINI03 AL L2504

C [:j E3mm AL 53505 AL 52506 A 53507 AL 52508
&4 mm AL 53509 AL SE5ND AG 52511 AL 5EEN

WIONGRGRT @5mm AGSZSN3 | AG 52514 AG 5515 | AG 525/

Lange / length 150 mm 200 mm 250 mm 300 mm

EImm AC 53601 AC 52607 Al 53603 AC 5Z6/04

L% v+ § L 9 #3mm AC 5I6/05 AC 526/06 AL 536107 AC 526/08
IRIPORT &4 mm AG 53600 AC 526D A 53R AG 5362

E5mm AG 5363 AG 53614 AL 536,15 AG 53R/ B

Lange / length 150 mm 200 mm 250 mm 300 mm

EImm AC 53T AG BTN Al 5FTI03 AC 52704

C — g 3mm ACLETI05 AL 5706 AL ST AL BETI0E
MERCEDES &4 mm AG 53704 A SETND AL SEMN AL SETN

E5mm AGGETNZ AG 5FTN4 A 5375 AG 5FTNE

Lange f length 150 mm 200 mm 250 mm 300 mm

EImm AC 53801 AG 5EEINZ Al 5FEI03 AC 52804

< O ~ E3mm AL 5EEN5 AL 53806 AL 53807 AC 53808
SPIRALE &4 mm AG 53809 AGSFEND A 538 AG 53RN Z

E5mm AL G3ENZ AL 5EEN4 AG 53RNE AL 5ZENE

Lange f length 150 mm 200 mm 250 mm 300 mm

g2 mm A 53001 AL 5207 AG 529003 AL 528/04

D i E3mm AL 53005 AL 520/06 AL 534/07 AG 530/08
CHARK Ed mmi AG 535/09 AG 5Z50 AC 5391 AL 520/ 2

E5mm AG 530N 3 AD 52014 AL 53915 AG 5206

Lange f length 150 mm 200 mm 250 mm 300 mm

EZImm AC 530/01 AG 530007 AL 530,03 AG 53004

le E3mm AL 53005 AG 53006 AL 53007 AL 53008
COBRA B4 mm ACG30/09 AL 53010 A 530 AL 53012

E5mm AG G303 AC 53014 AL 530415 AC 5306

190 AD BZEN




NOR A’ nstruments

PUNKTION/KANULEN PUNCTURE/SPECIAL NEEDLES PUNCION/AGLIAS ESPECIALES PONCTION/AIGUILLES SPECIALES PUNTURAJAGHI SPECIALI

Spritzen
Syringes
Jeringas
Seringues
Siringhe

disposable disposable glass JANET
20 ml AD B75/02 60 mi AD B75/06 50 mi AD 869/05 S50ml  AO 870/05 50ml  ADBT105
100ml  AQ 87010 100ml  ADB71/10
150ml  AC 870115 150ml AD871/15
200ml AD870/20 200ml AD 87120

AD 871720 191



NOPRA" Instruments >>

PUNKTIONKANMILEN PUNCTURE/SPECIAL NEEDLES PUNCION/AGLUAS ESPECIALES PONCTION/AIGUILLES SPECIALES  PUNTURAIAGHI SPECIAL

Hahne und Verbindungssticke
Stogrocds and connecling pisces
Llaves y Fazas de connexicn
Robinats el Raccords

Rubinetd e Raccordi

I

n Fi

AQ 910/00 AD 911/00 AQSTZI00 AQ 913400

In g In I

AD 914/00 A0 91500 AQ 916/00 AQ 21700

[inks rischits
ey right
[rrpilerda derachia
gache droifte
n sinistra deslra
A 918100 AQ 92000 A0 921701 A0 921402
1y n
AD 922100 AD 923/00 AD 92400 AD 92500

152 AD 910100



NOPRO" netrumente

NARKOSE ANAESTHESIA ANESTESIA ANESTHESIE ANESTESIA

Lanmgoskope
Laryngoscopes
Lafingoscopios
Laryrignscoges
Laringoscopl

AP 252100 AP 252101 AP 252102
Fig. 0, 55 mm Fig. 1, 75 mm Fig. 7, 90 mm

I AP 252003 AP 252104
Fig. 3, 110 mm . Fig. 4, 135 mm

McINTOSH

AP 250/00 (90 mm + 110 mm + 135 mm)
AP 25001 (75 mm + 90 mm = 110 mm + 135 mm)

komplett - complere - completo - complet - completo

AP 252104 193



>>

NOPO’ Instruments

AP NARKOSE ANAESTHESIA ANESTESIA

AMESTHESIE AMESTESIA

Lanyngoskope

Laryngoscopes

Laringoscopios

Lanyngnscopes

Laringoscopl

S— — —————
——— In & =¥ 1

AP 262100 AP 262101 AP 262102
Fig. 0, 70 mm Fig. 1, 95 mm Fig. 2, 110 mm

‘ , AP 262/03 AP 262/04
Fig. 3, 140 mm Fig. 4, 170 mm

FOREGGER
(WISCONSIN)

AP 260/00 {110 mm + 140 mm + 170 mm)
AP 26001 (95 mm o+ 110 mm + 140 mm <+ 170 mm)

kamplett - complete - campleto - complet - conpleto

194 AP 260/00



NOPRO" netrumente

NARKOSE ANAESTHESIA ANESTESIA ANESTHESIE ANESTESIA

Lanmgoskope
Laryngoscopes
Lafingoscopios
Laryrignscoges
Laringoscopl

_ 2 S = S 2

AP 272100 AP 272 AP 272102
Fig. 0, 55 mm Fig. 1, 80 mm Fig 2, 130 mm

o n -

AP 272103
Fig.3, 170 mm

AP 27204

Fig- 4, 180 mm

MILLER

AP 270/00 {130 mm + 170 mm + 180 mm)
AP ZTOOT (B0 mm o+ 130 mm + 170 mm <+ 180 mm)

komplett - complete - campleto - compler - conpleto

AP 272004 195



NORA" necrumente >>

AP NARKOSE AMAESTHESIA ANESTESIA ANESTHESIE ANESTESIA

Laryngoskepe
Lanmgoscopas
Laringoscopios
Laryngoscopes
Laringoscop

It

AP 28200
Mg 2-4

Iz Lz n

AP 7809 AP 280/28 AP ZBO/3T AP 281400 AP 284100
€19 mm & 78 mim & 37 mm Figg. 0-1

195 AP 22300159



NOPRO" netrumente

NARKOSE ANAESTHESIA ANESTESIA ANESTHESIE ANESTESIA

Ealtlicht Larngoskops

Fibra Dplic Layngosoones
Lafingoscopios con (uz fria
Laryrigoscopes & lumigre froide
Laringoscopl & lece fredda

McINTOSH FIBRE OPTIC

AP 300/00 {80 mm + 105 mm + 130 mm)
AP 30001 (70 mm + 80 mm + 105 mim + 130 mm)

kemplett - complete - completo - compler - completo

Fig.0, 55 mm AP 302100
Fig. 1, 70 mm AP 302/01
Fig. 2, B0 mm AP 302002
Fig.3, 105 mm AP 302103
Fig. 4, 130 mm AP 302/04

AP 30204 197



NORA" nstruments >>

AP NARKOSE ANAESTHESIA ANESTESIA ANESTHESIE ANESTESIA

Faltlicht Laryngoskope

Fibre Dplic | aryngoscopas
Laringescopios con luz fria
Lanmgoscopes o lumigre froide
Laringoscopi & luce fredda

FOREGGER
(WISCONSIN) FIBRE OPTIC

AP 310/00 (110 mm + 140 mm + 170 mm)
AP 1001 (95 mm 4 110 mm 4 140 mm -+ 170 mm)

komplett - complete - completo - complet - completo

Fig. 0, 70 mm AP 312/00
Fig. 1, 95 mm AP 312/01
Fig. 2, 110 mm AP 312102
Fig. 3, 140 mm AP 312/03
Fig. 4, 170 mm AP 312104

108 AP 310700



NOPRO" netrumente

NARKOSE ANAESTHESIA ANESTESIA ANESTHESIE ANESTESIA

Ealtlicht Larngoskops

Fibra Dplic Layngosoones
Lafingoscopios con (uz fria
Laryrigoscopes & lumigre froide
Laringoscopl & lece fredda

MILLER FIBRE OPTIC

AP 320000 (R0 mm + 130 mm + 170 mm)
AP 320000 (B0 mm + 130 mm + 170 mm + 180 mim)

kemplett - complete - complets - complet - campleto

Fig. 0, 53 mm AP 322100
Fig. 1, 80 mm AP 322101
Fig. 2, 130 mm AP 322102
Flig.3, 170 mm AP 322103
Fig. 4, 180 mm AP 322/04

AP 322004 199
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AP NARKOSE AMAESTHESIA ANESTESIA ANESTHESIE ANESTESIA

Ealtlicht Larymg cskope

Fibre Optic Laryngnscopes
Laringoscopios con luz fia
Laryngoscopes & lumigre froide
Laringoscond @ luce fredda

FIBRE OPTIC

AP 340/G0 AP 3400
& 30 mim & 20 mm

I

b 7]

AP 345/01 AP 345/02
2.5V 25V
Halogen Kryplon

200 AP 340/00
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MNARKOSE ANAESTHESIA ANESTESIA ANESTHESIE ANESTESIA

Katheterzangen
Cathater Foreeps
Pinzas para catéteres
Pinces pour sondes
Pinze per cannule

MAGILL MAGILL
AP 41016 AP 410420
16,0 emi®la” 20,0 em/g”

MAGILL
AP 410425
25,0 cm/ 10"

AR 410025 m



NORA" Instruments >>

AP NARKOSE ANAESTHESIA ANESTESIA ANESTHESIE ANESTESIA

Anschiuss Richard Wolf, Adapter oder andere Anschidssa auf Winsch

Hichard Wolf connecior, adaplor or other conneclons on ragues!

Conector Richard Walt adaptadar o otros conectores difcremtes sobre pedido
Conmection Richard Wolf adaptateur ou dautres embouts 4 la demands
Conrattore Richard Wolf adattator ed alti connettor su richiesta

HOLINGER
157 mim = AP 455/01
146 mm = AP 455/02

180 mm = AP 457/01
170 mim = AP 457101 I

Y2 AP 430100

02 AP 45501
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MNARKOSE ANAESTHESIA ANESTESIA ANESTHESIE ANESTESIA

Falticht Laryngoskope

Fibre Optic L anmonscopes
Latingoscopios con luz fria
Lammigoscopes & [umigre froide
Latingoscopi o lece fradda

JACKSON
[ = 120 mm = AP 465112
L= 160 mm = AP 465/16
L= 180 mm=AP465/18

170 mm = AP 47001 2
160 mm = AP 47016
180 mm = AP 47018

AR 470013 203
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DIAGNOSTIKE DIAGNOSTICS DIAGNOSTICO DIAGNOSTIC DIAGNOSTICA

Stimspiegel
Head Mirrors
Espejos frantales
Mirgirs frontaux
Specchi frontali

AR 091701
Ersatzdlampe

Spare Lamp
Lampara de repuesio
Lampe de rechange
Lampada d rlcambilo

AR 09000

80 mm = AR 102/09
100 mm = AR 10210

AR 102110 205
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AF‘. DIAGNOSTIE DIAGNOSTICS DIAGNQOQSTICO DIAGNOSTIC DIAGNOSTICA

Stirnlampen

Head Lamps
Lamparas frontales
Ediairelrs frontaux
Lampade frontali

e
g

e
.
—

CLAR 55
AR 150455
6V

CLAR STANDARD
AR 160/00
By

206 AR 150155
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DIAGNOSTIKE DIAGNOSTICS DIAGNOSTICO DIAGNOSTIC DIAGNOSTICA

Messinstrumante
Measunng instrumenis
Instrumentos para medidas
[nStraments podr mesurer
Strurnent per misurane

15,0 om/g® AR 250015
20,0 am/g* AR 250120
30,0 am/12" AR 250/30
50,0 an/20" AR 250/50

AR 256/15

YT T i AT MR R """J"'lﬂ'l'._yrm]ﬂ'wﬂ]]rﬂlm'l"mri"' ST
'".‘ b g 5 T o I 16 24 35 3% 17 i1i?£:|ua-i
by i s sl vy pylmbebin by Il hesed sy

AR 758150 riinigeniinig
50,0 em/20” i
rayos x
raans ¥
raggi x

A

:ﬂ T2
VERNIER JAMESON MOELTGEN CAROLL
AR 260/12 AR 261/08 AR 268/00 AR 270/00

12,0 cmidin” 0-80mm /0 - 3nch

AR 270/00 207
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AR DIAGNOSTIK DIAGNOSTICS DIAGNOSTICO DIAGNOSTIC DIAGNOSTICA

Messinstruimeanta
Measunng Instrumeants
Instrumentes para medidas
[RSTrUMENTS pour mesurer
Strumenti per misurare

>>

CASTROVIEIO
AR 28215
8,0cm/ 3"

Messkereich 15 mm
measlnrg range 15 sm

campn de medicdn 15 mm
#lendue de mesurage 15 mm

amplezza di misura 15 mm

CASTROVIEID
AR 282/20
80cm/ 37

Messbereich 20 mm
mieasuring rarge 20 mMm
campa de mediclin 20 mm
elendue de mesurage 20 mm
amplezza di mistra 20 mm

CASTROVIEIO
AR 283720
80an/3"

Masbereich 20 mm
measLring range 20 mm
campo de madicén 20 mm
#lendue de mesurage 20 mm
amplezza di misura 20 mm

AR 28315
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DIAGNOSTIK DIAGNOSTICS DIAGNOSTICO DIAGNOSTIC DIAGNOSTICA

Faceiift-Mariener, Sensibilitats-Instrumente
Facelift marier, Sensibility Instruments

Marcador para facelift, Irstrumentos sensibilidad
Marqueur pour facelilt, Instruments sensibilités
Marcatore per facelifl, Strumenti per sensibilith

1” 1_.2

ALY WARTENBERG
AR 297/16 AR 298/16 AR 300/00 AR 301/00
16,0 cm/6'a” 16,0 cm/6'ia” 19,0 em/7'2"

AR 301/00 209
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DIAGNOSTIE DIAGNOSTICS DIAGNOSTICO DIAGNOSTIC DIAGNOSTICA

Stethoskope
Stelhoscopes
Estetoscopios
Stéthoscopes
Stetoscop

RIRAP
400 e 1687 = AR 320740
80,0 cm/32" = AR 320/80

CARDIOPHON DUPLEX-LIGHTWEIGHT/BABY
AR 321/00 AR 322/00 1ty

210 AR 320040
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DIAGNOSTIKE DIAGNOSTICS DIAGNOSTICO DIAGNOSTIC DIAGNOSTICA

Blutdrudanesser

flood Pressure Manpmaters

Mandmetra para [a presion de la sangre
Tenslometra & merdalrg
Sigrmomanometro a marario

it Vielcromarschette
with velero outt

won brazalete veloro
avee manchette velaro
con bracelsle velen

DIPLOMAT
AR 350100

PRECISA
AR 352100

AR 352100 n
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DIAGNOSTIE DIAGNOSTICS DIAGNOSTICO DIAGNOSTIC DIAGNOSTICA

Diagnostik-Bestecke
[hagnostic Sets

luegos para diagistics
Trousses o diaghostic
Astued per disgnostica

ECONOM
AR 400/00

21 AR 400400
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DIAGNOSTIKE DIAGNOSTICS DIAGNOSTICO DIAGNOSTIC DIAGNOSTICA

Diagnostik-Bestecke
[hagnosiic Sets

Jueegos para diagnbstico
Trowsses o disgnostic
Astucd per disgnosti

OTO - { OPHTHALMOSKOP
AR 402100

OTOSKOP UNI
AR 410/00

AR 4100 213



NOPA" nstruments

>>

214



ORTHOPADIE
ORTHOPAEDIC
ORTOPEDIA
ORTHOPEDIE
ORTOPEDIA

INSCruMencs

Weitere Orthopadie-Instrumente finden 5Sie in unserem
Orthopadie-Programm.

For further orthopaedic instruments, kindly refer to our
orthopedics assortment.

Para instrumentos de ortopedia adicionales, por favor
consulte nuestro programa de ortopedia.

Pour des instruments d'orthopédie supplémentaires,
consultez notre gamme d'orthopédie.

Per gli altri strumenti ortopedici, consultare il nostro
assortimento de la ortopedia.
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KA ORTHOPADIE ORTHOPAEDIC ORTOPEDIA ORTHOPEDIE ORTOPEDIA

Wabtabelle

Srdle

Tabla de medida
Tableau de la mesurs
Scala

2,0 mm 3,0 mm 4,0 mm 3,0 mim 6,0 mm

&0 mm 10,0 mm 12,0 mm 14,0 mm

16,0 mim 18,0 mm 20,0 mim

Weitere GroBen finden Sie in unserem Crthopadie-Programm.
For further sizes kindly refer to our orthopaedics assortment.

16



NORQ" Inecrumentss
ORTHOPADIE ORTHOPAEDIC ORTOPEDIA ORTHOPEDIE ORTOPEDIA

Meilel und Ostactome

Chisals, Gouges and Oslenlomes
Cinceles y Gubias
Clseai-Buring et Ostdatomes
Scalpelli, Ostectomi, Sqobie

(T

L

T —

T

=
-

-, a .,

g
i 13,5 an/5la" 13,5 cmiSln" 13,5 anfHla”
8 kA 0008 kA 401/08 KA 402/08
10 KA 40010 KA 40110 Ka 4072110
iz kA 4G 2 KA 4014112 KA 40212
14 KA 400114 KA 40114 K& 402114
16 KA 400116 K4 40116 KA 40216

il

2 14 2
HOKE LUCAS LUCAS

mim 14,0 em/B1e” mm 16,0 cmila” frim 16,0 anila”
3 KA 404003 q KA 40604 3 K 40703

5 ki 404105 & ka4 40606 5 K& 407105

b K 404106

g kA A04/08

9 kb 404109

KA 407705 217
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ORTHOPADIE ORTHOPAEDIC ORTOPEDIA ORTHOPEDIE ORTOPEDIA

eiBel und Ostectome

Chiseds, Gouges and Ostealomes
Cineeles v Gubias
Ciseaue-Burins et Ostotomes
Scalpelli. Ostectomi, Sgerbie

ALEXANDER ALEXANDER |

mm 18,0 em/7* r T 18,0 oo 7 !

4 KA 418104 4 KA 419404

f KA 41808 B Ka 41906

8 KA 418108 8 KA 419408

10 KA 41810 10 KA 419410 |

12 Kb 41812 _ 12 KA 410942 d!
14 KA 41814 # 2 14 KA 41914 = 1y

—
=
—

-

PARTSCH
13,5 cm/5' " 17,0 cm/63u” mm 13,5 om/5ha” 17,0 o6
g4 4331027 Kb 437002 2 KA 443107 kb 44702
KA 43303 KA 437103 3 KA 443103 K& 447103
kA 43304 k& 43704 4 EA 443704 KA 447104
KA 433105 k& 437105 5 KA 443105 K4 447/05
KA 433106 KA 437106 fi KA 443106 KA 447106
kA 43307 k& 437007 7 kA 443707 kK& 44707
k4 433108 KA 437108 & KA 443008 KA 447108

218 kA 41304
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ORTHOPADIE ORTHOPAEDIC ORTOPEDIA ORTHOPEDIE ORTOPEDIA

Meilial und Osteotoma

Chisels, Gruges and (staolnmes
Cinceles y Gublas

Cigeaux- Buring at Ostéotomes
Scalpedli, Osteotomi, Sqorbis

SMITH-PETERSEN
20,0 am/8”
mim
¥ KA 450/06 KA 451/06
3 KA 450/08 KA 451/09 KA 452/03 kA 453/09
13 K& 45013 Ka 451713
14 KA 452114 KA 453/14
16 KA 45016 KA 451116
19 KA 45019 K 451119 K 452119 KA 453119

kA 4530189 212
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ORTHOPADIE ORTHOPAEDIC ORTOPEDIA ORTHOPEDIE ORTOPEDIA

Meiflel und Ostectome

Chisels, Gouges and Ostectomes
Cinceles y Gubias
Ciseaux-Burins et Ostéotomes
Scalpelli, Osteotomi, Sgorbie

N

HIBBS
24,0 em/912"
mm
6 KA 455/06 KA 456/06 KA 457106 kA 45806 KA 459/06
13 KA 455013 KA 456/13 KA 45713 KA 458013 KA 459/13

220 KA 455/06
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ORTHOPADIE ORTHOPAEDIC ORTOPEDIA ORTHOPEDIE ORTOPEDIA

Meiflel und Osteotome

Chisels, Gouges and Osteotomes
Cinceles y Gubias
Ciseaux-Burins et Ostéotomes
Scalpelll, Dsteotomi, Sgorbie

STILLE
20,0 cmfg”
mm
8 KA 460/08 KA 461/08 KA 462/08 KA 4b3/08
10 KA 460710 KA 461/10 KA 462/10 KA 46310
15 KA 460115 KA 461/15 KA 462115 KA 463/15

KA 463115 n
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ORTHOPADIE ORTHOPAEDIC ORTOPEDIA

eiBel und Ostectome

Chiseds, Gouges and Ostealomes
Cineeles v Gubias
Ciseaue-Burins et Ostotomes
Scalpelli. Ostectomi, Sgerbie

¥}

I

CRTHOPEDIE ORTOPEDIA

I

>>

¥

MINI-LEXER MINI-LEXER LEXER LEXER
18,0 anf?" 180 om7" 220 omfizy" 220 emfgu”
i
4 KA 470104 KA 471104
6 KA 470/06 KA 471106
7 KA 472107 KA 47307
S ki 470008 g4 47108
il Ke 47010 KA 47110 KA 472110 KA 47300
12 KA 4702 A 47112
15 K 47015 KA 471115 KA 472115 KA 473115
Ferrozelgrill
Hartpress Handle
Manno en “Terrozell®
fanche en “Ferrozedl”
Manico in *Fermogall®
232 EA 47004
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ORTHOPADIE ORTHOPAEDIC ORTOPEDIA ORTHOPEDIE ORTOPEDIA

MeiBal und Osteotoms

Chisels, Gruges and (staolnmes
Cinceles y Gublas
Clsealin-Buring et Dstéotomes
Scalpedli, Osteotomi, Sqorbis

LEXER LEXER LEXER LEXER
275 e/ 103" 27 5 om/103" 25,0 e/ 10" 25,0 em/10"
T
5 K& 476/05 KA 477005
10 KA 474110 KA 47510 KA 476/10 KA 47710
15 KA 474115 KA 475/15 FA 4TS KA 47715
Ferrorelorit
Hartpres-Hande

Mango en *Ferragell”
Maniche ar “Farnorell™
Manico in “Femoiell”

& 47I05 223
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ORTHOPADIE ORTHOPAEDIC ORTOPEDIA ORTHOPEDIE ORTOPEDIA

MeiBel und Oateotome

Chisels, Gouges and (sleninmes
Cinceles y Gubias

Ciaeaine-Buring ot Ostéotomes
Scalpell, Ostectomi, Sgorbie

¥ 7] Y
COBB COBB COBB COBB
B 0emi1® 280 /1" 28.0emM1" 28.0 emi11"
KA 478/ K& 478/02 KA 478/03 B4 478/04

224 KA 478101
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ORTHOPADIE ORTHOPAEDIC ORTOPEDIA ORTHOPEDIE ORTOPEDIA

MeiBel und Osteoiome

Chisels, Gouges and Osteatomes
Cinceles y Gubias
Ciseaux-Burins et Ostéotomes
Scalpelli, Osteotomi, Sgorbie

—

| \
[ If- ‘
I
| n | | I I || n | 1

m KA 47910 KA 479/02 KA 479/03 KA 479/04

3

4

_]

5mm KA 479/05 KA 479/06 KA 479/07 KA 479/08
i & mm KA 479/09 KA 479110 KA 47911 KA 47912
Bmm KA 47913 KA 479/14 KA 479115 KA 479/16
10 mm KA 479117 KA 47918 KA 479119 KA 475/20
.
12 mm KA 479/21 KA 47922 KA 479/23 KA 479/24
15 mm KA 47925 KA 479/26 KA 47927 KA 479/28

In

DAHMEN
30,0 em/12"

Ferrazellgrifl
Hartpress-Handie
Mango en "Ferrozell”
Mandhe en *Femozed "
Manico in " Ferrozell”

KA 479028 225
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KA ORTHOPADIE ORTHOPAEDIC ORTOPEDIA ORTHOPEDIE ORTOPEDIA

MeiBel und Osteotome

Chisels, Gouges and Osteotomes
Cinceles y Guhbias
Ciseaux-Burins et Ostéotomes
Sealpelll, Osteotomi, Sgorbie

—

4

n ’
r 4
‘ U7} L] I

MINI-LAMBOTTE MINI-LAMBOTTE LAMBOTTE LAMBOTTE

12,5 cmi5”® 17,0 cmig3n” 24,0 em/@iz" 23,0 em/9"
mm mm
3 KA 480703 KA 481/03 15 KA 482015 KA 483115
4 KA 48004 KA 481/04
B KA 480106 KA 481/06
8 KA 4B0/08 KA 481108
10 kA 480010 KA 481110
12 KA 430012 KA 481112
15 KA 480115 KA 481115

226 KA 48003



ORTHOPADIE ORTHOPAEDIC ORTOPEDIA ORTHOPEDIE ORTOPEDIA

Harmimer
Mallats
Martilios
Marteatx
Martelli

kA 520030
& 26 mm
300 g (10%s oz.)

KA 520134
2 28 mim
30 g7 ez)

KA 520740
& 30 mm
400 g (1402

iz Wz
WILLIGER COTTLE
24,0 em/9t* KA 531724
19,0 em/T "

240 q (8% oz)

@ 30 mm
220

(734 02.)

COLLIN
KA 53222

20,0 cm/8"

NORA" nstruments

KA 534/02 (Paar/pair)

/\

KA 534/14
18,0 cm/7"

kA 534014

227
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KA ORTHOPADIE ORTHOPAEDIC ORTOPEDIA ORTHOPEDIE ORTOPEDIA

Hamimer
Mallets
Martillos
Marteaux
Martelli

541/02 (Paarfpair)

7

& 20 mm & 26 mm
140 g 32049
{5 0z.) {114 oz.)
2 2
THIESS MEAD
KA 540/32
16,5 el 17,0 cm/B3s"
KA 53516 KA S3B10
bleigefillt Messing, massiv
lead filled brass, solld
meflenc de plomo faton, madeo
garni de plomb laiton, solide
quamita d plomba aftone, solldo

KA 54223
€19 mm
230 g (8 02,)

KA 542196
@25 mm
260 g (3 oz)

2
LUCAE

19,0 emT:"

>>

g 27 mm

200g
{7 oz)

2

PARTSCH
KA 545/20
180 cmf7”

218

KA 535/18
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ORTHOPADIE ORTHOPAEDIC ORTOPEDIA ORTHOPEDIE ORTOPEDIA

Harmimer
Mallats
Martilios
Marteatx
Martelli

KA 554190

K 554/37 KA 55513
370 q(12% oz} 1250 (4% oz.)
Fermmzell Farrozel|

KA 555713 229
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KA ORTHOPADIE ORTHOPAEDIC ORTOPEDIA ORTHOPEDIE ORTOPEDIA

Scharfe Loffel
Bone Cureites
Cucharillas cortantes
Curettes tranchantes

Curerte taghenti

Fig. OO0
KA 600/00
Fig. 000 Fig. 000
KA BO1/00 KA B10/00
Fig. 00 Fig. 00
KA 602/00 KA B11/00
Fig. 0 Fig. 0
KA B03/00 KA B12/00
O =
S
Fig. 1 Fig 1
K4 603/01 K& 612101
Fig. 2 Fig. 2
KA B03/02 KA 612/02
Fig. 3 Fig. 3
KA 603/03 KA 612/03
: Fig. 4 Fig 4
| KA B03/04 KA 61204
Hg. § Fig. 5
KA 603/05 KA 612/05
T U Q
n iy
VOLEMANN Fig. 6 Fig. &
17,0 cmiB3" KA 603/06 KA 612/06
230 KA BO0DO0



ORTHOPADIE ORTHOPAEDIC ORTOPEDIA ORTHOPEDIE ORTOPEDIA

Scharfe Liffel

Bone Curettes
Cuchariilas cortantes
Curettes tranchantes
Curette taglienti

SPRATT
17,0 emifGin”

Fig 000
KA 615/00

Fig. 00
KA G16/00

0

Fig 0
KA B17/00

0

Fig. 1
KA B17/01

O

Fig. 2
KA 617/02

O
Fig 3
KA B17/03

O

Fig. 4
KA B17/04

O,

Fig. 5
KA G17/05

SCHEDE
17,0 cm/&3u"

NOR A" instruments

fig. 000
KA 620/00

Fg. 0
KA 621/00

Fg.0
KA 622/00

-

Fg. |
KA B22/01

O

Rig. 2
KA 622/02

-

Fig. 3
KA 622/03

Fig. 4
KA 622/04

KA 622104 23



NOLA" instruments >>

KA ORTHOPADIE ORTHOPAEDIC ORTOPEDIA ORTHOPEDIE ORTOPEDIA

Scharle Loffel

Bone Curettes
Cucharillas cortantes
Curettes tranchantes
Curette taglienti

0

2mm
KA 623102

0

Imm

KA 623/03

0

4 mm

KA 623/04

O

5 mm

KA 623105

O

& mm

KA 623106

O

jmm

KA 623113

O 9

4mm 4 mm

KA 623114 KA 624/01

O O

| 5mm Smm

| KA 623115 KA 624/02

‘ i O " » O n

FOX B mm PIFFARD & mm
KA 62316 kA B24/03

232 KA 623102
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ORTHOPADIE ORTHOPAEDIC ORTOPEDIA ORTHOPEDIE ORTOPEDIA

Scharfe Liffel

Bone Curettes
Cuchariilas cortantes
Curettes tranchantes
Curette taglienti

0 0 0
Fig. 000 Fig. 000 Fig. 000
KA 625/00 KA 626/00 KA 629/00
0 ()
Fig. 00 Fiy. 00 Fig. 00
KA 625/01 KA 627100 KA 630/00
O 0
Fig. 0 Fig. 0 Fig. O
KA 625/02 KA 628/00 KA 631/00
M [
O Ly 'y ]
Fig, 1 Fig. 1 Fig. 1
KA 625/03 KA 628/01 KA B31/01
£ £
O 0 () ()
Fig. 2 Fig. 2 Fig. 2
KA 625/04 i KA 628/02 KA 631702
o e
[y Y
O ll.‘x .l'.ll l -, I:l
Fig. 3 Fig. 3 Fig. 3
KA 625/05 KA 628/03 KA 631/03
|
N N
Fig. 4 Fig. 4 Fig. 4
KA 625/06 KA 628/04 KA 631/04
J_‘Hx I'I =
I.' .
O )I III I}
N \_/
e
Fig. 5 Fig. 5 Fig. 5
KA 625/07 |t KA 628/05 KA 631/05
I\ 2
' - N,
O k v}ﬁlj {0\ A
% ! | | ::
‘' 1 \ \ /
i o “ e I .55 _ej In
Fig. & CLOWARD Fig. B CLOWARD Fig. b
KA 625/08 HIBBS SPRATT KA 628/06 HIBBS SPRATT KA B31/06
SPINAL FUSION SPINAL FUSION
22,5 cm/a” 22,5 em/g”

KA 631106 233
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KA ORTHOPADIE ORTHOPAEDIC ORTOPEDIA ORTHOPEDIE ORTOPEDIA

Scharle Loffel

Bone Curettes
Cucharillas cortantes
Curettes tranchantes
Curette taglienti

O O oy

KA 640/00

O O ]

KA 640/01

O O "
KA

BaB12

1_,1

WILLIGER
13,5 cm/5%a"

O

iz O n

KA 648/21
21,0 cmiB1sa”

0 O
KA 642100

O Om
KA 642/01

O Om

KA 642/12

= CInE A

Yz

MARTINI
13,5 cm/514"

ol

KA 650013
13,0 em/5”

KA B50/4
14,0 cm/502"

VOLKMANN KA 65017

17,0 emf63”

o\
o\,

O n

iz O n

JANSEN
KA 644/16
16,0 ci6a”

VOLKMANN

>>

O

BT O Ul
JANSEN

KA 645/15
15,0 cm/6”

O

KA 652113
13,0 em/5”

o O,

KA B52/16
16,0 cm/6'ua”

00,

KA 652/20
20,0 cmi/8”

234

KA 640V00
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ORTHOPADIE ORTHOPAEDIC ORTOPEDIA ORTHOPEDIE ORTOPEDIA

Raspataorien
Raspatories
Raspadores
Rugines-Raspatoires
Periostotomi

Bmm 3 mam B mm Bmm

} |

Iz In '

KA 665/18 KA B66/18 KA BBT/I1E KA 668/18
18,0 em/7" 18,0 cm/7" 180 cmi7" 18,0 cm/7”

e )
\ i amm
=
n
KA B75/05
Iy
" 1 & mm
n
KA 675/06
7mm
n
] 4] ¥ 1 KA 675/07
LANGENBECK LANGENBECK
KA BTINE KA 67219
18,0 emi?” 19,0 cmi712" 16,0 cmiB1s®

KA 675107 235
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ORTHOPADIE ORTHOPAEDIC ORTOPEDIA ORTHOPEDIE ORTOPEDIA

Raspatorien, Elevatorien
Raspatories, Elevators
Raspadores, Elevadores
Rugines-Raspatoires, Elévateurs
Periostotomi, Elevatori

KA 690/08 KA B90/10

T e ==

iz 1

WILLIGER WILLIGER LANGENBECK
KA 680/13 KA 680/16 19,5 e/ 730"
13,0 cm/s® 16,0 ecm/B1a"

5.5 mm Smm

n

ifi
i

Qi

¥ n I

WILLIGER WILLIGER SEBILEAU
KA 692/16 KA 694/17 KA 695/05
16,0 em/6'a" 17,0 emf&3a” 17,5 em/7"

236 KA 68013
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ORTHOPADIE ORTHOPAEDIC ORTOPEDIA ORTHOPEDIE ORTOPEDIA

Elevatonen
Elevators
Elevadores %
Elévateurs |
Elevaton
"
1”
| ’ n l
I"J
. E
I
|
I
|
I 1
]
I 1 n i
ALDERDYCE McDONALD
kA 69617 KA B98/16 kA 698/21 KA 700/19
17,5 emiBie” 16,0 cmfBiia” 21,0 em/8tu” 19.0 em/712"
M
|
| 7 mm 15 mm 20 mm
|
1.;1
1
KA TO119
. schaft
sharp
oorianie
tranchan:
tainnta
i In n
KA 702119
gl KA 704/07 KA 704115 KA 704/20
| rema 16,0 em/& 1" 19,0 emi712" 19.0 emi712"
| mousse
STLSSD
|
|
|
ik 1 n
FREER FREER HOEN
19,0 cm/T2" KA 703/18

18,0 em/7”

KA 704720 237
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KA ORTHOPADIE ORTHOPAEDIC ORTOPEDIA ORTHOPEDIE ORTOPEDIA

Hohlmeisselzangen
Bane Rongeurs
Pinzas-gubias
Pinces-gouges
Pinze-sgorbie

MINI-FRIEDMAN FRIEDMAN STELLBRINK
KA 800/12 KA BOOD/4 17,0 em/6%a"
12,0 cm/5” 14,0 em/5'"

CLEVELAND CLEVELAND UNIVERSAL
KA BD2/14 KA 802117 KA 803113
14,0 em/5'n" 17,0 cmf6ius” 13,5 ecm/5ha”

238 KA 80012



NOPQA" instruments

ORTHOPADIE ORTHOPAEDIC ORTOPEDIA ORTHOPEDIE ORTOPEDIA

Hohlmeisselzangen
Bore Rongeurs
Pinzas-gubias
Pinces-gouges
Pinze-sgorbie

i

K KA 810130
I
KA BO4/0
n
KA B10/45
n
KA 80402 n
2 KA B10/90
MEAD HARTMANN BLUMENTHAL
16,5 emfgt2" KA 807/18 15,5 em/G”
18,5 cm/714"
@ n Ly i
KA 812117 KA B15/01 KA B15/02
% W Uy
KA 813117 KA B15/03
n
LUER LUER
17,0 emfB3is” 15,0 ei6”

KA B15/03 239
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KA ORTHOPADIE ORTHOPAEDIC ORTOPEDIA ORTHOPEDIE ORTOPEDIA

Hohlmeisselzangen
Bane Rongeurs
Pinzas-gubias
Pinces-gouges
Pinze-sgorbie

i
LEMPERT BACON
KA B16/19 KA 819/20
19.0 cn/712" 20,0 cm/8"

MARQUARDT MAYFIELD
KA 82120 KA B23/17
20,0 ci/8” 17,0 cmi6in”

240 KA 81619
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ORTHOPADIE ORTHOPAEDIC ORTOPEDIA ORTHOPEDIE ORTOPEDIA

Hohlmeisselzangen
Bore Rongeurs
Pinzas-gubias
Pinces-gouges
Pinze-sgorbie

n n

KA 825/01 KA 82502

T

J,, Kas2sio3
KA 827103
BOHLER Y KLEINERT-KUTZ RUSKIN-MINI
15,0 cmi6 15,0 em/6" KA 829/15
15,0 c/6”
n "
BEYER ZAUFAL-JANSEN RUSKIN
KA B30/18 KA 835/18 KA 836/18
18,0 cmi7" 18,0 cm/7” 18,0 cm/7*

KA 836718 24
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KA ORTHOPADIE ORTHOPAEDIC ORTOPEDIA ORTHOPEDIE ORTOPEDIA

Knochensplitterzangen
Bane Cutting Forceps
Finzas cortantes para huesos

Pinces coupantes a os

Cespie per ossa

]
|

/|

K

COTTLE KAZANJIAN
KA 870119

19,0 emif7 1"

KA B80/14
KA 880/17
KA 8B0/19
KA B80/22

LISTON

14,0 /52"
17,0 crl6dg”
19,0 c/ 712"
22,0 cmi83n"

I

KA BB1/14
KA BB1/17
KA 881/19
KA BB1/22

>>

CLEVELAND-GARDNER

4
| BP

LITTAUER-LISTON
KA B82/15
15,0 cm/6”

242 KA BT0N9
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ORTHOPADIE ORTHOPAEDIC ORTOPEDIA ORTHOPEDIE ORTOPEDIA

Enochensplitterzangen

Bane Cutting Forceps

Pinzas cortantes para huesos
Pinces coupantes @ o5
Cesoie per 0ssa

CLEVELAND CLEVELAND
KA 8B4/15 KA B84/17 KA BB5/12
15,0 em/6” 17,0 emi6a” 12,0 cm/d%a"

I

KA B86/18

Iz
RUSKIN-LISTON MC INDOE WALTON-LISTON
18,5 cm/71" KA 833/17 KA 889/
17,5 cmi?" 15,0 cmig”

KA 889/01 243
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KA ORTHOPADIE ORTHOPAEDIC ORTOPEDIA ORTHOPEDIE ORTOPEDIA

Repositionszangen
Reposition Foreps
Pinzas de reposidon
Pinces de repodition
Finze par reposizions

] ~
)
\ -
O,
we Al
.
1
| 1
\ "Il\
2 2
ROWE ROWE
KA 2970/23 KA 2971/23
23.0 emi9” 23,0 am/9*

244 KA 2870/23
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(@] 0@ N instruments

M und
Mouth

Boca
Bouche
Bocca

[racheoiomie

Tonsillen
Tonsils

Am ||'4'.f! alEs

Am YO dales

lonsille

Laryngologie
Laryngology
Laringologia
Laryngologie
Laringologia

‘.‘!-f'iil i

e
Pag
Pating
Page

Pagina

Seite
Page
Pagina
Page

Pagina

6 7-275
26/ J
i 2
g0 /=L

Lo

2716-280
276-280

J76-280
276 ‘_ll.'!n_.
‘. o 'Ln'

281-287
281-287
281-28
281-287

288-296
288-296
288-2596
288-296
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MUND MOUTH BOCA BOUCHE BOCCA

Fingerschitzen, Mundkelle, Mundsperrer
Finger Protectors, Oral Wedges, Mouth Gags
Dedales, Garmotes, Abre-bocas

Doigtiars, Ballons, Quwe-bouchss

Dritali, Apnibocca

LANGENBECK MAUNDER PITHA
KL O15/01 kKL 01507 KL 015/03 KL ©13400 KL 020000
F20mm @F45mm  265mm

HEISTER MoLT MoLT
kL 03013 kL 04011 kL0404
13.0 c/5" 11,0 cmf41s” 14,0 em/51"

268 kL 015/01
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MUND MOUTH BOCA BOUCHE BOCCA

Mundspsrrar
Mouth Gags
Abro-bocas
Quwre-bolches
Apribocca

DENHART ROSER-KONIG
KL 04312 16,0 cmi6la® KL 044116
12,0 em/d3a” 19,0 cd7 2" KL 04419

i 2
JENNINGS SEEMANN-SEIFFERT
KL 046/09 9.0 cmi3e” KL 047/09
KL 0d46/11 11.0emide ” KL 04711
kL 04613 13,0 cm/5” KL 047113
Kl (04615 15,0 emie” KL 047115

kL 047715 282
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MUND MOUTH BOCA BOUCHE BOCCA

Mundsparrar
Mouth Gags
Abre-bocas
Ouvre-bolchies
Apribocca

WHITEHEAD
KL 04811
KLO48/13
kL 04815

kKL O&0/04
Sperrer allelre
Gag only
Ahre-boca sueho
Duvre-baucha spul
Apribocca solo

KILNER-DOUGHTY
KL 0B0A0
kompleti
completz
complato
complet
completa

¥

11,0 emid1s"
13,0 cm/5”
15,0 cm/6”

Fig. 1 Fig 4
KL 06O/ KL 060/02
B5xZ2 mm T5X32 mm

KL 0BOI0O8

>>

WHITEHEAD
KL 049/11
KL G493
KL 049115

'z

Fig. 3
KL 060/03
80x37 mm

270 kL 048711
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MUND MOUTH BOCA BOUCHE BOCCA

Mundspsrrer
Mouth Gags
Abre-bocas
Duwe-bouches
Apribooc

Fig. 1
KL 0&1/01
55x25 mim
Fig. 2
KLOE1/02
602 T mim
KL OB1/04
Sperret allelne
Cag wnly
Abre-boca suelio
Cinre-bouche seid
Fig. 3
ibucca sol
KL 061/03 PRI
T30 mim
DINGMANN
KL G100
kmplett
|
KL 064/08 i
Slliknn P ’ compliet
Silicon eompleto
Silicona
Cllleore
Silicone

Fig. 2
Kl 0ed/02
B0x25 mm
Kl 064106 Fig. 3
sperrer allene i
ooy KL 064/03
Abre-boca suelio TEx25 mm
Ouvre-bouche seul
Aprbocea solo
Fig. 4
KL 0ed/04
BOX 37 mim
DAVIS-BOYLE Fig. 5
KL 064/00 Kl Qedihh
kompletl £5%20 mm
complete
completa Fig. 1
comglet KL 0B4I01
PR 105%27 mm

kL 08d/08 27N
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MUND MOUTH BOCA BOUCHE BOCCA

Mundsparrar
Mouth Gags
Abre-bocas
Quwre-boudies
Apribocca

Fig. 2
KL 066/02
aax a2 i
kL OGE/04
Sperrar aligina
Gag only
Abre-boca suel
Ounvra-boliche seul
Apribooc solo
MC IVOR Fig. 1 Fig. 3
Kl O6R/O0 KL 0e6A01 KL OBR/03
komplet 95x27 mm 70%22 mm
complete
completo
comiplet
complele

MODELL WURZBURG NEGUS
Fig. KL 072/00
i BEXIE mm Kl 08801 Rruststivize tlr Whindsperrer
7 75x32 mm KL 068/02 Chesl suppor! lor Moulh Gag
Soporte corfra-pecho para abre-bocas
3 83x34 mm KL 068/03 Suﬁmn fmtrpEnHrln?pm.r e boichies
q 3% 37 mm KL 06504 Supporle contro-petio per apribocca
5 100x38 mm KL 068/05

27 kL 085/00
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ZUNGE TONGUE LENGUA LANGUE LINGUA

Wangen- und Uppenhalter, Zongendrider
Chesk and Lip Refractors, Tongue Depressors
Separadores para mejillas ¥ labios, Abaja-lenguas
Ecartaurs des joues et des léyes, Abaisse langues
Divaricaton per guande e labbra, Abbassalingua

7]

iz

SIMPLEX STERNBERG TOBOLD
KL 10011 KL 10512 = 12,0 emid3s” KL11214
11,0 emid 2" KL 105/14 = 14,0 em/52" 14,5 cm/53u"

KL 105116 = 16,0 cmi@lis”

28 mm

|
.

(LT

kL 12015
= Irz 32 rnem
HARTMANN MORITZ-SCHMIDT WIEDER
KL 114/15 KL 11619 14,5 om/53a"
15,0 crnig” 18,0 cm/72"

kL 120015 273
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KL 7ZUNGE TONGUE LENGUA LANGUE LINGUA

Wangen- und Lippenhalter, Zungendricker

Cheak and Lip Retractors, Tongue Depressors
Separadores para mefillas v lablos, Abaja-lenguas
Ecarteurs des joues et des [2vres, Abalsse-langues
Divaticaton per guance e labbra, Abbassalingua

)

2

'n ]
KL122/19 STANDARD UNIV. MINNESOTA KROENIG
19,0 emTl2" KL 124/14 KL 125/14 KL 126/15
14,5 cm/53e” 14,0 o5 15,0 cm/B”

1B mm

Iga

MAYO BRUENINGS FRENZEL
KL 12817 Kl 130/19 kKL 13116 KL 132118
17,0 cmi6da” 19,0 amT'7" 16,5 il 2" 18,0 am/7"

74 EL 122019
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ZUNGE TONGUE LENGUA LANGUE LINGUA

Dungenzangen, Trokare, Dilatatoren

longua Holding Forceps, Tracars, [hlators
Pinzas tira-lengua, Traquedtomes, Dilatadores
Pinces tirg-langue, Trachéotomes, Dilatateurs
Pinze tiralingua, Tracheotomi, Dilatatod

I

Kl 144/99

Paar
palr
par
pairé
pale

2
COLLIN YOUNG
kL 140716 KL 144117
16,0 e/ la” 17,0 enfB3”

7.5 mm
kL 150/47
&
In
_ 9,0 mm
7] Kl 150/09
UCKERMANN LABORDE TROUSSE- BOSE
Kl 155/14 AUKL 15714 kL 159407
14,0 em/5ig" 14,0 em/5'z" 7.0 omi23g"

kL 139007 275



NORA" nesrumente
KL

TRACHEOTOMIE TRACHEOTOMY TRAQUEOTOMIA TRACHEOTOMIE TRACHEOTOMIA

Tracheal Hekchen
Iraches Retraciors
Separadores para la triguea
Ecarteurs pour rachdotomie

Undni wrachesh
-_—
|
links
Ieft
Iraquifarcin
# yauhe
sinlstro
l L]
BOSE
Kl 16801
16,0 cn/bln”

Ira

SCHOENBORN
KL 178421

21,0 am/Blu"

—_
rechis

M gt
derechn
i droile
deirg

{Fr]

BOSE
Kl 166/07
16,0 cm/in®

|”

LUKENS
KL17M1T
17,0 cmvé3”

>>

| RIT]

kL 187/01

kL 167/02

I

ITERSON
16,0 aniblis”®

76

kL 16601
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TRACHEQTOMIE TRACHEOTOMY TRAQUEOTOMIA TRACHEOTOMIE TRACHEOTOMIA

Tracheal Hakchen

Irached Refracinmes
Separadares para |3 Taquea
Ecartsuns pour thachéotomis
Utieini trachisali

.

KL 17801
q 1”
KL 178/02
f
=Lp In lL) iz iz
JACKSON JACKSON ROSE
18,0 emf7? KL 17917 Kl 1803
17,0 cmiGin” 13,0 em/5"
L]
Iz Yz b
LUER JACKSON NEWS
El 181711 kKl 182115 kb 18315
11,0 cmid!z" 15,0 cmi” 15,0 cm/a"

KL 183415 77
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KL TRACHEOTOMIE TRACHEOTOMY TRAQUEOTOMIA TRACHEQOTOMIE TRACHEOTOMIA

Tracheal-Kandlen

Trarhiea Tubas

Canulas raguealss
Canules pour trachéotomie
Canile tracheall

Irternationale GriBenskala
Irmermational scale

Escala intemacanal
Echalle irtarnationala
Seala irtarnarionala

Fg. 0 | Z 3 4 R b Fi 8 g
& mm - b f ) 8 9 10 11 14 13
Charr./Fr 12 15 18 21 24 27 30 33 36 33
Lange 45 50 55 &0 65 10 75 80 85 80

Large des Auenmohrs
L' of auler tube

Large de |3 canula extenor
Lorgueur du lube exténeur
Lumghezza del tuba esterna

Kurstetntf Sprechizanile
Flasiic Spaakinng e

El plashio Canda parlanle
Flastique Carifie parana
Matena paslica Carnula parlanie

Standard
LUER CHEVALIER-JACKSON
Fig. mm@ 4%-90 mm 45-90 mm &5-50 mm
0 4 KL 200004 KL 206/04
i 5 Kl 200/05 ki 20605
7 f Kl 200/06 Kl 206106
3 7 KL 200/07 KL 20&/07
4 8 Kl 200/08 Kl 206/08 KL 210008
5 a9 K1 20009 Kl 206/00 KL 310008
& 10 KL 200/10 KL 206/10 KL Z10/10
7 11 KL 20001 Kl 20611 KL 210M1
8 12 KL 200012 Ki 206/12 kL 210012
g 13 KL 200/13 kL 20613 KL 210M3

1 kL 200/04
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TRACHECTOMIE TRACHECTOMY TRAQUECTOMIA TRACHEOTOMIE TRACHECTOMIA

Tracheotomie-Besteck

Tracheo cmy Set
Estuche para traguectomla
Jeu d'instruments pour trachéotomis
Set per tracheotomia
bestihend aus
1 Metallanl
AD 010109 1 Grill und 1 Klinge Fig. 20
ADOT0V04 1 Gritf und 1 Klinge Fig. 23
AB 050713 1 Anatomische Plnzette 13,0cm
AB 0B0M3 2 Chirurgische Finzetien 13,0 an
AL 214N E 2 Pean Klermmen 12,0 cm
AL 01513 1 Hakleande 13,0 cm
KL 159/0¢ 1 Trachealdlalor Bose
KL 167402 2 Trachealhakchén Merson, stumpf
KL 16601 1 Trachiealhdkcher Bose, schard, links
kL 156102 1 Tracheal hakohen Bose, scharl, rechls
KL 200007 | Trachealkandile Luer Standard, Fig. 2
KL 20088 | Trachealizanille |uer Standard, Flg. 4
1 Heinigurgshirste
compuesto de;
1 Estuche de metal
AD 01004 1 Mango con 1 heja iy, 20
AD 010004 1 Mange con 1 hoja lig, 23
AB 05015 1 Plriza de disegcidn, 12,0 em
ABOGOAIZ 7 Pinras de disecclin, 13,0 om, 137
AA 1413 2 Pean Finzas hemostaticas, 13,0 on
ALO15z 1 Sonda acanalada, 13.0 tm
KL 155607 1 Dilatadar tracueal Rose
KL 16202 2 Separadores Iragueales Nerson, romos
KL 186/01 | Separador Tagueal, agudo, izgukerdo
Kl 16607 1 Separador ragueal, soudn, derecho
kL 20007 1 Luer Canula tragueal, Standard, flg. 2
KL 200008 1 Luar Canula waqueal, standard fig. 4

1 Cepllln de limpleza

composio da;

AD 010004
AD (0v04
AB 05013
AR DB03
AAT1ANF
AL 015013
KL 155407
kL 167102
KL 166/01
KL 16603
KL 200007
KL 200008

KL 234/00
consisting of:
| Metal case
AD 010008 1 Handle with 1 blade Fig. 20
AD 010104 | Handle with 1 blade Fig. 23
AB 05013 I Dresdng Forceps 13,0 cm
AB 0B0N3 2 Tiwiue Forceps 13,0 am
A4 2413 2 Pean Artery Forceps 13,0 cm
AL 01513 | Grooved Directer 13,0 om
KL 15507 1 Traches Dilator Bose
kL te7i02 2 Tracheea Retractons, Itersan, blunt
KL 16611 | Trachea Retracion, Bose, sharp, left
KL 1662 1 Trachea Retractor, Bose, sharp, right
KL 200007 1 Luser Trachea Tube Standard, Fig. 2
Kl 200008 I Luer Trachea Tube Stardard, Flo. 4
1 Clearing Brush
compose de:
1 balte métal
A D004 1 Manche de bisiour e1 1 lame fig, 20
AD 010M04 1 Manche de bislown el 1 lame fig, 23
AR 05013 1 Firsce & dissection, 13,0 ¢ms
AR GLON 3  Pinices & gritfes, 13,0 ems
A4 21413 2 Pinces hemostatiques Péan, 13,0 ons
ALD1SN3 1 Sorde cannelée, 13,0 cms
KL 15807 1 Dllatateur frachdal Beose
KL 164M2 2 Erignies Tracheales [erson, mousses
KL 16601 1 Erlgree trachéale Bose, peiriug 3 gauche
Kl 16603 1 Erinrie trachéale Rose, polriue, 3 dmie
KL 200Mm¢ 1 Luer Canule trachéale Standard, fig, 2
KL 200008 1 Luer Canule frachdale Stardard, fig, 4

1 Hresse & nefioyer

1 seatoly In metallo

I Weanico di bswricon 1 lama fig 30

1 Manico di Bsturi con 1 lamae fig. 23

1 Pinza per dissezione, 13,0 cm

2 Finze per dissedione, 13,0 cm, 132

2 Pinge emostaliche Pean, 13,0 au

1 Sonda scanaleta, 13,0 tm

| Dilstinre fracheale Bose

2 Uncini tracheal] erson, smusi

1 Uncing wacheale Bose, soutd, sinistro

I Urcing wacheale Bose, aouln, destro

1 Luer Cannula Iracheale Standard, fig. 2
1 Luer Capnula rachesle Standard, fig. 4
1 Spazroling per puliva

kL 234/00 272
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KL KROPF GOITRE BOCO GOITRE GOZIO

Sonden, Fasszangen, Muskelklamime

Directors, Saiang Forceps, Musoular Clamp
Sondas, Finzas para ¢l becio, Finza para midsculos
Sordes, Fince  doitre, Pince musoulaite

Sonde, Pinze per qozio, Pinza muscolang

il i 1

15,0 cnfe” KL 24015 KL 24115
_ 16,0 cm/6iia” KL 240116 KL2411e
b 18,0 cm/7" kL 24218

KOCHER

L by L I
KL 244115 Ki 244170
15,0 omiB" 20,0 cond8”

LAHEY MASTIN
Kl 245117
17.0 cnfein”

280 FL 24015



TONSILLEN TONSILS AMIGDALAS AMYGDALES TONSILLE

Tonsillenmeasser

Tonsd Knives

Bisturies para amigdalas
Bistouns pour amyiqdales
Bisturi per tonsille

N

FISCHER
KL 247/22

2.5 /9

CANFIELD
KL 249/21
21,0 an/iis”

ABRAHAM
kL 242719
19,0 el 7"

BRUENINGS
kL 250123
23,0 cm/a”

2

NORA" nstruments

ABRAHAM
KL 248/21
21,0 emi8ha®

DOUGLAS
KL 251/
21,0 em/ga”

e

4

kL 251121

8




NOA’ instruments

Dizsektoran
Dissactors
Dizecadores
DHssectaurs
DHssattori

11
KL 253/06

10 mm

17

KL 253/10

HURD
22,5 cmie”

Iz

HENKE
KL 255/23
23,0 em/9”

)

HEMNKE
KL 256/23
23,0 em/9”

1z

LUNIATSCHECK
KL 262119
19,0 emf7 12"

>>

KL TONSILLEN TONSILS AMIGDALAS AMYGDALES TONSILLE

%Uz ©ln

LOPEZ-REINKE
KL 264/23
235 cm/91s”

282 KL 253/06
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TONSILLEN TONSILS AMIGDALAS AMYGDALES TONSILLE

r" .
.4 "'.\ J / b
T 2 - 2 o )
RODER HOFER NAGER LOVE HASLINGER
kL JE6/76 KL 268124 kL 269/23 18 mim KL 27018 kL 27217
26,5 e/ 10" 24,0 anid:"” 230 e 20 mim KL 270/20 17,0 cm/63u”

22mm KL 27022

kL 272017 283
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KL TONSILLEN TONSILS AMIGDALAS AMYGDALES TONSILLE

Tonsillenzangen

lonsl Forceps

Finzas para las amigdalas
Finces pour amygdates
Finze per tonsila

L1 By n

KL 278119 KL 279/12

oA

WHITE COLVER
KL 27618 KL 276/23 19,0 omi 7"
18,0 emy7* 23,0 cmrg”

MUSEUX BLOHMEKE
KL 280020 KL 281020
20,0 cmfg" 20,0 con/f8”

284 kL 276018
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TONSILLEN TONSILS AMIGDALAS AMYGDALES TONSILLE

Tonsilotom
Tonsdlaciome
Armfgdalatoma
Amygdalotome
Tonsillotaro

KL 290/00
Gritt allein
Hande only
M anno suello
Manche seud
P anlea sale

KL 291/03 SLUDER-BALLENGER

KL 290403

lomplet! mit 3 Aulsatoen
complete with 3 tps
cormpletn con 3 puntas
complet avec 3 lames
completa di 3 lame

CORWIN
EL 291114
14,0 am/5'2"

kL 251714 285
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TONSILLEN TONSILS AMIGDALAS AMYGDALES TONSILLE

Tonsillenschndrer

Tonsil Snaras

Cierra-nudos para amigdalas

Serre-noauds pour 'ablation des amygdales
Serranodi per tonsile

|

2 Wz
EVES EVES BRUE-
KL 300/28 kL 302728 NINGSEL
28,0 emi1" 2B 0emi1” 30628

by 2
Packung 100 Stidk Pachung 12 Stick
Pack of 100 pes. Pack of 12 pes.
Farguete de 100 unidades Faruete de 17 unidades %\
g panuals de 100 piaces en paguets de 12 piéces
pacco di 100 pezzi pacto di 12 peza iz
KL 310/40 = 40 mm TYDING
KL 310050 = 50 mm KL 311703 = 0,3 mm KL 314/01

286 kL 300/28



NORA" nstruments

TONSILLEN TONSILS AMIGDALAS AMYGDALES TONSILLE

Scharfe Tonsillenzangen

Tonsd Punches

Pinzas cortames para amigdalas
Pinces emporie-pigces podr amygdales
Pinze taglients per tonsille

913 mim
KL 316/13

@15 mm
kL 31815

\_ . @17mm
/’ KL 316/17

HARTMANN

;i' 1 KL 3123401

<

KL 313402

<

KL 318403

SCHMEDEN

KL 218103 287
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KL LARYNGOLOGIE LARYNGOLOGY LARINGOLOGIA LARYNGOLOGIE LARINGOLOGIA

Lasyngo-Zangen
Larynigeal Foveeps
Finzas pata Laringulogia
Pinges pour Laryngologie
Pinze per Laringologia

CHEVALIER-JACKSOMN
Lﬂ% tr'| L‘ __.— lI|"| 1!’1
|
0 em12" KL321/30 KL 322/30 KL 323730 KL374/30
40 cmd 18" KL 32140 Kl 32240 Kl 32300 Kl 374440
B0 omf20" KL 321/50 KL 322/50 KL 323/50 KL 324/50
&0 cm/?4" KL 321760 KL 37260 KL 323/60 KL 374/60
& &-\ E Q—
= in — = I In in
L
30cmi12" KL 325/30 kL 326/30 KL 327730 KL 328130
A0 cmf16" KL 325/M0 KL 326M0 KL 327110 KL 32840
50 cm/2n” KL 325/50 KL 326/50 kL 327050 KL 32850
&0 /24" KL 325560 kL 326/R0 KL 327/60 KL 328/60
L
A0 omf1 2" KL 329/30 KL 330030 Kl 33130
40cmd16" KL 329/40 KL 33Ua’4ﬂ KL 33140
50 o 204" KL 329/50 KL 330/50 KL 33150
&0 cm/24" KL 329/60 KL 330/60 kL 331/60

288 KL321/30
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Universalgrifie und Aufsatze

Universal handles and tips

Mangos unfversales y pinzas intercambiablas
Manches universels &t pinces interchangeables
Manid universall & pinze intercambiabili

HUBER
Kl 360100

20,0 cmia”

30,0 cm/12"
40,0 em/16”
50,0 em/20°
60,0 cm/24"

NORA" nstruments

'

BRUENINGS
kL 364120
KL 364/30
kL 364/40
KL 364150
KL 364/60

KL 365/20

starr
rigid
rigida
e
rigida

41!’2

BRUENINGS
20,0 cm/8"

kL 366/20

biegsam
milleable
flewible
flexible
flessibile

kL 366/20

282
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KL LARYNGOLOGIE LARYNGOLOGY LARINGOLOGIA LARYNGOLOGIE LARINGOLOGIA

Universalgriffe und Aufsatze

Universal handles and tips

Mangos universales y pinzas intercambiables
Manches universels et pinces interchangeables
Manici universali e pinze intercambiabili

@] ) .

FRAENKEL SEIFFERT FRAENKEL
KL 400/00 KL 402/00 KL 403/00
3 G=—— S —
(78
SCHEINMANN SCHEINMANN BRUENINGS
KL 404/00 S5, KL 405/00 O KL 406/02
kL 406/03
O KL 406/04

B — | P m— | & |

BRUENINGS LANGE KRAUSE
T3 KL407H00 KL 408/00 S KL 409/00
CO KL 407101 (S5] KL 409/01

S — e Somm—

KRAUSE CORDES SCHUMACHER

EB KL 410/00 KL411ol &8 k4o D kL 412/00

kaos 8B waes (B

CORDES CORDES ROSENBERG
KL 415/00
% EL 413/01 GB KL 414/00

&5 k430

290 KL 400700
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LARYNGOLOGIE LARYNGOLOGY LARINGOLOGIA LARYNGOLOGIE LARINGOLOGIA

Endolanyngeale Mikrochirurgie
Endolaryngeal Micro-Sufgery
Microcirugia Endolaringea
Endolaryngeal micro-chiturgie
Microchirurgia Endolaringea

} 8 2mm - 25,0 em/10° {

&g:\“_ KL 440/00

gerade - straight - rectas - droits - rette

f R e KL 440/01
aufgebogen - ourved up - crvo amiba - cowbe vers fe haut - curva in alio

e KL 440/02

rechts - right - a |a derecha - & droite - a destra

e KL 440/03

links - left - & 1a izquierda - & gauche - 4 sinistra

&: KL 441/00

gerade - straight - meotas - droifs - rete

Mt——— KL 441/01

rechts - right - a |a derscha - & draite - a destra

ﬁ:!: KL 441/02

links - left - & la lpquseeda - & qauche - 3 sinlsta

e — KL 443/00

gerade - straight - rectas - droits - rethe

i\ — KL 443/01

aulgebogen - curved up - curvo amba - cowbe vers e haut - cunva in alto

'ﬁhﬂ_:: KL 443/02

rechts - right - a la derecha - & droite - 2 destra

;F:: KL 443/04

links - |eft - & |a izquierda - & gauche - a sinista

KL 443/04 2n



NOPRA" instruments >>

KL LARYNGOLOGIE LARYNGOLOGY LARINGOLOGIA LARYNGOLOGIE LARINGOLOGIA

Zangen zur Lanyngo-Bronchoskeple
Forceps far Lanymgo-Bronthoscopy
Pinzas para Laringo- Broncoacopla
Pinces pour Lanmgo-Bronchoscopie
Pinge per Laringo-Brongscopia

@1,5mm éj,: I &; ) E%:__f; n '&}E '

30,0 amv12" kL 460/20 KL 461430 kL 462130 KL 463/20
350 amf 14" KL 460/35 KL 461135 KL 462135 Kl 463/35

g 25mm %: I &E i S~ ===

L
10,0 cmf 16" KL 46040 KL 461/40 KL 462140 KL 463/40
15,0 cmf 18" KL 460715 KL 461/45 KL 625 KL 463745
50,0 cnvi20” kL 46050 KL 461750 KL 462/50 kL 463/50
55,0 emiz2” KL 460755 KL 461/55 KL 462/55 KL 463/55
60,0 cmf 24" KL 460760 KL 461/60 KL 462160 KL 463760

292 KL ABN30
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LARYNGOLOGIE LARYNGOLOGY LARINGOLOGIA LARYNGOLOGIE LARINGOLOGIA

Kehlkopfspiegal

Laryngeal Mirrors
Espejos laringeos
Miroirs larngiens

o0 ®@00OO0

Fig. 00 Fig. O Fig. 1 Fig. 2 Fig. 3 Fig. 4 Fig. 5
— I
Fig. 6 Fig. 7 Fig. 8 Fig. 2 Fig. 10

.‘J 1z 4 12

KL 500/10 Fig. mm & MICHEL
KL 520/08 00 8 KL 522/08
KL 520/10 0 10 KL 522/10
KL 520/12 1 12 KL 522112 KL524/12
KL 520/14 ) 14 KL 522114 KL 524/14
KL 520/16 3 16 KL 522/16 KL 524/16
KL 520/18 4 18 KL 522/18 KL 524/18
KL 520/20 5 20 KL 522/20
KL 520/22 6 22 KL 522/22
KL 520/24 7 24 KL 522/24
KL 520/26 8 26 KL 522/26
KL 520/28 9 23 KL 522/28
KL 520/30 10 30 KL 522/30

KL 524/18 293
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KL LARYNGOLOGIE LARYNGOLOGY LARINGOLOGIA LARYNGOLOGIE LARINGOLOGIA

Iz
REICHERT KILLIAN FRAENKEL FRAENKEL
kL 590/24 KL 594/20 EL&01/18 KL 60319
24,0 em/9'a" 20,0 cf8”

18,0 am/7” 19,0 emnf71a”

204 kL 59024
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LARYNGOLOGIE LARYNGOLOGY LARINGOLOGIA LARYNGOLOGIE LARINGOLOGIA

Fehlkopfpolypenzangen
Laryngeal Prdypus Foreeps
Pinzas para pitipos larngeos
Pinces & polypes lanmgiens
Finze per poliph lannge

FRAE NKEL
KL 613100
26,5 /101"

LANGE
KLet4/00
26,5 102"

KL &14/00 295
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;ﬁﬂ_.%

JAKD
30,0 emn2”

kL 66000
Gritt allein
Flarde ooy
Mango suelto
Marche seul
Raarans wolo

KL 660/01

KL 66002

KL 66003

KL 660104

KL 650/01

KL 850/02

KL 650/03

KL 650/04

KLEINSASSER
23,0 an/9"

KL 660/05

KL 66006

kL BE0NT

KL 660/08

KL 66003

Aikh

HEERMANN
KL &70/00

2

2% AR
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OHR OTOLOGY OTOLOGIA OTOLOGIE OTOLOGIA

Ohrspekula

Ear Specula

Espéculos auriculares
Spéculums aunculaires
Specoli auricolari

B = Innendurchmesser
inside diameter
didmetro interior
diametre intéseur
dizmetra interno

ITum

s O F T Q)

20 30 3.3 4.0 45

>>

0O OO

fir Erwachsene
for adults
para adultos
fur Kinder pour adultes
for children per adult
para ninos
pour enfants ki 040/03
per bambini Set2-4
KM 020003 kM 030/03 KM 04004
Set1-3 Seth-2 Set1-4
POLITZER HARTMANN HARTMANN
mm
20 KM 021/ KM 031/00
3.0 KM 021/02
35 KM 031/01 KM 03101
40 KM 021103
5,0 KM 021104 kM 031/02 KM 031/02
B,5 KM 031/03
1.5 KM 031/04
- O
schwarz
black
regro e
nair L
ok KM 044/03
Set 2 - 4 €
KM 042/04 N———] (M 044/ KM 050/04
Set 0 -3 N— Gt1-4 Set1-4
HARTMANN TOYNBEE GRUBER
mm
3.0 KM 041/00 ki 04501
4,0 KM 041/01 KM 045/02
45 KM 051/01
50 KM 041/02 KM 045/03
B5 KM 051/02
£,5 KM 045/04 KM 051/03
1.0 KM 041/03 KM 051/04
298 KM 020403
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OHR OTOLOGY OTOLOGIA OTOLOGIE OTOLOGIA

Ohrspekula

Ear Specula

Espérulos auriculares
Spéculums auricufaires
Specoll auricolan

Ay schwarz KM 054101
Ay black O 5,5 X 6,5 mm
Aluminia negro
A!uml'{v:_um MOiT
Alluminio nero O KM 054/02
6,5x 7.5 mm
O KM 054/03 KM 056/01
1.5% 85 mm O 3,5 mm
o KM 054/04 KM 056/02
8.5x95mm O 4,5 mm
O KM 054/05 O KM 056/03
9,5x 10,5 mm 5,5 mm
ZOLLNER BOUCHERON
KM 054/00 KM 054/06 KM 056/00 O KM 056/04
Set1-6 10,5 % 11,5 mm Set1-4 6,5 mm
20° 15

(R e 5

3,0x4,0 mm KM 062/30 KM 063/30 KM 064/30

FARRIOR
33mm KM 060/33
43mm KM 060/43 4,0 x5,0 mm KM 062/40 KM 063/40 KM 064/40

48mm KM 060/48 45x%55 mm KM 062/45 kKM 063/45 KM 064/45

53mm KM 060/53 5,0 x 6,0 mm KM 062/50 KM 063/50 KM 064/50

O
O
o
(2
O
O
-
O
L

58mm KM O0o0/58 55x65mm KM 062155 KM 063/55 KM 064/55
63mm KM 060/63 6,0 x 7,0 mm KM 062/60 KM 063/60 KM 064/60
6,7mm KM 060/67 B,5x7.5mm KM 062/65 KM 063/65 KM DB&4/65
1.2mm KM 060/72 7,0x8,0mm KM 062/70 KM 063/70 KM 064770
7,7mm KM O60/77 1,5x85mm KM 062/75 KM 063175 KM 064175

OO0O0OQC0000o

KM 064(75 299
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OHR OTOLOGY OTOLOGIA OTOLOGIE OTOLOGIA

Ohrspekula

Ear Specula

Espécuins auriculares
Spéculums auriculaires
Specoli auricolari

0o

O
O
O
BRUENINGS & O 3
KM 080/00 Q

komplett mit 4 Spekula Fig, 0 - 3
complete with 4 specula fig. 0 - 3
completo con 4 espéculos fig. 0 - 3

complet avec 4 spéculums fig, 0 - 3 3
completo con 4 specoli fig. 0 -3

fidr 12 Spekula
for 12 specula
para 12 espéculos
pour 12 spacudums
per 12 specali

Fin.

>>

KM 081/01
2,0/4,0 mm

KM 081/02
3.0/4,8 mm

KM 082/01
4,0/6,0 mm

kM 082102
5,0/7,0 mm

KM 082/03
6,5/8,5 mm

KM 082/04
8,5/10,5 mm

KM 082/05
10,5/12,5 mm

KM 090/12

K 0B4/01

Saugkarmimer, allein

Suction Head, only

Cimara de aspiradon, suelto
Chambre aspiratrice, seule
Camera aspirante, sola

KM (85/00

Goblase, allsin
Rubbertube and bulb, anly
Insuflador de goma, suelta
Soufflerie, seule

Soffiera, sola

300 KM 080/00
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Ohrspekula

Ear Specula

Espéculos aunculares
Spéculums auriculaires
Specoli auricolari

5,0/6,0 mm 6,0/7,0 mm 1,0/8,0 mm

O O O

& 1

SIEGLE KM 092/01 KM 092102 ki 092/03
KM 092/00 KM 092/90
Goblase, allein
kﬂml:l]ﬁ'-‘t Rubbertube and bulb, anly
comglete Insuftador de goma, suslto
Ezﬁztﬂ Souffierie, seule
il Soffiera, sofa

iz
RICHNAU HOLMGREN

@ 2,0 mm KM 095/02
24,0 mm KM 095/04
@ 6,0 mm KM 095/06

KN 095/06 3m
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Polypenschnlrer
Polypis Snares
Polipbtomos
Serre-moeuds
Serranodi

KRAUSE
KM 100/00
16,0 em/61/”

KM 128/03 =03 mm
K 12804 = 0,4 mm

2
KRAUSE-VOSS LANGE-WILDE
KM 110/00 KM 11500
16,0 cni/B 1" 16,0 emif& "

>

Packung 12 Slikk

Pack. of 12 pes.
Faruete de 13 urddades
en paquels de 12 piéces
pacco d 12 pezdl

KM 130702 = 0,2 mm
KM 130703 = 0,3 mm

Packung 100 Stick

Pack, of 100 pes,

Pamuete de 100 uridades
e panuels de 100 pieces
pacco d 100 peza

KM 132/02 = 0,2 mm
KM 132103 = 0,3 mm

302

kW 10000
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Ohrzangchen

Ear Farceps
Pinzas auriculares
Pinces aunculaires
Pinze auricolari

HARTMANN HARTMANN
KM 200/00 KM 200001
12,0 cm/id3a" 14,0 emf51/2"

I

BUCK
KM 205/00

i L

LT

QUIRE
KM 207/00

KM 207/00 303
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Ohrzangchen

Ear Forceps
Pinzas auriculares
Pinces auriculaires
Pinze auricolari

K
In

HARTMANN-WULLSTEIN HARTMANN-WULLSTEIN

kM 220108 KM 222108
N %

n n In

HARTMANN HARTMANN HARTMANN-NOYES DUCKBILL
KM 226/08 8.5 cmi3L" kM 228/08 KM 230408 KM 233/08

KM 226/14 14,0 em/512" kM 228/14

%

LT

WEINGARTNER HARTMANN HARTMANMN

KM 234/08 KM 238/20 = 2,0 mm KM 240/20 = 2,0 mm
kKM 238/25 = 2.5 mm kM 240025 = 2,5 mm
KM 238/30 = 3,0 mm KM 240/30 = 3,0 mm

NN N

n

N

n n In

STRUMPEL HARTMANN HARTMANN HARTMANN-HOFFMANN
KM 242/08 KM 244/08 KM 248/08 KM 248/20

304 KM 220/08
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Mikro Ohrzangchen
Micro Ear Forceps

Micro pinzas auriculares
Micro pinces auriculaires
Micro pinze auricolar

R —

\"‘—‘—-——__
| 45mm |

QNI — 0.8mm

KM 300/08

:ﬂ,ﬂ mm
KM 308/08
'
?&%
} >,
KM 316/08
\-‘_-____——_
| 85mm |
QI 0.8 mm
KM 324/08
Lt
| 40mm |
QI 0.6 mm
KM 328/08

OTOLOGIE OTOLOGIA

'\(ﬁ

—
| 45mm |

oty " 08mm

KM 304/08

:D.B mm
KM 312/08
‘ b
&
a2
b

kM 320/08

k-_-_——_

| 8.5mm |

AU ~ 18 mm
KM 326/08

—

| 40mm |

KM 330/08

NORQA’ instruments

KM 330/08 305
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Mikro Ohrzangchen
Micro Ear Forceps

Micro pinzas auriculares
Micro pinces auriculaies
Micro pinze auricolarn

e

KM 334/08

e

KM 338/08

S

KM 346/08

gerade
straighit
ractad
droits
et

rechts gebagen
curved right
curvas derecha
courbes 3 droste
curva degtra

aufgebogen

curved up

uvas amiba
courbes en montant
cuna in alto

1 4.0 mm |

- i

KM 342/08

T —

KM 350/08

|inks gebagen
curved faft
curvas izquisrda
courbes @ gauche
Curva sinistra

abgebogen
curved down
curvas abajo
courbes en bas
curva in basso

>>

CRURA-NIPPER
KM 354/08

McGEE
KM 356/08

306 KM 334/08
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Mikro Ohrzangchen
Micro Ear Forceps

Micro pinzas auriculares
Micro pinces auriculaires
Micro pinze auricolar

e = =

| 40mm |

KM 362108 KM 364/08

s KM 366/08 KM 370/08

BELLUCCI

= & 4 _ =

KM 376/08 KM 378/08

DIETER

KM 378/08 307
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Mikro Chrzangchen
Micro Ear Forceps

Micro pinzas auriculares
Micro pinces auriculaires
Micro pinze auricolari

KM 430/00

KM 435/00

KM 440/00

>>

1.7 mm
KM 400/08
4.5 mm

1.7 mm

%T_:_ KM 405/08

&0, mm
1,7 mm

%‘E’E KM 410/08 L HE
40 mm WULLSTEIN WULLSTEIN
308 KM 400/08
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Stanzan

Purches

Pinzas ostedtomos
Pinces ostéotomes
Pinze cateotomi

M 2 mm

ﬁ Tn 3 mim

CITELLI

KM 49001
kM 490/02
kM 420/03

BEYER
KM 49219

Wiitere Stanzen siehe Gruppen KO und KS.

For further Punchas see sactions KO and KS.
Para ofras pinzas comantes ver seccion KO y KS.
[Yautres pinces coupantes volr groups KO et K5
Altre pinze taglienti vedi gruppo KO e K5,

ki 452719 3092
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Kiretten, Lofiel
Curettes, Spoans
Curetas, Cucharillas
Curettes

Curette, Cucchial

stumpf - blunt - romas - mousses - smusse

&
KM 520000 KM521/00 KM522/00 KM522/01  KM522/02  KM522/03  KM522/04 KM 52205
Fig.000 00 0 1 2 3 4 5
KM530/00 KM531/00  KM532/00 KMS32/01  KM532/02 KM532/03  KM532/04 KM 53205
scharf - sharp - cortantes - tranchantes - taglienti
o
BUCK
16,5 tmf6'/2"
O
ﬁ'u %’:1
KM 536/01 KM 536/02 n
Iz 1 g n O 1
SHAPLEIGH LANGENBECK BARTH JANSEN
13,0 cm/5" KM 538/13 KM 540/18 KM 542/15

13,0 cm/5” 18,0 cmi 7" 15,0 cm/g”

310 KM 520100
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Schlingen, Hakchen
Loops, Hooklets
Asas, Ganchitos
Anses, Crochets
Anse, Uncini

n

KM 550/01

n

KM 550/02

In

Ly KM 550/03

BILLEAU
16,5 cm/6'/1"

1,1__r

HARTMANN
KM 560/16
16,5 emi6lfz"

‘ Iz

ZAUFAL
KM 566/16
16,5 cm/61/2"

OTOLOGIE OTOLOGIA

0
In
kM 552/01
n
iz kM 552/02
SNELLEN
16,5 em/6V2"
I
KM 598/01
o
| o=

In
1z KM 59803

WAGENER
14,0 em/5'2"

1
KM 588/02

|| n

KM 598/04

KM 600/01

14,0 em/5'2"

NORQA’ instruments

n

r! D n

12,0 emfd3fa"

a

I n I

KM 600/02

n
KM 600/03

KM 600/03 N
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Parazantesenadeln, Messer
Paracentesis Needles, Knives
Agujas para paracentesis, Cuchillos.
Aiguilles & paracentése, Coutraux
Aghi per paracentesi, Coltelli

\ L

KM 61318
i
i
i1 (i
1 ” 112 L B!
POLITZER LUCAE POLITZER
KM 610116 KM 612/18 KM 614117

16,5 cm/61/2"

18,5 em/713"

17,0 cm/63/s”

Ohrbesteck

Ear Operating Set
Juegyos atolégicos
Trousse auriculaire
Astucc auricolar

KM 618/07
i
KM 618/02
1 — KM618/03
. KM 618/04
i
y KM 618/05
ml 7 KM 618/06
POLITZER SPRAGUE
KM 616/16 KM 618/00
16,0 cm/61/a” komplett
complete
completo
complet
completo

312

KM 10116
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Madeln, Hakchen
Needles, Hooklets

Agujas, Ganchos
Aiguilles, Crochets
Aghi, Ganci
™ —y A
|
BARBARA SHAMBAUGH SHAMBAUGH BARBARA
25° 45° 90°
0,3 mm KM 630/03 KM 631/03 KM 632/03
0,6 mm KM 630/06 KM 631/06 KM 632/06 KM 633/06
1,0 mm KM 630/10 kM 631/10 EM 632110 KM 633/10
1,2 mm KM 831712 KM 63212
1,5 mm KM 83115 EM 63215
2,0 mm KM 631720 KM 632/20
2,5mm KM 631/25 KM 632/25

i
M T
16,0 cmiB!ia"
\ 3\
BARBARA BARBARA BARBARA ROSEN
K 634/00 KM 634/01 KM 634/02 KM 634/03

kKM 634/03 313
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Nadeln, Hakchen
Meedles, Hooklets
Agujas, Ganchos

Aiguilles, Crochets
Aghi, Gani
25° 45° 90"
t t ——t
03mm KMG638/03 KM 640/03 KM 642/03
06mm KM B38/06 KM 640/06 KM 642/06
1,0mm KM B638/10 KM 640/10 KM 842/10
—— * , J —————- ‘
03mm KMB639/03 KM 641/03 KM 643/03
06mm KM B639/06 KM B41/06 KM 643/06
1.0mm  KMB3%10 KM 641110 KM 843110
|
i i
16,0 cm/Bla"

I w

5 i

| ‘|

| |

— ) = | |
McGEE McGEE BARBARA ROSEN
0.5mm KM b46/05 KM 647105 KM 648/00 KM 648101
1,0mm KM 646/10 KM 647110

314 KM 638/03
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Weassar
Kruves
Cuchillos
Coltedu
woltelli
ﬂ | R
|
bl il
EMEs0M10  KMEEDNY KM ERIME  KMesDI20 PLESTER
1,0 mm 1.4 mm 1,6 mm 2.0 mm KM 662116 EM BE316
il Tl 7
In H
EMEE0/26 KM BROMIZE KM G6BD/S0 PLESTER TABB
i R 2.6 i 2 A mm 3.0 mm I kM BBRM1E KM 666/16
ROSEN
16,0 cnfB1/2” 16,0 anig!fs"
1:]' A
L
i I 'I I
EMBETIG
Li #
EMBGE1E
| BT | P ] 5]
SCHUKNECHT WULLSTEIN SCHUKNECHT
16,0 em/glie” KM 669/16 KM 670416

16,0 cmvi6!/a" 16,0 cmiB'fa”

kM 870/16 315
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! |
'-'.\r ‘% Irf?
[ I I
“ " I‘ " KM68235 KM 682/40
3.5 mm 4,0 mm
m KM 680/01 KM 680/02
:
Q 7 | |
r
.’
| n n
b 'n KM 682/45 KM 682/50
| I KM 680/03 KM 680/04 1, 4,5 mm 5.0 mm
FISCH HOUSE
16,0 cm/6'/s" 16,0 cm/6V/a”
H Iy
d
KM 683/15 | Iy, &
1,5 mm redonda
rand 1
ratondo
H |
n ‘
I LT In
KM 683/25
2.5 mm KM 684/01 KM 684/02 KM 684/03
m R
1 i In
2 L n KM 684/04 KM 684/05 KM 684/06 | B
ROSEN ROSEN PLESTER
19,0 cn/7V/2" 16,0 cn/B1/s" KM 685/16
16,0 cm/61/s"

316 KM B880/01
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Instrumente fir die Stapes-Fulplatte
Footplate Hand Instruments

Instrumentos para la platina estapediense
Instruments pour chiturgie de 'etrier
Strumenti per lo stapes

1 w I 15%25mm / 1,5 2,5 mm
1,0 mm ) 1,0 mm
1,5 mm = 1,5 mm
I r]
1'2 mm T 1.2 mm
i 1,8 mm bi; 18mm 1l 2 i
HOUSE HOUSE SHEA SHEA
15,0 cm/&” 15,0 cm/g” KM 70616 KM 707116
KM 703/01 1,0+ 1,2 mm KM 705/01 16,0 cm/Bi/4" 16,0 cm/Bljs"
KM 703/02 1,5+ 1.8 mm KM 705/02
BUCKINGHAM BUCKINGHAM BUCKINGHAM
KM 710401 KM 710702 KM 710103
| m ﬂ ﬂ
LARKIN LARKIN LARKIN
KM 711401 KM 711/02 KM 711/03
U iz

16,0 cm/6'/a"

KM 711403 317
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OHR OTOLOGY OTOLOGIA OTOLOGIE OTOLOGIA

Instrumente fir die Stapes-Fullplame
Foolplate Hamd Instruments

Inatrumsnics para la plating estapediense
Instruments pour chirurgie de |etner
Strumentl per lo Stapes

HEERMANN
KM 715/00

e — 8,7 mm KM 71501
L ——— 0.7 mim KM T15/02
S
R 1.0mm KM 715/03
—_——
L e—— 1,5 mm KM 715104
————
—  —————— it KM 71505
———

KM 716/00
19,5 em/7¥a"

318 KM 71500
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‘ # - — 4505 mm

l o 45°%/1,0 mm

——  45°/0.5 mm

' ‘ = 45°11,0 mm
= 90°%0,5mm
r———— 98%0:5mm
— 1,0 mm

¥ 1,0 mm

KM 720401

KM 720102

KM 720/03

K 720/04

KM 720105

KM 720/06

KM 720107

KM 720/08

KM 720/09

NORA" instruments

ZOLLNER

1 L—"—'EG 90°

l [ O gy

KM 720110

KM 720/

KM 720012

KM 720013

KM 720114

KM 720115

kM 72016

KM 720117

KM 720118

KM 72018

313
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KM OHR OTOLOGY OTOLOGIA OTOLOGIE OTOLOGIA

LR

SCHUKNECHT

6,5 cmfglh"

g 2

0,2 mm
0,4 mm
0,6 mm
0.8 mm
1.0 mm

0,2 mm
0.4 mm
0,6 mm
0,8 mm
1.0 mm

KM 722101

KM 722102

l

KM 723/02
KM 723104
KM 723/06
KM 723/08
KM 723710

l

KM 72502
KM 725/04
KM 725/06
KM 725/08
KM 72510

f

KM 72312
KM 72314
KM 723/16
KM 723118
KM 723720

f

KM 72512
KM 725/14
Km 725/16
KM 725118
KM 725/20

>>

—fo

KM 723722
KM 723/24
KM 723/26
KM 723/28
KM 723/30

—f

KM 725/22
KM 725/24
KM 725/26
KM 725/28
KM 725/30

—

KM 723/32
KM 723/34
KM 723/36
KM 723/38
KM 723/40

e

KM 725/31
KM 725/34
KM 725/36
KM 725/38
KM 725/40

320

KM 722001
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Kidretten, Elevatorien, Raspatonien
Curettes, Elevators, Raspatones
Curetas, Elevadores, Legras
Curettes, Elévateurs, Rugines
Curette, Elevatori, Pariostotomi

Q

1 Fig. 0
KM 760/00

Fig. 00
} KM 760/01

7

Fig. 000
KM 760/02

¥

Fig. 0000
KM 760/03

i

Fig. 00000
I3 KM 760/04

LEMPERT
21,0 em/B14"

iz

SHAMBAUGH-DERLACKI LEMPERT
17,0 an/B3/a”

KM Te5/16
16,5 cm/6'/2*

| 1

2,2 mm
KM 762/01

1

3.2 mm
f KM 762/02

U,

WULLSTEIN
16,0 cm/6'/a"

2 mm 3 mm
KM T66/02 kM 766/03

NOR A" instruments

|

3mm

n

LEMPERT
KM 764/03
16,0 cm/BY4"

|

4 mm 3 mm
KM 766/04 KM 766/05

KM 766/05 3
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KM OHR OTOLOGY OTOLOGIA OTOLOGIE OTOLOGIA

Selgrohre

Suction Tubes

Tubis de aspiracitn
Cantles daspiration
Cannule peraspiraziong

HOUSE

0,92+ 0,7mm
1,2+ 0,9mm
1.5+ 1,2 mm
1,8+ 1,8mm
25+ 2,0mm
3.0+ 2.0 mm
4.5+ 20 mm

i

ZOLLNER
KM 835/00

KM 830/09
KM 820712
KM 83015
KM 83018
KM 830/25
KM 830/30
KM 83045

€ 05mm KM 83505
@ 07mm KM 83507

WULLSTEIN
KM 836/00

>>

BARON (SCHUKNECHT)

1,0 mm % 75 mm KM 832110
1,5 mm % 75 mm KM 83215
2.6 mom x 75 mim ki 832120

0,6 mm
0.8 mm
1,0 mim
1,7 mm
1.5 mm
1.5 mm
2.0 mm
2,2 mm
WULLSTEIN 2.5 mm
KM 837700 3.0 mm

KM 838106
KM 838108
KM 838110
KM 538012
KM 83815
KM 838/18
KM 83820
KM 838124
KM 838/25
KM 838/30

322 kM B30/03
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OHR OTOLOGY OTOLOGIA OTOLOGIE OTOLOGIA

COTTLE HAJEK

KM 850/24 KM 851114
19,0 emi7Y2" 22,0 cm/8314”
2409 140 g

KM 858/00

KM 858/01

KM 858/02

KM 858/03

KM 858/04

OO0 O o o

I KM B58/05

HARTMANN
14,0 em/512"

KN B5BI05 323
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OHR OTOLOGY OTOLOGIA OTOLOGIE OTOLOGIA

Stimmgabein
Turing Forks
(apasones
DHapasona
[Hapason
|
/
|
o
HARTMANN LUCAE HARTMANN-FRENCH
16 kW 264/00
¢ 37 KM S64/01
c B4 KW Sa4/03
c 128 Kb 862/00 kM 863700 KW 864103
c! 256 Kb 862/01 kM 863/01 KM 864/04
¢z 512 KW BR2/02 kM B63/02
c3 1024 KN 862/03 KM 863/03
¢l 2048 KN 862/04 kM 363/04
1 4096 K 862/00 kM B63/05

KM 865/05 = KM 262/07
KM 862/03
KM 262/04
KM 864/03
M Bedi0d

KM 865/06 = KM 862/07
kM 862/03
KM 262/04
KM 862/05
KM 8064/03
KM 864/04

KM 865/08 = KM 862/02
KM 862/03
KM 862104
KM 862/05
KM 2e4/01
KM 264/07
kM 864/03
KM 264/04

34 kW EBH00
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OHR OTOLOGY OTOLOGIA OTOLOGIE OTOLOGIA

stimmgabeln
luning Forks
Diapasanes
Diagasons
[Hapason

ALU

Chd €128 C 256 €512 c1024 C 2048 C 4096
KM SB6/01 KM 86607 KM 8ee/03 KM BEE/04 KM 86605 KM BE6/06 KM 266/07

KM 867/05 = KM 866/02
KM 866/03
KM 86604
KM 866/05
KM 866/06

kM 267105 315
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OHR OTOLOGY OTOLOGIA OTOLOGIE OTOLOGIA

Luftdusche, Pubverblaser
Alr Rag, Powder Blower
Insutladores, Pulverizadores
Insulilateis

insuffiated

POLITZER
KM 89000 = KM 890/01 KM 890101
K 290715 @ 15 mny = KM 890715
KW 89017 @17 mm = KM 890/17
K 830722 @22 mm = KM 890r22
KM 890/30 KM 890/30

\ 8.0 an/3" KM 892/08
KM 892/01
KABIERSKE \ 1.0 A" KM 89
KM 892/00 = KM 897001
K31 8972107 KM 89202
KM BO108 A0 com
KN 892711 = &
KM 892713 /5
13,0 an/s® KM 892/13

326 KM 830000
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OHR OTOLCGY OTCLOGIA OTOLOGIE OTGLOGIA

Qhirspritzen

Lar Syringes

leringas auriculares
Seringues auriculaires
Siringhe per orecchio

KM 898/01 K 898107 KM 898/03

S50ml KM §98/05
7hml KM BIB/OE
00ml KM 39810
krmplest
complate
compledo
complet
coimplenn

kM 29510 327
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INSCruMencs

Rhinclogie
Rhinology
Rinologia

Rhinclogie

- T
Rinctogia
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MNASE RHINOLOGY RINCLOGIA RHINOLOGIE RINOLOGIA

Masenspekula
Nasal Specula
Espéados nasales
Spéculuims nasalx
Spacoli nasali

KO 050/01 KO 052401
n n
KO 050/02 KO 052402

-

HARTMANN KO 052403
15,0 e ”

HARTMANN-HALLE
15,0 em/6”

W

n

N,

KO 0B5/01
| e

\Q\M( T ; In

KO 060/02 :E KO 065/02

TIECK-HALLE BECKMANN BECKMANN

13,5 cm/5ie" KO 063113 15,0 cm/6” 1
13,0 cm/5” £

KO 065/03

KO 0BS/03 EEY
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KO NASE RHINOLOGY RINOLOGIA RHINOLOGIE RINOLOGIA

Masenspekula
Masal Specula
Espéculos nasales
Spéculums nasaux
Specoli nasali

o
n
KO 080/
"
KO 080102
KO 07075
75 mm e
Ti
KO 070/50
50 mm
h W
KO 070/35 KO 080/03
35 mm
MOD. WIEN
14,5 cm/53e"

——

n

KO 090/04
KO 091/04
90 mm

n

KO 090/03
KO G91/03
75 mm

kO 090/02
KD 091402
50 mm

n it Fislerschraube

with fixing screw
COTTLE KO 090/01 con tomillo de flaidn ~ COTTLE

15,0 em/g” 35 mm con wite fissaggio 15,0 cm/B”

332 KO 070/35
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MNASE RHINOLOGY RINCLOGIA RHINOLOGIE RINOLOGIA

Masenspekula
Masal Specula
Espéados nasales
Spéculuims nasalx
Specoli nasali
: In _-__-_""--._\___\___

K 024/ KO 095/01

kD 094/02 KO 035/04

KO 095/03

KO 094/03

THUDICHUM VOLTOLINI
(GOLDSMITH) (DUPLAY)
6.5 cm/id "

Alle Nasenspekula sind auch in schwarz verchromter Austilhrung lisferbar.
Fur die Bestellung fugen Sie bitte den Buchstaben B zur normalen Katalognummer hingu,
Zurn Belspicl: KO 090/01 B,

All nasal speculz are ako available in bladk finish. For ordering kindly add the letter B 1o
the reqular catalogue number, For example: KO 090/01 B.

Todos los aspéoylos nasales también estan disponibles en acabado negro, Al ordenar,
por favor andda la letra B a nuestro ndmero de catalogo normal, Por ejemplo: KO 090/01 B.

Tous les spaculums nasaux sont également disponibles en finitien noire Pour commandear
indiquer la lettre B aprés la référence normale du catalogue. Par example: KO 090/01 B

Tutti gli speceli nasali sono anche disponibili con finitura nera. Per gli ordinativi di acquisto,
agaiungers la lettera B al numern di catalogo nomiale. Per esemple: KO 090/01 8.

KD 003/03 333
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KO NASE RHINOLOGY RINOLOGIA RHINOLOGIE RINOLOGIA

Folypenschndrer

Masal Snaras

Polipbtomos

Serre-noauds pour polypes
Serranodi pet polip

iz
KRAUSE KRAUSE-VOSS LANGE-WILDE
KO 100/00 KO 102/00 EC104/00
26,0 e/ 100" 28,0 om0 24,0 cmis"

|
\_/ i
KD 120132 10,0 mi33 i
Bimdel mi 17 $ilick 03mm KO 12103
burdies of 1 dozen eath O.4mm KO 12104

en atados de 12 plezas
en parpiens de 13 pléces
in lascetll d 12 pezd

334 kO 100/00
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Folypenzangen

Masal Polypus Forceps
PFinzas para pdlipos
Pinces & polypes nasalx
Firnze par poliph nasali

HARTMANN HEYMANN-KNIGHT LUBET-BARBON KILLIAN
KO 150116 16,0 cmfl” KO 15118 KO 152120 KD 153117
KO 150,20 20,0 cmv8” 18,0 cm/7" 20,0 cmy/8” 17,0 emfede”

n n

KO 154/01 KO 154/02

WESTMACOTT HARTMANN
20,0 /g KO 155119
19.0 /77"

KO 155/18 335
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MASE RHINOLOGY RINOLOGIA RHINOLOGIE RINOLOGIA

Stirnhdhlerstanze

Frantal sinus punch forceps
Finzas para sena frontal
Finces pour sinus frontal
Finze per zend fantale

KO 16503

KD 105003 337
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KO NASE RHINOLOGY RINOLOGIA RHINOLOGIE RINOLOGIA

Sinuskopie-Zangen
sinusoopy Forceps
Finzas para sencscapla
Fince & sinus

Finze per sinuseopia

L 0emMe

WEIL-BLAKESLEY

a 0 (

o
il |.I'| M In n kn
2.5 mm 3.0 mm 3.5 mm
0° A KO 17000 KD 170102 KD 170/03
B KO170M1 KO 170112 KO 17013
@i 45° A KO170/06 ¥0 170107 KD 170/08
= B KO170M16 K0 17017 K0 170/18

k%@ 20" A KO 170/21 EQ 170722 KO 170r23
i KO 170431 KO 17032 KO 170/33

—_— 120 —
p— i
E——

WEIL-BLAKESLEY

338

KD 170801
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Sinuskopie-Zangen
Sinuscopy Forceps
Finzas para senoscopia
Pince & sinus

Pinze per sinuscopla

— oo ——— |

e e

WEIL-BLAKESLEY

@ n @1“ N iy

2,5mm 3,0mm 3,5mm
E& rechts A KO 170440 KO 170141 KO 170142
fight B KO 170450 KO 170/51 KO 170/52
links A KO 170145 KO 170/46 KQ 17047

ﬁ et B KO170/55 KO170/56 KO 170157

————— oo —
e AT e

WEIL-BLAKESLEY

KO 17057 339
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KO NASE RHINOLOGY RINOLOGIA RHINOLOGIE RINOLOGIA

Sinuskopie-Zangen
sinuscopy Forceps
Pinzas para senoscopia
Pince & sinus
Pinze per sinuscopia
— 1.0 om#a” —04——

@3,5mm
@ I N1y 91“ @'n
2,5mm 3,0 mm 3,5 mm 4,0 mm
A KO 171/01 KO 171/02 KO 171/03 KO 171/04
WEIL-BLAKESLEY 0° B KO 17111 KD 171112 KO 171/13 KO 171714
@ iy n L i in @]H
2,5 mm 3,0 mm 3,5 mm 4,0 mm
A KO 171/06 KO 171/07 KO 171/08 KO 171/09
WEIL-BLAKESLEY 45° B KO 171116 KO 171117 KO 17118 KO 17119
C:} - 4,0 % 10,0 mm
' A KO17127
TAKAHASHI B KO 171137
1,0 % 10,0 mm
c——1n
A KO 171128
STRUYCKEN B KO 171/38
i 17,0 cmig 't ]
T,
—_— — —
@ 3,5 mm

340 KO 17101
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Sinuskopie-Zangen
Sinuscopy Forceps
Pinzas para senoscopia
Pince a sinus

Pinze per sinuscopia

—tma —

@ 5,0 mm
1,5 % 6,0 mm 2,0 6,0 mm 2.5% 8,0 mm
cﬂr———_’_}: = KQ 175101 KO 175/02 KO 175/03
/7

a: " KO 17511 KO 175/12 KO 175/13

T — T n KO 175/21 KO 175/22 KO 175/23
WA
\\
STANZEN
PUNCHES

e 12,0 o —————

p50mm — =
2,5%6,0 mm — @ 3,5mm
horizontal affnend
horizontal cutting

0® KO 176/01
30° KO 176102
45° KO 176/03
607 KO 17604
707 KO 176/05

KO 176/05 34
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KO NASE RHINOLOGY RINOLOGIA RHINOLOGIE RINOLOGIA

Sinuskogie-Zangen
Sinuscopy Forceps
Pinzas para senoscopla
Pince 4 sinus

Finze par sinuscopia

glatt \\ﬁi
smooth e I KO 180/01

%5:?2___?: " KD 180/02

N M L=t K0 180103

— 20 — |

g 5,0 mm ;\::__FE
& 3,5 mm
N\
gazahnl
serraled [ — KO 180/11
%%EE—'_—{___]__ I KD 180112
S S— KO 180113

34 kO 180001
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MNASE RHINOLOGY RINCLOGIA RHINOLOGIE RINOLOGIA

Sinuskople-Zangen
Sanuscopy Forceps
Finzas para senoscopia
Pince & sinus

Pinze per sinuscopia

g ;’j}
smaoth . I KO 180/

‘%:—_fr_—:t: I KO 180122

ﬁ.& T KO 18023

————— 120 miah ————
F35MM e—

¢ 2.5 mm
MICRO
g
gezahnt N )
seraled ;___ Py KO 180/21
S KO 180/32
P KO 180133

KO 18033 343
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KO NASE RHINOLOGY RINOLOGIA RHINOLOGIE RINOLOGIA

Sinuskopie-Zangen
Sinuscopy Forceps
Pinzas para senoscopia
Pince & sinus

Pinze per sinuscopia

O

12,0 emidhe”

3,5 mm x 4,0 mm

horizontal affnend vertikal offnend
harizontal cutting vertical cutting
o KO 18501 KO 18511
ag° KO 185/02 KO 18512
110° KO 18503 KO 185/13
{ﬁ} I

12,0 cmidip®

@ 3,0 mm

STAMMBERGER
¥
horizontal offnend vertikal 6ffnend
horizontal cutting vertical cutting
5" KO 186/01 KO 186/02

344 KO 185/01
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Scharfe Nasenzangen

Masal Cutting Forceps

Pinzas cortantes para nariz
Pinces coupantes pour ke nez
Pinze taglienti per il naso

@1” LR ni

KO 200/01 KO 200/02 KO 200/03

0

nin nim

KO 200/04 KO 200/05

WEIL-BLAKESLEY

@1” Nl 1 i

KO 201/01 KD 201/02 KD 201/03

WEIL-BLAKESLEY

WATSON-WILLIAMS
KO 203112

WATSON-WILLIAMS
KO 20412

WATSON-WILLIAMS
KO 205/12

KO 205/12

345
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KO NASE RHINOLOGY RINOLOGIA RHINOLOGIE RINOLOGIA

Scharfe Masenzangen

Masal Cutting Forceps

Pinzas cortantes para nariz
Pinces coupantes pour le nez
Finge Laglienti per il nass

i 3mm
KO 210/05

7 mm
KO 2100107

n

1y gmm
KO 21009

1w 11mm
Ko 21011

O O 0 o

HARTMANN

0 n “ In

KO 212401 Ko 214101
O In H n
KO 212402 kO 214402
O I Vﬂ
kG 21203 GRUENWALD ko 214/03

——— 1) S ==k
KO 21501 KO 216101 KO 21602
9 e &
KO 215/02 STRUYCKEN KO 216403 KO 216/04 MYLES

346 KO 20805
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NASE RHINOLOGY RINOLOGIA RHINOLOGIE RINOLOGIA

Scharfe Nasenzangen

Nasal Cutting Forceps

Pinzas cortamies para nariz
Pinces coupantes pour e nez
Pinze taglent per il naso

& n

(:) KO 220112

Ko 22112

TAKAHASHI

[ ————— I

KO 222112

| ——

KO 223112

STRUYCKEN JANSEN-MIDDLETON JANSEN-MIDDLETON
KO 225/18 KO 226/19
19,0 emi7'n" 19,0 em/712"

KO 226/19 347
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KO NASE RHINOLOGY RINOLOGIA RHINOLOGIE RINOLOGIA

Siebbein- und Septumzangen

Ethmoid and Septum Forceps

Pinzas para etmoides y para el tabigue nasal
Pince ethmoidales et pour i dbison nasale
Pinze etmoidali e per il setto nasale

0 O

n n

’” KO 235/01 KO 235/02
7x 18 mm
KO 231/17

@ 1”

n KO 235/03
7 %18 mm
KO 232117

KO 235/04

CRAIG CRAIG-DOMNICK BRUENINGS
KO 230117 17,0 em/63" 19,0 emi 712"
17,0 cm/B3a®

n

KO 240/01

n

KO 236/01 KO 236/02

Q @

" T

KO 237/01 KO 237102

n

KO 240002

In

2 I 7 KO 240103
Luc KNIGHT HEYMANN
20,0 cm/8" KO 238/18 18,0 emi7"
18,0 cmi7*

348 KO 230017
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Eeilbeinstanzen

Sphenoid Pundies

Pinzas para senc esfencidal
Pinees pour sinus sphéenoidal
Finze per semd sfenoidale

r’_‘if\_.ﬁ‘,_— 4% 4 mm

— 0 1 w Kozwons

{ I 4% 4 mm
L) ﬁ_ o KO 2714

M — 3,5%3,5 mm
W — no KO 272014

= % — 35% 3.5 mm
L. e - T KO 27314

HAJEK-KOFFLER

 — | L |-

I.._._________ )
M Iy .

Ix3mm
KO 27590

[/-\l i

4% 4 mm
KO 276090

m n

5% 5mim
KO 277090

r_\] Iy
G X G mm
HAJEI-KDFFLER KO 278/90 KERRISON
KO 274N6

K0 278m0 349
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Keilbemstanzen

Sphenoid Punches

Pinzas para seno esfenpidal
Pinces pour sinus sphénoidal
Pinze per seno sfenoidale

5x5mm
Tn KO 280M18

' ] 5x5mm
UQ’ L w ko28118

FERRIS-SMITH

Weitere Stanzen in Gruppe KS.

For further punches see section K5,

Para otras pinzas cortantes ver seccion K5,
D'autres pinces coupantes voir groupe KS.
Altre pinze taglienti vedi gruppo KS.

HAJEK-CLAUS
KO 285720
20,0 cm/8"®

350 KO 280118
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Masenplastik- und Operationsmesser
Rhinoplastic and Masal Knives
Bisturies para operaciones defa nariz
Bistouris pour opérations du nez
Bistur per operazioni nasall

il

KO 300/01

JOSEPH
KO 300/01-K0 301/02
14,5 em/53a”

T

bz Lz

MASING COTTLE
KO 305113 KO 306115
13,0 an/s” 15,0 cm/6™

RINCLOGIA

. A,

KO 300102 KD 30101

Iz

COTTLE
KD 307115
15,0 cmfa”

NOPRA" hetruments

b

KO 301/02

Iz

CONVERSE
KO 30816
16,0 c/61a”

n

L]

FOMON
KO 304116
16,0 an/bla”

\
3

8.

JOSEPH
KO 309715
15,0 cm/f6"

KO 308715 Ly
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KO NASE RHINOLOGY RINOLOGIA RHINOLOGIE RINOLOGIA

Masenplastik- und Operationsmessear
Rhinoplastic and Nasal Knives
Bisturies para operaciones de |a nariz
Bistouris pour opérations du nez
Bisturi per operazioni nasall

- 0

Ig o 1 Uy}
FREER "D" FREER “E" FREER

KO 310/ KO 310/02 KO 310003
15,0 cm/6” 15,0 covs” 15,0 emif&”™

KO 315/16

Ersatricings
Spare Blade
|. Hoja de repussto
Lame de rechanga
|| Lama di ricambio

|
'Y, ¥ 173 n
BRUENINGS JOSEPH MALTZ
KO 315/00 KO 316/16 KO 317116
16,0 cmiGla" 16,5 cmi6'n" 16,5 cm/fg'2"

352 K0 310/01
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MNASE RHINOLOGY RINOLOGIA RHINCLOGIE RINCLOGIA

Septurmnesser, Septum- Und Perost-Elavatoren

Septum Knives, Septum and Penosteal Flevalors

Bisturfes para el tabique nasal v para of periostio; elevadores
Bistouris pour la doiscn et le pétoste, elévateurs

Bistur per 1l setio ed il perdostio, elewatod

y ' ®

n T T

3,0 mm 4.0 mm 5,0 mm
kD 330/03 KO 330/04 KD 330/05
KD 331103 KO 331104 K& 331105

I_Q ; IE
BALLEMGER BALLENGER
KD 330/03-05 KD 331/03-05
20,0 em/8" 20.0 emi8®

Ay LR
4,0 mm 5.0 mm
KO 340404 KO 340/05
L
McKENTY JOSEPH-MASING HALLE JOSEPH
KO 341122 KD 34216 ED 343118
22,0 anizg” 16,5 anfaln” 16,0 cmfgte”

KO 243016 353



NORA" nesrumente >>

KO NASE RHINOLOGY RINOLOGIA RHINOLOGIE RINOLOGIA

Septum- und Periost Elevatoden

Septurn and Perinsteal Flevalors

Elevadores para el 1abique nasaly para el periostio
Elévateurs pour fa doison &t & péroste

Elavator per il setto ed | periostio

It

KO 344719

sehard
sharp
cortante
franchan
laglients

KD 34519

sturmpd
blurt
Fmo
moLrsg
MU0

/

/ I 1
| iy : e
A ! Ve I J ] ="l

FREER FREER COTTLE McKENTY
19,0 amiThiz" KD 34818 KO 3492123 KD 350022
18,0 cm/7" 23,0 em9” 22,0 o

354 kO 344019



MNASE RHINOLOGY RINOLOGIA RHINCLOGIE RINCLOGIA

Sapturn- und Periost Elevatoren

Septum and Penosleal Hevators

Elevadores para of tabigue nasal y para of percstio
Elévatatrs pour la dolson &t le pérosts

Elevaton pet il setto ed 1 pericstic

iz '
COTTLE MASING HOWARTH
KO 3521 K 353721 KO 354/
21,0 cm/Bha® 21,0 em/8hs” 21,5 emv8ln"

NOPRA" hetruments

Iz iz

KILLIAN KILLIAN
KO 35518 KO 356122
18,0 cm/7” 22,0 an/83u"

KO 358/22 355
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KO NASE RHINOLOGY RINOLOGIA RHINOLOGIE RINOLOGIA

Instrumente zur Nasenplastik
Rhinpplastic Instruments
Instrumentos para la plastica nasal
Instruments pour la plastique nasale
Strumenti per la plastica nasale

KO 36001 KO 360/02
n
1.;1
n
JOSEPH
KO 360/01-02
17,0 cm/63i”
Li n S n
PIERCE PENNINGTON-
KO 358121 KO 35321
21,0 cm/8l4" 21,0 em/8'" KO 362/00 KO 362/01 KO 362102
I
JOSEPH
19,0 em/7'2"

356 KO 358721



NORA’ instruments

NASE RHINOLOGY RINOLOGIA RHINOLOGIE RINOLOGIA

Nasenraspein
Masal Rasps
Escofinas nasal
Rapes nasale
Raspe nasali
=N
£ KO 364/00 =
\ Set1+ 2 / — -
n
\\*. \ 1, KO 367/01
I| I| 1
\ llf Ir KO 365/01 n e
]
KO 364/01 KO 364/02 — ]
lirdes rechts N
lift right |
izquierda derecha
gauche droite n | I
sinistra destra 1
KO 365/02 KO 367/02
1z iz
DINGMANN LEWIS COTTLE AUFRICHT
15,0 cm/B” 18,0 cm/7" KO 366/21 21,0 em/8ls”

21,0 cm/8'i"

SCESeEreT]
L ERRERLEE

e SN E L ER P TU AN NN NN

mad HARER b bid | A RN
_—‘ NIATNNRI TR RTIINa Nk

KO 369/01 KO 369/02 KO 370/01 KO 370002

&,

# '||.1

MALTZ JOSEPH GALLAGHER
KO 368/18 16,0 em/6 " 16,0 cmigti”
18,0 emi7"

KO 370/02 357



NORA" Instruments
KO MASE RHINOLOGY RINOLOGIA RHINOLOGIE RINOLOGIA

Nasenraspeln
Nasal Rasps
Ezcafinas nasal
Repes nasale
Raspe nasali

WIENER
18,0 em/7"

FOMON
KO 3TN
21,0 emBlu”

KO 375401

>>

KO 375/02

& 2

CONVERSE
KO 376/18
18,5 /71"

A R

=

[

£

i

=

e

W=

8

f =t

2

i

MASING MASING
KO 378 KQ 379
21.0 cmig " 21,0 cmi& 1"

358 kO 275/01



NORA" nstruments

NASE RHINOLOGY RINOLOGIA RHINOLOGIE RINOLOGIA

Nasenraspeln
§ I. h
|14

Masal Rasps
Escofinas nasal
Fig. 1 Fig. 2 Fig. 3 Fig. 4 Fig. 5
KO 380/ KO 38002 KO 380/03 KO 380704 KO 380/05

Rapes nasaie
r' é E |
t
a i |
j

Raspe nasall

MILLER-COLBURN
KO 380/01-05
19,0 cm/7'"

Fig. 1 Fig, 2 Fig. 3 Fig, 4 Fig. 5
KO 381/01 KO 381/02 KO 381/03 KO 381/04 KO 381/05

l :
=

¥ 1

MILLER-COLBURN
KO 381/01-05
19,0 em/7 2"

KO 381/05 359
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KO NASE RHINOLOGY RINOLOGIA RHINOLOGIE RINOLOGIA

Nasenraspeln
Nasal Rasps
Escafinas nasal
Repes nasale
Raspe nasali

I ¥

KO 39002
LEWIS COTTLE
KL 390/01-02 KO 391
18,0 em/7" 21,0 /81"
TRy %
]
™ r:-\ Ty el
i e

oy
A

= = <o
: =h
== == = 95
\' I |. ' _.! \ Iy
KO 395/01 KO 395/02 KO 395/03 KO 395/04 KO 395/05

|

Bl =

Y 1'\L,- %
= == 1o -
= klﬂ\.r -\u.l:\ '3_{
% = ‘
— S
- == =
== i s
Yz e L, -
o i
FOMON %
KO 395/01-05
20,0 cmfg*

360 kO 220401



NOPRA" hetruments

MNASE RHINOLOGY RINOLOGIA RHINCLOGIE RINCLOGIA

Fedne Wundhaken
Delicate Hooks
Ganchos
wrochets trés fing
Divancaton sottili ~
‘ﬂ ] ’)'.ra
‘ =0 400702 RO 400000
2,0 mim 5,0 mm
! n ’L‘T%J
=0 400/0GT7 RO 40010
H 7.0 mm 10,0 mm
F
LRI Ti¥ U1,
JOSEPH JOSEPH COTTLE
KO 400001 16,0 crfEle” KO 40216
15,0 emig”™ 16,0 onfgia”

‘A

LJ i lez 7]

& {FF

FOMON LANGE FOMON FREER
KO 40317 KD 404437 KO 405816 KO 406/15
17,0 cm/Bda” 220 cmf83a” 16,0 cm/Bta” 15,0 em/6"

KD 406715 381
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KO NASE RHINOLOGY RINOLOGIA RHINOLOGIE RINOLOGIA

Faine Wundhaken
Delizate Hooks
Ganchos
Crochets tres fins
Divaticaton souli

If

FO 408/01

lir

COTTLE
14,0 anfile”

B 11T

I

COTTLE-NEIVERT
KO 412120
20,0 cm/8”

e

Y

In

KD 408/00

1

T.

kO 408/02

0
0
0
J

CONVERSE
KO 41312
12,0 con/d3s”

bz

COTTLE {MILLARD)
KD 40900

la

I

MASING
KC 414120
20,0 cmv8”®

liz

KILNER
KO 41010

m— ][]}

bz

COTTLE
KD 41515
15,0 an/g”

Tge

COTTLE
kO 411414
14,0 an/5in”

I.I iz

COTTLE
KO 41615
15,0 an/6”

38l kO 40800



NOPA" instrumente

NASE RHINOLOGY RINOLOGIA RHINOLOGIE RINOLOGIA

Instrumente zur MNasenplastik
Rhinoplastic Instruments

Instrumentos para la plastca nasal
Instruments pour fa plastigue nasale
Strumenti per la plastica nasale
|
' -1/ 2 ¥ 1 iz n

AUFRICHT (WALTER) AUFRICHT AUFRICHT COTTLE
KO 428114 KO 430/45 KO £30/50 KO 43511
13,5 em/S'” 16,0 cm/6 1" mit Kaltlicht 11,0 emf413”

with fibie optic illumination

|ll n

KO 440/01 KO 440/02 KO 440/03 KO 440/04 KO 440/05
|| n
KO 440/06 KO 440407 KO 44008 KO £40/09

Iz

YANKAUER

KO S40R 363
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KO NASE RHINOLOGY RINOLOGIA RHINOLOGIE RINOLOGIA

Edrettan

Sharp Cureltes
Curetas cortantos
Curattes tranchantes
Curatte tagtient

-

ﬂ ﬂ %“_ i”

KO 480/01 KO 480/02 KO 480/03
Fig. 1 Fig. 2 Fig. 3
I i.!\ n
|

KO 480004 KO 480/05 KO 480/06

Fig. 4 Fig. 5 Fig. 6 e n ke
COAKLEY FAULKNER SEWALL
KO 480/01-06 KO 482/21 KO 485/20
17,0 anf6da” 71,0 el 20,0 cnig”

384 KO 420101



NOPRO’ Instruments

NASE RHINOLOGY RINOLOGIA RHINOLOGIE RINOLOGIA

Flach- und Hohlimeibel
Chisals and Gouges
Cinceles y Qubias
Crzaaux-burins at Goges
Scalpelli & Sgorbie

Iz

2
FREER FREER WEST WEST
KO 60204 X0 603/04 KO BO4/04 KO 60504
16,0 comfGin” 16,0 cmiBin” 16,0 cnfBln” 16,0 cmiBta”

i KO 60704
B mm 4.0 mim
KO 60706
6.0 mm In -
kO 60708
2,0 mim
1.I:‘ 1.;3- 'I_,d? !Iq.
FREER BALLENGER KILLIAN KILLIAN-CLAUS
K0 606106 16,0 cmif6 1™ KO 60805 KO RO%I05
15,0 emig” V7.0 enf6 3™ 17,0 co/63e”

KO 60505 365
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KO NASE RHINOLOGY RINOLOGIA RHINOLOGIE RINOLOGIA

Oateotorne und FachmeiBel
(stentomies and Chisals
Ostedtomos y Cinceles
Oatéotomes et Ciseauy buring
Ostectormi & Scalpalli

ﬂ I o R

¥ 610/04
4,0 mm

i &9 mm
[_I I 1 &0mm ¥

] KO 61007 L
7.0:mim

. '. .

KO 610/09
9.0 mm

| | I
‘ KO 61012 : i

' 12,0 mm 2 {Fr]
COTTLE COTTLE COTTLE

18,0 am/7" KO 611106 K0 612106
18,0 cmi7* 18,0 cnd7*

=~ ]

In

3mm

n In

KO 613i04
L 4.0 mm

i

In
- Iin

= [j In : 16,0 mm

KO B13/07 =
7.0 mm b

mE ) N

KO 613/08
9,0 mim

|§ ﬁ | I\I

KO E13717
L 1z 120 mm £ RF)

16,0 mm

1 I

COTTLE COTTLE COTTLE SCHIELE
18,0 on/7" KO e14/16 KO 81516 KO 616/03
18,0 cm7" 18,0 an/7" 185 emf7'ns"

386 KO B10/04



NOPRA" hetruments

MNASE RHINOLOGY RINOLOGIA RHINCLOGIE RINCLOGIA

Osteotome und Flachmeifel
Cstaotomes and Chisals
Ostediomos y Cinceles
Catéotomes &1 Cseau-burins

Osteotomi e Scalpelli
P \

kD B35/02 EOB30/04 KO B36/03 KD 636104 KO 637/07 KO B37/08

3.0 mm 4,5 mim 3.0 mm 4.0 mm 7.0 mm 8,0 i
KO 636/07 KO 636/09 | KO 63710 KO 637112
7.0 mm 9.0 mm ‘ 10,0 mm 12,0 mm

KD 63812
12.0 mm
WAILTER SHEEHAN
19,0 em7'2" 17,0 c6i”
KO B3GM0 KO 63904 K 63905 KO A40M0 KO 64012
10,0 mm 4.0 mm 5,0 mm 10.0 mm 12.0 mm
"1 ) -
KD 638172 . KO 63906 KO 639707 KD 840014 KO 6406
12.0 mm &,0 mm 7.0 mm 14.0 mm 16,0 mm
KO 635114
14,0 mm A\
RUBIN FOMON CINELLI
18,0 cnf7" 17,0 confBdn” 18,0 cnl7"

KO 840416 387



NORA" nstruments >>

KO NASE RHINOLOGY RINOLOGIA RHINOLOGIE RINOLOGIA

Ostaotome und AadimeiBel
Ostentomes dnd Chisals
Ostedtomas y Cinceles
Ostéotomes et Cheaux-buring
Osteotomi & Scalpeli

[/ —

TR

T

T

I

T s

MASING MASING MASING SILVER SILVER SILVER
KO 643100 KO E43101 KO 643103 K E44/00 KO 644/01 kO 644702
17,5 an/71" 17,5 emf7" 17.5em/7" 18,0 cm/7" 18,0 cm/7* 18,0 cm 7"
=)
CONVERSE '| CONVERSE
KO 64801 KO B4E/07

ANDERSON-MEIVERT  ANDERSON-NEIVERT

KO 645/01 KO 645/02

20,0 cmig” 20,0 am/g”
MEIVERT CONVERSE OBWEGESER
KO 845100 KO 64600 KO €47/02
20,0 an/g® 19,0 em/7'2" 18,5 cm/7s"

368 kO 643/00
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MNASE RHINOLOGY RINCLOGIA RHINOLOGIE RINOLOGIA

Ringmesser

Adenoid Curelfes

Cuchiles para vegetaciones adencides
Coltealx o végetations adénoides
woltelli par vegetazioni adencides

A
)

KQ 702/01
! i L
KO 700401 KO 700402 KQ 702/02
KO T01/ KO 701/02
i ‘. :' n
KO 70003 KO 700/04 KO 702103
KO 70103 KO 70104
n n : : n
KQ 700/05 k2 700/06 KO 702/04
KO 701/05 KO 701108 ¥ 15
BECKMANN BECKMANN (NEGUS) BARNHILL
KO 700/07-06 KO T01/01-06 RO 702/01-04
22 0 cmig3a” 22,0 cmi8n” 22.0 emf83u®

KO 702104 382
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KO NASE RHINOLOGY RINOLOGIA RHINOLOGIE RINOLOGIA

Ringmesser, Teasillotorms

Adenmd Cureltes, Adenniomes

Cuchilios para vegetadones adenaldes, Adendtomas
Couteals & vegétations adénoides, Adénotomes
Coltelli per vegetazioni adencides, Adenctomi

ﬁ Fig. 1
: In h /
KO 705/01 o Tig. 2
o, @ H
l- ]
KD 705102 T Fig. 3

a lame non-perfonée
con lama non perforata

—— - mit urcgelnchter Klinge mit gelackitar Klinge
with unperforated blade wilh perforated blade
con hoja ng pedorada e hitja perarada

& lame parforée
can lama perforata

| : KO 710/01 KO 712001
/ = KO 710/02 KO 712/02
II( KO 70503 EQTI0/03 KO 712403
Ersaleklingen
Spare blades
Hejas repussto
Lames de rechange
Lami da ricambio
i LU ARTIVY KO 713401
i | KD T11/02 KO 713/02
b L) KO T05/04 RO 71103 KO 713/03
ST. CLAIR-THOMPSON LA FORCE
KO 705/01-04 25,0 em/10°
21.0 om/ghe”

370 kO 705101
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MNASE RHINOLOGY RINCLOGIA RHINOLOGIE RINOLOGIA

Septumiiditzan gen

Seplum Straightening Forceps

Finzas para enderezar el 1ablgue nasal
Pinces pour la dolson nasals

Pinze per raddrizzare | setto nasale

KD 751102

ASCH WALSHAM
KO 75023 23.0 em/*
23,0 cm/9”

KO 751002 an
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NASE RHINOLOGY RINOLOGIA RHINOLOGIE RINOLOGIA

Instrumente 2ur Nasenplastik
Rhinoplastic Instruments
Instrumentos para la plastica nasal
Instrumerts pour o pastioue nasals
Strumenti per la plastica nasale

=
ﬁ
=t
\_ A
L
LJ L1 L1
i K0 754080 KO 754170 KO 7h4/75
Sz 25x60mm 4% 70 mm 5% 75 mm
RUBIN KRESSNER
KO 753/20 20,0 an/8”
20,0 amfg®
KO 755/00 = KO 755/01
+ K0 75503
Knorpelquetscher
Cartilage crusher
Trituradera da sustancia cartilaginosa
Presse pour matidre cartilagineuse
Trita cartilagine
KO 755/01 KO 755/02 BOIES GOLDMANN
KO 756100 KO 757138 KO 73820
18,0 am/7" 20,0 an/g"

372 kO 753/20
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MNASE RHINOLOGY RINCLOGIA RHINOLOGIE RINOLOGIA

Harmimer
Mallats
Martilios
Maillats
Martell

& 25,0 mm
140 ¢

mit aumwechsalbaren Racken
with Inlerdvangeable discs
con tapas inercamblalies
avee plagues irterchangeables
cor placche Irtarcambka bl

]E Ty
KO 800N S COTTLE
18,0 an/7” KO 801/19
19,0 cm/Tz"
KO 200/99

Ferrcgellbadken allein, paarwelse
Farrcell Faces anly, palr

Tapas de Ferrozell suglias, par
Plagues en Fernozel seubes, paire
Flacche In Fermzell sole, a pald

KO 80118 373
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VERSCHIEDENES
VARIOUS ITEMS
DIVERSOS ARTICULOS
ARTICLES DIVERS
ARTICOLI DIVERSI

K

INSCruMencs




NORA" nstruments

KU

VERSCHIEDENES VARIOUS ITEMS

>>

DIVERSOS ARTICULOS ARTICLES DIVERS ARTICOLI DIVERSI

@xh
40 % 19 mm 0,051 KU 30004 KU 30101 =0,251
61 % 30 mm 0,071 KU 300/06 KU 30102 = 0,50 |
80 % 40 mim 0141 KU 300/08 KU 301403 =1,00|
MEx50mm 0351 KU 300/ KL 301104 = 2,00 |
128 x 55 mm 0451 Kl 30012
147 x 65 mm 0701 KU 30014
L=170mm KU 30217
L=250mm KU 302/35
L=275mm KU 302727
376 kLU 300/04
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VERSCHIEDENES VARIOUS ITEMS DIVERSOS ARTICULOS ARTICLES DIVERS ARTICOLI DIVERSI

Kl 30365 —= .

KU 303/00 KU 304/50 = 50 x 25 % 4,5 mm
& = 65 mm Kl 304/85 = 65 x 47 8,0 mm
KU 304/75 =75 x 25 % 4,5 mm

KU 206/15 = 150 ¥ 95 % 13 mm

kU 30815 7T
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KU VERSCHIEDENES VARIOUS ITEMS DIVERSOS ARTICULOS ARTICLES DIVERS ARTICOLI DIVERSH

lxbxh

230% 155% 30 mm KUl 307123
300 % 175 % 30 mm kU 307/30
300 % 175 x 40 mm kKL 308030
350 % 240 x 36 mm KLl 308/35
400 x 300 x 50 mm KL 308/50

lxbxh

210 % 160 x 10 mm KU 309721
240 % 180 % 10 mm KL 309/24
310 % 150 % 10 rmm KU 30931
30X 210% 10 mm KL 310431
350 x 240 % 10 mm KU 310/35
400 % 270 x 20 mm KL 310/40
420 % 280 % 10 mm KU 310/42

378 kKU 307/23
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VERSCHIEDENES VARIOUS ITEMS DIVERSOS ARTICULOS ARTICLES DIVERS ARTICOLI DIVERSI

| 1 | @xh |

165% 60 mm 0,75 EU311N6
175% 70 mm 1,00 EU3ININT
220 % B0 mm 200 KU 31122
225% 90 mm 250 KU3N23
240% 110 mm 300 KU 311724
275 % 115 mm 4.50 KU 311427
290 % 125 mm B, 00 KU311/29
310 120 mm 600 KU 3113
345 125 mm B50 KU 3114

380 % 130 mm 11,00 KU311/38
[xbaxh

16,5x 90x35m KU 312/16
J00% 10.0% 5,0 am KLl 312020
22,0% 150 x50 em KL 31222
26,0%150x50an kU 312126
30.6% 208 x50 am KLl 312730
@xh

30x 90 mm KLl 314/09
50 x 100 mm KU 314/10
5O % 130 mum KLl 314413
S0% 175 mm KLl 31417
5% 100 mm kL 31510
75 % 130 mm KU 31513
75% 175 mm KLl 31517

KU 31317 372
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KU VERSCHIEDENES VARIOUS ITEMS DIVERSOS ARTICULOS ARTICLES DIVERS ARTICOLI DIVERSI

iz

MAYD MAYD CHEATLE
Kil 318/14 KII 320014 KU 321127
14,0 em/5'2" 14,0 cmv'5'2" 27,0 anf10'2"

ROGGE PYE-SMITH (HARRISON)
KU 322123 KU 323/25 25,0 em/10* KU 32518
23,0 em/9” KU 323/30 30,0 emi12” 18,0 am/7”

320 kU 21804



container system
container system
sistema de contenedor
systeme de conteneur
sistema del contenitore

INSCrumMencs

Unser komplettes Container Programm finden Sie
in unserem Katalog , Container System”.

For our complete range of sterilizing containers
kindly refer to our catalogue "Container system".

Para nuestro gama completa de contenedores,
por favor consulte nuestro catalogo de
“Sistema de contenedor”.

Pour notre gamme complet des conteneurs, consultez
notre catalogue ,Systéme de conteneur”.

Per nostro assortimento completo di contenitore,
consultare il nostro catalogo "Sistema del Contenitore”.
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KYE STERILISATION STERILIZATION ESTERILIZACION STERILISATION STERILIZZAZIONE

Erklarung zu unseren Symbolen ® Explanation of our symbols  Explicacion de nuestros simbolos
* Explication de nos figures * Spiegazione dei nostri simboli

Wanne * Bottom # Fondo * Fond ¢ Fondo Deckel » Lid » Tapa » Couvercle  Coperchio
Deckel galoch!
T L Y - Lid perforated
Wanne nicht gelodhit : : Tapa perfcrrada
Bottom not perforated Couvercle poingonné
l J Fondo ne perforado Coperchio perforato
Fond non poingonné
Fondo non perforaio
Sicherheitsdeckel
Safety lid

Wanne geloch! Tapa de seguridad
Bottom perforated ’ Cowvercle de sécurité
Fonde perlorado Coperchio di sicureza
- o Fond paingome
fondo perforato

Deckel nicht gelocht
Lid not perforated

r ] Tapa no perforada

Couvercle non poingonng
Coperchio non parfarato

Zur Verwandung mit Sterilisationscontainem

For use with sterilization conlainars

Por use con contenadores de esterilizadian

Pour I'usage avec des conteneurs de sterilisaticn
Per l'use con contenitor di sterilizzagdone

Zur Verwendung mit Weichverpackung
for the use with soft packaging materials
Por uso con envase blando

Pour 'usaqe avec des emballages mous
Per l'use con imballaggic blando

382



NOPA" netruments

STERILISATION STERILIZATION ESTERILIZACIOMN STERILISATIOM STERILIZZAZIONE

1/1 Container

383
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KYE STERILISATION STERILIZATION ESTERILIZACION STERILISATION STERILIZZAZIONE

Nur Deckel farbig

Lid colored only

-1 Solamente tapas an differentes colores
J Couvercle de couleur seulement
Solo coperchio colorato

tem) o) e [ ] [ N DO [ |

280 280 100 KYE 200/51 KYt 20052 KYE 200053 KYE 200/54 KYE 200/55 KYE 200/56
580 780 135 KYE 20061 KYF 200/62 KYE 200063 KYE 200/64 KYE 200/65 KYE 200/66
580 280 150 KYE 200771 KYE 200/72 KYE 200073 KYE 200/74 KYE 200075 KYE 200/76

580 280 200 KYE 200/81 KYL 200/82 KYE 200/83 KYE 200/84 KYE 200/85 KYE 200/86
580 280 260 KYE 200091 KYE 200/92 KYE 200/93 EYE 200/34 EYE 200/95 kYE 200/96

Nur Deckel farbig
r-._--------- Lid colored only

-I Solamente tapas en differentes colores
Couvarcle da couleur seulement
.- ... ...

Solo coperchio colorato

Limm) B{mm)  H(mm) - - - -

580 280 100 KYE 204/51 KYE 204/53 KYE 204153 KYE 204/54 KYE 204/55 KYE 204/56
280 280 135 KYE 204/61 KYE 204762 KYE 204/63 EYE 204/64 EYE 204/65 KYE 204/66
580 280 150 KYE 20471 KYE 204/72 KYE 20473 KYF 204/74 KYE 204(75 KYE 204176

280 280 200 KYE 204781 KYE 204782 KYE 204/83 KYE 204/84 KYE 204/85 KYE 204/86
580 280 26l KYE 204/91 KYE 204/92 KYE 204/93 KCYE 204/94 KYE 204/95 KYE 204/96

384 EYE 20057



STERILISATION STERILIZATION ESTERILIZACION STERILISATION STERILIZZAZIONE

NORO’ nstrumente

Wanne gelocht Wanne nicht gelncht
Bottom perforated Bottom not perforated
fondo perforado Fondo no perforado

Fond paingonné
Fands perorato

Fond non poingommé
Fondo non perforato

S J l J

Limm) B(mm) H{mm) Limm) B{mm) H{mm)

580 280 100 KYE 285/10 520 280 100 KYE 287/10

580 280 135 KYE 285/13 580 280 135 KYE 28713

580 280 150 KYE 285115 580 280 150 KYE 287115

580 780 700 KYE 2B5/20 L80 280 200 EYE JBTI0

580 280 260 KYE 285/26 580 280 260 KYE 287/26
Deckel gelocht
Lidl perforated
Couvercle poingonng [ [
Coparchio perforato ' .
sk B [ | N B N [ |

530 280 KYE 280/51 KYE 280/52 KYE 280/53 KYE 280/54 KYE 280/55 KYE 280/56

Sicherheitsdackel
Safety lid

Tapa de sequiidad
Couvercle de sécurité
Coperchio di slourezza

Uy Ao [ | N B [ |
580 780 KYF 281/51 KYE 281/57 KYE 231/53 KYF 281/54 KYE 281/55 KYF 281/56

Deckel nicht gelocht

Lid not perforated

Tapa no perforada r ]

Couvercle non poingonné

Coperchio non perfasto

) s I N —
e 280 KYF 289/51 KYE 289/57 KYF 289/53 KYE 289/54 KYE 289/55 KYF 289/56

KYE 28356 385



NOPJ"’ inetrumente >>

SK  STERILISATION STERILIZATION ESTERILIZACION STERILISATION STERILIZZAZIONE

Limm}  B{mm)

885 255 30 SK30503
485 255 50 SK 30505
485 255 70 1 3E|_5."D'.-’
485 255 100 $K30510
S0 x5 30 SK307/03
540 255 i SK 307105
R0 255 70 SK30707
540 255 100 SK30710

Limm) B(mm)
n45 255 SK 307/a1
Lmm)  B(mm)
485 2505 5K 30550
540 255 SK 307/50

Limm) B{mm) H{mm)

545 255 30 SK 307162

Limm) B(mm) H{mm)

510 250 130 SK 30771

Limm) B(mm)

510 250 130 5K 30772

386 3K 305103



NOPA" netruments

STERILISATION STERILIZATION ESTERILIZACIOMN STERILISATIOM STERILIZZAZIONE

3/4 Container

387



NOPA’ nstruments

KYE STERILISATION STERILIZATION ESTERILIZACION

>>

STERILISATION STERILIZZAZIONE

Nur Deckel farbig

Lid colored only

1 Solamente tapas an differentes colores
Couvercle de couleur seulement

Solo coperchio colorato

tem) o) e [ ] [ N DO [ |

465 280 100 KYE 202101 KYE 202/02 KYE 20203 KYE 20204 KYE 202/05 KYE 202/06
465 T80 135 KYE 202111 KYE 202/12 KYE 202113 KYE 202/14 KYE 202115 KYE 202/16
A65 280 150 KYE 20221 KYE 202/22 KYL 202/23 KYE 202124 KYE 202/25 KYE 202/26

Nur Deckel farbig

e m - Lid colored only

r 1 Sclamente tapas en differentes colores

Couvarcle da eouleur saylameant

i —— Solo coperchio coloralo

o) o) o Y el — ——
465 780 100 KYE 205401 KYE 205/02 KYF 205/03 KYE 205/04 KYE 205/05 KYE 20506
465 280 135 KYE 205/11 KYE 205/12 KYE 20513 KYE 205/14 KYE 205/15 KYE 205/16
465 280 150 KYE 20521 KYE 205/22 KYE 205/73 KYE 205/24 KYE 205/25 KYF 205/76

388 EYE 20401




NORO’ nstrumente

STERILISATION STERILIZATION ESTERILIZACION STERILISATION STERILIZZAZIONE

Wanne gelocht Wanne nicht gelncht
Bottom perforated Botom not perforated
fondo perforado Fondo no perforado
Fond poingonné Fond non poingomé
fondo perforato Fondo non perforato
Limm) B(mm) H{mm) Limm) B{mm) H{mm)
465 280 100 KYE 282110 465 280 100 KYE 283/10
465 280 135 KYE 282/13 465 280 135 KYE 233N13
165 280 150 KYE 282115 465 280 150 KYE 283115
Deckel gelocht
Lidl perforated
Couvercle poingonng P [
Coperchio perforato - .
e son [ N ) -
465 280 KYE 280/61 KYE 280/62 KYE 280/63 KYE 2280/64 KYE 280/65 KYE 280/66
Sicherheitsdackel
Safety lid

Tapa de sequiidad
Couvercle de sécurité
Coperchio di slourezza

CECE sl  § [ fsssl

485 280 KYF 281761 KYE 281/67 KYE 281/63 KYFE 781/64 KYE 281/65 KYF 78t/66

Deckel nicht gelocht
Lid not perforated

Tapa no perforada [ ]
Couvercle non poingonné

Coperchio non perfasto

o) st Wi Nu— L

4685 280 KYE 289461 KYE 289/62 KYE 289/63 KYE 789/64 KYE 289/65 KYF 289/66

KYE 28366 389



NOPQ’ hetruments >>

SK STERILISATION STERILIZATION ESTERILIZACION STERILISATION STERILIZZAZIONE

Limm)  B{mm)
405 255 30 SK 205/03
405 255 50 Sk 205105
405 255 70 5K 205107
405 255 100 5K 205/10

Limm) B{mm)

405 255 5K 205/50
Limm) B(mm)

405 435 5K 205/61

Limm) B{mm) H{mm)

405 255 30 ok 205/62

Limm) B(mm) H(mm)
405 750 130 SK.205/T

Limm) B{mm) H{(mm)
405 250 130 SK 205/72

330 SK 205403



NOPA" netruments

STERILISATION STERILIZATION ESTERILIZACIOMN STERILISATIOM STERILIZZAZIONE

1/2 Container

3M



NOPA’ nstruments >>

KYE STERILISATION STERILIZATION ESTERILIZACION STERILISATION STERILIZZAZIONE

Nur Deckel farbig

Lid colored only

1 Solamente tapas an differentes colores
J Couvercle de couleur seulement
Solo coperchio colorato

tem) o) e [ ] [ N DO [ |

285 280 100 KYE 200/01 KYE 200/02 EYE 200/03 KYE 200/04 KYE 200/05 KYE 200/06
285 780 135 KYE 200/11 KYF 200012 KYE 20013 KYE 200/14 KYE 2000115 KYE 200/1&
285 280 150 KYE 200721 KYE 200722 KYE 200/23 KYE 200/24 KYE 200/25 EYE 200/26
285 280 200 KYE 200/31 KYC 200/32 KYE 200/33 KYE 200734 KYE 200/35 KYE 200/36
285 280 260 KYE 200/41 KYE 200742 EYE 200/43 EYE 200/44 EYE 200445 KYE 200/46

Nur Deckel farbig

- Lid colored only

r 1 Sclamente tapas en differentes colores

L J Couvarcle da eouleur saylameant

A Solo coperchio colorato

(o) s o Wi Nu— L

285 280 100 KYE 204/01 KYE 204/03 KYF 204103 KYE 204/04 KYE 204/05 KYE 204/06
285 280 135 KYE 204/11 KYE 204/12 EYE 204713 EYE 204/14 EYE 204715 KYE 204/16
285 280 150 KYE 204i21 KYE 204/22 KYE 204073 KYE 204/24 KYE 204175 KYF 204176

485 280 200 KYE 204/31 KYE 204/32 EYE 204/33 EYE 204734 EYE 204/35 KYE 204/26
485 280 26U KYE 204/41 EYE 204/ KYE 204/13 KYE 204/44 KYE 204/15 KYE 20416

392 KYE 20001



STERILISATION STERILIZATION ESTERILIZACION STERILISATION STERILIZZAZIONE

NORO’ nstrumente

Wanne gelocht Wanne nicht gelncht
Bottom perforated Bottom not perforated
fondo perforado Fondo no perforado
Fond poingonné Fond non poingommé

Fands perorato

Fondo non perforato

S J l J

Limm) B(mm) H{mm) Limm) B{mm) H{mm)

285 280 100 KYE 284/10 285 280 100 KYE 286/10

285 280 135 KYE 284113 285 280 135 KYE 236/13

285 280 150 KYE 284115 285 280 150 KYE 286/15

785 780 700 KYE 784120 185 280 200 EXE J86/720

285 280 260 KYE 284/26 285 280 260 KYE 286/26
Deckel gelocht
Lidl perforated
Couvercle poingonng [ [
Coparchio perforato ' .
wn) o [ ] -

285 280 KYE 280/01 KYE 280/02 KYE 280/03 KYE 220/04 KYE 280/05 KYE 2B80/06

Sicherheitsdackel
Safety lid

Tapa de sequiidad
Couvercle de sécurité
Coperchio di slourezza

Uy Ao [ | N B [ |
285 780 KYF 281/01 KYE 281/07 KYE 231/03 KYE 281/04 KYE 281/05 KYF 281/06

Deckel nicht gelocht

Lid not perforated

Tapa no perforada r ]

Couvercle non poingonné

Coperchio non perfasto

) s N N —
285 280 KYF 28901 KYE 289/07 KYF 289103 KYE 289/04 KYE 289/05 KYE 289/06

KYE 28310% 3923



NOPC’ netruments >>

SK  STERILISATION STERILIZATION ESTERILIZACION STERILISATION STERILIZZAZIONE

=

Limm) B{mm) H(mm)

255 245 30 5K 105/03
255 245 30 5K 105/05
255 245 e SK 105/07

255 245 100 SK 10510

Limm)  B(mm)

235 245 SK 105/50

Limm)  B{mm) @

255 255 SK 105/61

Limm) B{mm) H{mm)

255 255 30 5K 105/62

Limm)  B{(mm)  H{mm) @

255 245 130 SK 105771

394 5K 105403



NOPRA’ nstrumente

STERILISATION STERILIZATION ESTERILIZACION STERILISATION STERILIZZAZIONE

Flach Container
Flat Container

385



NOPO’ Instruments >>

KYE STERILISATION STERILIZATION ESTERILIZACION STERILISATION STERILIZZAZIONE

Nur Deckel farbig

Lid colored only

1 Solamente tapas an differentes colores
] Couvercle de couleur seulement
Solo coperchio colorato

tem) o) e [ ] [ N DO [ |

285 280 55 KYE 190/01 KYE 190702 KYE 190/03 KYE 130/04 KYE 190/05 KYE 120/06
285 780 a5 KYE 195101 KYE 195/02 KYE 195/03 KYE 195/04 KYE 195/05 KYE 195/06
Nur Deckel farbig

Lid colored only

-l Sclamente tapas en differentes colores
Couvarcle da couleur seulameant
- .. ... .-

Solo coperchio colorato

PREEEEE N

Limm) B{mm)  H(mm) - - - -

285 280 55 KYF 196401 KYF 196/02 KYF 196/03 KYE 196/04 KYE 196/05 KYE 196/06
285 280 85 KYE 198/01 KYE 198/02 KYE 198/03 KYE 198/04 EYE 198/05 KYE 198/06

3% KYE 190607



NORO’ nstrumente

STERILISATION STERILIZATION ESTERILIZACION STERILISATION STERILIZZAZIONE

Wanne gelocht Wanne nicht gelecht
Rottom perforated Bottom not perforated
Fondo perforado Fonda no perforado
Fond peingonné Fond non poingonne
Fondo perforato Fondo non perforato
Limm) B(mm) H{mm) Limm) B{mm) H{mm)
285 280 55 KYE 284/05 285 280 55 KYE 286/05
285 280 B85 KYE 284/08 285 280 g5 KYE 286/03
Deckel gelacht
Lid perforated
Couvercle poingonné - 1
Coperchio perforato . ’
o S [ ] [ SN N [ | .
285 280 KYE 280111 KYE 28012 KYE 280M13 KYE Z80/14 KYE 280/15 KYE 280116

Deckel nicht gelocht
Lid not perforated

Tapa no perforada

Couvercle non poingonné [ ]

Ceperchio non perforate

) [ — —
285 280 KYE 289011 KYE 28917 KYF 289/13 KYE 289/14 KYE 289/15 KYE 289/16

KYE Z83M6 397



NOP O’ hetrumente

S

K

STERILISATION

STERILIZATION

ESTERILIZACION

STERILISATION

L{mm)

255
255

L{mm)
255

L{mm}
255

>>

STERILIZZAZIONE

B{mm)

245
245

B{mm)
245

B{mm)
255

H{mm}
30 SK105/03
50 5K 105/05

=

5K 10550

SK 105/61

=

Lmm)  B(mm)  H{mm)

255

255

30 SK 105/62

=

398

SK 10503




NORA’ netruments

STERILISATION STERILIZATION ESTERILIZACION STERILISATION STERILIZZAZIONE

Klein Set Container
Small Set Container

399



NOPO’ Instruments >>
KYE STERILISATION STERILIZATION ESTERILIZACION STERILISATION STERILIZZAZIONE

Nur Deckel farbig

Lid colored only

-1 Solamente tapas an differentes colores
J Couvercle de couleur seulement
Solo coperchio colorato

tem) o) e [ ] [ O DO [ |

300 140 40 KYE 350/01 KYE 350/02 KYE 350/03 KYE 350/04 KYE 350/05 KYE 350/06
300 140 70 KYE 351/01 KYE 351/07 KYE 351/03 KYE 351/04 KYE 351/05 KYE 351106
300 140 100 KYE 352i01 KYE 352/02 KYE 352/03 KYE 352704 KYE 352/05 KYE 352/06

Nur Deckel farbig

- Lid colored only

r -I Solamente tapas en differentes colores

L J Couvercle de couleur seufemeant

A Solo coperchio colorato

Limm) B{mm)  H(mm) - - - -

200 140 40 KYF 353401 KYE 353/02 KYE 353/03 KYE 353/04 KYE 353405 KYE 353/06
300 140 70 KYE 354401 KYE 354/02 KYE 354/03 EYE 354/04 EYE 354/05 KYE 354/06
300 140 100 KYF 355401 KYE 355/07 KYE 355/03 KYE 255/04 KYE 355/05 KYF 355/06

400 EYE 250007



NORO’ nstrumente
STERILISATION STERILIZATION ESTERILIZACION STERILISATION STERILIZZAZIONE

Limm) B(mm) H{mm) Limm) B{mm) H{mm)
300 140 43 KYE 360/04 300 140 10 KYE 361/04
300 140 1 KYE 360/07 300 140 70 KYE 367/07
300 140 100 KYE 360110 300 140 100 KYE 36110
F O O oy
| | L]
] | |

300 140 KYE 288/01 KYE 288/02 KYE 288/03 KYE 28804 KYE 288/05 KYE 288/06

| ]
o) st Wi Nu— L

300 140 KYE 28981 KYE 289/82 KYE 289/83 KYE 789/84 KYE 289/85 KYF 289/86

KYE J83186 401



NOPRQA’ instruments
SK

STERILISATION

STERILIZATION ESTERILIZACION STERILISATION

L{mm)
267

L{mm)

210

L{mm)

210

B{mm)

125

B(mm)
125

B(mm)
125

>>

STERILIZZAZIONE

H{mm)
50

5K 40505

R

5K 405/61

Himm)
3

SK 40571

402

SK 405/05




verschiedenes und zubehor
various sizes and accessories
medidas diversos y accesorios
dimensions diverses et accessoires
dimensione diversa e accessori

INSCrumMmentcs




NOPQ" netrumencs >>

KYE STERILISATION STERILIZATION ESTERILIZACION STERILISATION STERILIZZAZIONE

|

SU 509025

5U 50945
Nur Deckel farhig
- L.Idmrﬂredﬂﬂw
f -‘ Solamente tapas en differentes colores
Couvercle de couleur seulement
- oW moEowm omom SCFlUmpmbmlﬂﬁw
o) o) o) [ [ D
250 &0 50 5U 508725 SU 509126 SU 509727
450 70 70 51 509745 SU 509/46 SU 509747

404 KYE 400525



NORO’ nstrumente

STERILISATION STERILIZATION ESTERILIZACION STERILISATION STERILIZZAZIONE

BY

Mur Deckel farbig

e Lid eolared only
r -] Solamente tapas en differentes colores
L J Couvercle de couleur seulement

Sele coperchio colorato

) som) o I

250 &l 50 SU 512425 5U 51226 SU 512427
450 70 70 50 512/45 SU 512146 SU 512147

KYE 400/37 405



NORA’ instrumente >>

KYE STERILISATION STERILIZATION ESTERILIZACION STERILISATION STERILIZZAZIONE

Limm) B(mm) H{mm) fir 1 Endoskop  flr 2 Endoskope
for 1 Telescope  for 2 Telescopes

280 80 52 aU 515128 3 516525
460 80 52 2 51546 3 51646
B4l 150 77 sl 515/64
670 80 52 aU 515067

Mit Silikonfixierungen
with silicon fixations

406 KYE 401/29



NORA’ netruments

STERILISATION STERILIZATION ESTERILIZACION STERILISATION STERILIZZAZIONE

>> Burstenspender filr 20 Blrsten {ohne Blrsten)

>» Brush dispenser for 20 brushes (without brushes)

>> Distribuidor de cepillos para 20 cepillas (sin cepillos)

> Distributeur de brosses pour 20 brosses (sans brosses)
=» Distributore di spazzole per 20 spazzole (senza spazzole)

SU 825/01

SU 825/02

SU 825/03

SU 825/04

SU 825/05

KY 900/00
autoklavierbar
autoclavable
autoclavable
autoclavable
autoclavabile

KY 900160 407



NOPA’ hesruments > >

SX  STERILISATION STERILIZATION ESTERILIZACION STERILISATION STERILIZZAZIONE

FILTER >> FILTERS >> FILTROS >> FILTRES >> FILTRI

PAPIER Standard TEXTIL
PAPER TEXTILE
PAPEL TEIDG
PAPIERS TEXTILE
CARTA TESSILI

x 1000 x 1

SK 23U SX 23301

s tE

PAPIER Dental = 230 x 170 mm TEXTIL
PAPER EaS evenc et PSP S e s TEXTILE
PAPEL e Shiemnr et LV .1 BT MG Fimy b i TEJ |DO
PAPIERS ez TEXTILE

x 1000 x 1

SX 2311 SK 233411

L) )
PAPIER Kleinset = 235 x 118 mm TEXTIL
PAPER w e Small set =235 x 118 mm TEXTILE
PAPEL THIDG
PAPIERS 7, TEXTILE
CARTA TESSILI
@ﬂm: STCFRLZIATD
x 1000 x 1
SK 2312 SK 23321

408 K310



STERILISATION STERILIZATION ESTERILIZACION STERILISATION STERILIZZAZIONE

5X 237/00

’

X 25501 X F85R/07
TEXT TEXT
SK 25T SX 25702

NORO’ nstrumente

5X 239/00

Standard Klein / Small

X 100 x 100
5% 250101 SX 250102

SX 255/03 SX 255104 5% 255105 SX 755/06
max. 12 Zeichen
max. 12 Digits

SX 257103 SX 257104 SX 257/05 SX 257/06

5K 259400

5K 25800 4p9



NOPO’ netrumente >>
SK STERILISATION STERILIZATION ESTERILIZACION STERILISATION STERILIZZAZIONE

flir Instrumente
for instruments
paia nstrumentos

pour instruments
SX 301401 per strumant

5X 306/01

460 % 20 mm 795 % 20 mm 130 & 20 mirn 50 % 20 mm Grofe [ Size
SX% 303/01 54 303702 SX 303703 SX 303/04 110 mm  SX 304/1 1

170 mm  5X 304017
230 mm  Sx 304/23
470 mm 5 304/47

410 SK 301401



NORO’ nstrumente

STERILISATION STERILIZATION ESTERILIZACION STERILISATION STERILIZZAZIONE

-

GriBe / Size

g T7-12mm 5% 31510

g 12-1&mm SX 31511

g 16 - 26 mm 5X31512

g 26 - 36 mm 331513
SX 306/01 @ 36-45mm SX 31514

Limm)  B{mm) Limm)  B{mm)

15 30 SK 319/ 230 30 5X219/02

Limm)  B{mm) L{mm)  B(mm)
275 125 SX 43210 B0 40 A [
225 225 Sx 432107 &5 85 Sx 4e0i0z
300 300 SX432/03 100 0 5% 460103
440 230 5K 43204 275 125 5% 46004
520 230 SK 432405 245 245 5K 460105

5K 4608 411



NOR A’ instruments

>>

412



ENDOSKOPIE
ENDOSCOPY

ENDOSCOPIA
ENDOSCOPIE
ENDOSCOPIA

iNstrumMmencs

Weitere Endoskopie-Instrumente finden Sie in unserem
Katalog ,Endoskopie”.

For further endoscopic instruments kindly refer to our
catalogue " Endoscopy .

Para instrumental de endoscopia adicional, por favor
consulte nuestro catalogo de "Endoscopia’.

Pour des instruments d'endoscopie supplémentaires,
consultez notre catalogue , Endoscopie”.

Per gli altri strumenti endoscopia, consultare il nostro
catalogo "Endoscopia”.




NOPO nstruments

414



NOP O’ nstruments

ENDOSKOPIE ENDOSCOPY ENDOSCOPIA ENDOSCOPIE ENDOSCOPIA

== Trokarhiilsen und Trokare > Trocar Sleeves and Trocars
> Camisa para trocares y trocares >> Trocards & manche et trocards

>> Manicotti trequarti e trequarti 417 LS
>> Easy Clean
418-423 A

== Sinuskopiehalter, Sinuskopie, Otoskopie >> Sinuscopy-Holder, sinuscopy, otoscopy
>> Soporte de senoscopia, senoscopia, otoscopia >> Support pour sinuscopie,

sinuscopie, otoscopie >> Sostegno per sinuscopla, sinuscopia, otoscopia 424-426 BN
=2 Flexibles Nasopharyngoskop >> Flexible Nasopharyngoscope
>> Nasopharyngoscopio flexible >> Nasopharyngoscope flexible
== Nasophanyngoscopio flessibile 427 AN,
> HF-Instrumente und Zubehor > HF-Instruments and accessories
== AF-instrumentos y accesorios >> HF-instruments et accessolres
== AF-strumenti ed accessori 428-435 IR
>> Kaltlichtquellen, Kameras > Could light sources, cameras >> Fuentes de luz fria, camaras
>> Sources & lumiére froide, caméras >> Sorgente luce fredda, macchine fotografiche XT
>> Liposuktionspumpe, Verschiedenes >> Liposuction pump, various items
>> Bomba de liposuccion, articulos diversos == Pompe de liposuccion, articles divers
>> Pompa di liposuzione, articulos diversi 443-445 AN

415



NOPA" nesruments

416



NOPO’ netrumente

ENDOSCOPIA

ENDOSKOPIE ENDOSCOPY ENDOSCGPIA ENDOSCOPIE

Trokarhulsen und Trokarg
Tracar Steeves and Trocars
Carmisa parg Docares y Tocans
Trocards & manche el trocards
Manicomi trequarti e trequani

XK

(®) +(B) Universal sheaths with rotating stopencks (©) + (B) Standard universal sheaths
UNMERSAL SHEATHS [ = 175 mm

& mm A B C ]
STANDARD i XK 70901 | XK 70902 | XK709/03 | XK 709/04
4,0 KETO9NT | XKT70912 | XET70013 | XKT0914
SMALL JOINT 27 XK 709/31 | XK709/32 | XK709/33 | XK709/34

TROCARS AND OBTURATOR
@ mm A M
STANDARD 2.7 X 710/ KX 710/02
40 K 710M RET0NM2
SMALL JOINT &7 XX T3 KK T10/32

RE 70032

417



NOPA’ netruments >

XM ENDOSKOPIE ENDOSCOPY ENDOSCOPIA ENDOSCOPIE ENDOSCOPIA

easyClear’

A 010/00 AM 014/00

L
& 5,0 mm 18,0 anf7® XM 02013

hadhste Prazision und Qualitar == maximum precision and quality standards

I 18,0 cmff” |

pe -

Bestellintormation: Bestellen Sie bitte Giitl, Schaft und Arbeftseinsatz
Orderlng Information: Please order handle, tube and working tip

418 XM O1mmo



NOPA’ nezrumente

ENDOSKOPIE ENDOSCOPY ENDOSCOPIA ENDOSCOPIE ENDOSCOPIA

easyClear’

XM 01800

L
@ 5,0 mm 18,0 emi 7™ XM 02018

hochste Prazision und Qualitat >> maximum predsion and qualiy standards

} 18,0 el I

= —

Bestellimtormation, Bestellen Sie bitte Giif, Schaft und Arbeitseinsatz
Ordering Information: Please order handle, tube and working tip.

YW 02ons 419



NOPA’ netruments >

XM ENDOSKOPIE ENDOSCOPY ENDOSCOPIA ENDOSCOPIE ENDOSCOPIA

Riopsie, scharfe Priparation
Biopsy, sharp dissecion

. o ks ®
Sops, dcstn en s easyClean

Biopsia, dissezione tagliente

| 18,0 cm/"

%%_ T

18,0 em7*

l& i @ 5,0 mm XM 104718

STAMZE
PUNCH

& " @ 5,0 mm XM 108/18

HAKENSTANZE
HOOK PUNCH

r‘"“-—"'-—f. I @50 mm AM 120718

MICROSCHERE
MICRO 5CI550RS

=",  g50m XM 131/18

MICROSCHERE GEBOGEN
MICRO SCISSORS CLURVED

{'&
=

—— & 5.0 mm XM 134018

HAKENSCHERE
HOOK 5CIS50RS

e @50 mm XM 138/18

METZENBALM SCHERE
METZENBAUM SCIHSORS

e g @ 5,0 mm XM 139718

METZENBAUM 5CHERE GEBOGEN
METZENBAUM 5CISS0RS CURVED

420 XM 0ans



NOPRA’ nesruments

ENDOSKOPIE ENDOSCOPY ENDOSCOPIA ENDOSCOPIE ENDOSCOPIA

Stumpfe Praparation, Fasszangen
Blunt Dissection, grasping forceps

o * : ®
Diseccitn ] d hensidn o
isecion ot pincs 5 réhension easyviean

Dissezipne smusse, pinze da presa

XM

I 18,0 cmd 7" |

- 18,0 cmi7”

—

== aspm i
MARYLAND

- - @ 5.0 mm XM 168118

GREIFZANGE MIT LOFFEL
GRASPERWITH SPOON

=
E T @ 5,0 mm XM 1T0NE

Ly 5,0 mm AM 17208

NADELHALTER
NEEDLE HOLDER

i
F W @50mn XM 202/18

GREIFZANGE MIT LOFFEL
GRASPER WITH 5PO0N

STARKE GREIFZANGE
STRONG GRASPER

@ 50 mm AWM 20818

KA 2088 a1



NOPO instruments >>

XM ENDOSKOPIE ENDOSCOPY ENDOSCOPIA ENDOSCOPIE ENDOSCOPIA

Fasszangen
Grasping Foreeps

@
Pinzas de hensit O
Pf:?ﬁ:ll pua‘gl‘:n:i':m n 608 Q |e O r]

Pinze da presa

' 18,0 cm/7". |

I

;*Ekﬁ=—t*-___ g

ﬁ% 18,0 emi7"
In @ 5,0 mm AM 21218

SCHARFER ATRAUMATISCHER GREIFER
SHARP ATRALIMATIC GRASPER

(E n @ 5,0 mm XM 214118

GEZAHNTER GREIFER KOERA
TOOTHFD: GRASPER CORBRA

=
E n 5,0 mm *M 216/18

ALLLIGATOR GREIFZANGE
ALLIGATOR GRASPING FORCEPS

%ﬁ 'n @50mm  50x30,0mm XM 22018

5,0 % 40,0 rom XM 221118

ORAREN 5,0% 50,0 mm XM 22218
0 gs0mm 2,5%300mm XM 228118
2,5 % 40,0 mim XM 229/18

SN 2,5% 50,0 mm XM 23018

? W @50mm XM 23618

ALLIS

422 M 212118
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Fasszangen
Grasping Forceps

1.1
Fi do hen sid
s csasyClean

Pinze da presa

! 18,0 cm/7" |
18,0 crn/7"
In @5.0mm XM 245018
e

& T @ 5,0 mm XM 254/18

KRALLENGREIFER

CLAW FORCEPS
I @ 5,0 mm XM 258/18

b

I @ 5,0 mm XM 260/18

HUNTER

XM 280118 423
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Sinuskophalter
Sinuscope-Halder
Soporte de sinuscopia
Support pour sinlscope
Sosteqno per sinuscopma

Fig. 1
XP 690/01

Fig. 2
XP 620/02

424 XP 690/01
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; 175 mm {

A—

>> autoklavierbar == mit Anschluss fir

autoclavable with adaptors for Wolf :
ACMI Ul
STANDARD 90
& mm o =0° o= 30° o= 70"
2.1 XP 700/30 AP 700/33 XP 70037
b 175 mm |

J—

== autoklavierbar => mit Anschluss fir Storz

autoclavable with adaptors for Wolf -
ACMI : n
@ mm a=0° o=30° a=70°
4.0 XP 703/40 XP 703143 XP 703/47 Wide angle
: 110 mm |

=>> autoklavierbar >> mit Anschluss fir Storz

autoclavable with adaptors for Walf
ACMI - n
STANDARD 90°
B mm a=0 o =30° o= ]0°
2.7 XP 704/30 AP 704133 XP 704137

XP T04/37 425
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Otoskopie

Otoscopy

Otoscopia

Otoscopie

Otoscopia

[ 50 mim ]

>> autoklavierbar => mit Anschluss fiir

autaclavable with adaptors for

STANDARD 90°

@ mm a=0° w = 30°
4,0 XP 718/40 AP 718/43

426 XP 718040
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Flexitles Nasopharyngoskop
Flexible Nasapharyngoscope
Nasopharyngoscopio flexible
Nasapharyngoscope fiexinle
Nasopharyngoscopio flessible

flexible nasopharyngoscope

X0 510/30

Das nopa Nasopharyngoskop wird komplett mit Aufbewahrungskoffer und Drucktester geliefert.
The nopa nasopharyngoscope will be delivered in a case and with a pressure testing device.

Flexibles Nasopharyngoskop
Beschreibung XQ 510/30

Diese neue Generation des flexiblen Nasopharyngoskops von nopa
wurde unter Berucksichtigung der neuesten Produktionsmethoden
und Technologien in enger Zusammenarbeit mit klinischen Anwendem
entwickelt.

Die innovativen Besonderheiten und die herausragende optische
Qualitat garantieren dem Benutzer ein optimales Bild.

Die neue Generation der Bildibertragungs-Technik liefert brillante
Detailaufnahmen sowohl in den Ecken eines Bildes als auch in der
Bildmitte. Das Erkennen kleinster Strukuren wird dadurch erhieblich
erleichtert, Die Wiedergabe der natirichen Farben ermdglicht dem
Benutzer eine bessere Diagnostik.

Das nopa Nasopharyngoskop bietet ein Hachstma® an Hygiene.

Technische Daten

X0 510/30 nopa Nasopharyngoskop
Bildwinkel: Bs°
Tiefenscharfe: 2,5-50mm
AuBendurchmesser: 3,6 mm
Aufendurchmesser distales Ende: 3,6 mm
Mutzlange: 300 mm
Schwenkbereich des distalen Endes

Aufwarts: 125°
Abwarts: 125°

Technische Anderungen zur Produktverbesserung vorbehalten.

flexible nasopharyngoscope
Description XQ 510/30

This new generation of the flexible nasopharyngoscope from nopa has
been newly developed in close cooperation with clirical users, with an
eye to production methods and technologies.

The innovative features and the outstanding optical quality provide
the best image for the user.

The new generation of image tramsmission technology provides
brilliant detail definition at the edges of the images as well as in the
centre. Recognition of even the smallest structures is thereby greatly
facilitated. The natural colour rendition assists the user with better
diagnostic,

The new generation Is also designed for optimum hygiene.

Technical data

X0 510730 nopa nasopharyngoscope
Field of view: 85"

Depth of field: 2,5-50mm
Outer diameter insertion tube: 3,6 mm
Outer diamter distal end: 3,6 mm
Woarking length: 300 mm
Bending range of distal tip

Upward: 125°

Dowm: 125°

Specification subject to change without notice.

X0 51030

427



NOCS netrurments >>

XR ENDOSKOPIE ENDOSCOPY ENDOSCOPIA ENDOSCOPIE ENDOSCOPIA

NOA" high frequency surgical unit

AR 10200 - 1157230 VALS0-60Hz

nopa Hochfrequenz-Chirurgiegerat napa high frequency surgical unif

Beschreibung XR 102/00 Description XR 102/00

Das ideale HF-Gerdt fiir chirurgische Eingriffe. The ideal high frequency surgical unit for surgical opertions.

Kompaktes, platzsparendes Design sowie die einfache, benutzer-  The compact, efficient design, as well as the easy handling are

freundliche Bedienung sind weitere Vorteile, further advantages.

Technische Daten Technical data

M afe Measurements

[BxH=xT) 20 %127 x 260 mm (A5 % Hx D) 20 % 127 » 260 mm
G ewicht: 3. 5,5 ky Waight: approx. 5.5 kg
Schneiden 1 a0t 500 Ghm Cut1: a0 wWatt, 500 Chm
Schneiden 2 T0Wat, 1000 Chm Cut 2: T0Watt, 1000 Chm
kKoagulation 1 TNt 500 Chm Coagulation 1: T0WatE, 500 Chm

Koagulation 2

koagulation Bipolar:

Typ:

Metzanschluss:

BOWatt, 1000 Chm
I0Watt, 100 Chm

BF

1157230 WAC S 50-60 Hz

Coagulation 2

Coggulation Bipolar:

Type:

Mains supply:

B0 Watt, 1000 Ghm
00t 100 Chm

BF

1157220 VAC / 50-60 Hz

428 HR D2
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Hektrodenhandgriffe
Herfrode handlas
Mangas porta-electrados
Mandies porte €lectiodes
Mandni porta elettrodi

I iz i Wiz I Iea I

ERBE MARTIN/BERCHTOLD MARTIN/BERCHTOLD MARTIN/BERCHTOLD
XR 800/01 HR BO0/05 ¥R B01/05 XR 802105

AR 802105 429
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Elektrodenhandgriffe mit Kabel
Flectrode hardlas with cable

Mangos porta-electrados con cabie fijo
Manches porte-électrodes avec cible
Mandni porta elettrodi on cave

MARTIN/BERCHTOLD ERBE (U.5.) VALLEYLAB VALLEYLAB
XR 80305 AR 804101 XR 805109 XR 806/09

430 AR 203/05
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Anschilusskabel
Connertion comds
Cables de conesddin
wables de racoordament
cavi da conmessiong

monopolar bipolar
||
I
MARTIN / BERCHTOLD
300 em XR 827/03 XR 828/03 XR 830/03
500 em XR 827105 XR 828105 XR 830/05
maonopolar bipolar monopolar bipolar

ERBE ERBE ERBE/SELECT ERBE VALLEYLADR
300 em KR B831/03 XRE831N3 XR 83203 XR 833703 XR834/03
500 om XR 831705 KR 83115 KR B3OS xR &33/05 XR 834/05
[ALCACE) T-Serie) {in 0 niche zuldssig
rach MedGv)

AR 834105 431
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Anschlusskabel
Connection conds
Cables de conexddn
Cables de raccordement
Cand da connassicne

fur neutralelekiroden

i for patient plates
| |
|
300 em AR B3G5 300 em KR 836/31
500 em MR 835/55 500 em AR 236/51

monopolar

Monapolares Hochfrequenzkabel
Monepolar high frequency cord
L=30m AR 837103
L=50m AR 837/05

432 AR 833435
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Elektrodan
Herlradas
Flectrades
Hedrodes
Elettrodi

universal

AR 841401 AR B41I02 XR 841/03 AR 84704 K 541/05 AR 841/06

AR B41OT AR BA1DE AR 841/09 XR 841110 xR 841/11 Xit 841112

AR 84112 433
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Elektroden

Flectrodes

Electrados
Electiodes
Elettrodi

universal

AR 843/ AR 843/04 XR 843103 AR 84304 KR 843/05

4
"

AR 84306 R B43/07 xh 843/08 XR 843109

434 AR 843701
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Bi-Kpagulations-Pinzetten
Bi-Coagulation-Forceps
Pinzas para la Bl-Coagulacion
Pince pour la Bi-Coagulation
Pinze per la Bi-Coagulazione

2 1 AP
16,0 em/6ln” XR 890116 A XR 891116 C XR 894116 C
16,0 cm/B'u” xR 890/16 C ¥R 391116 D XR 894/16 D
16,0 cmf6 ™ MR B90M16 E XR891/16 F XR B94/16 E
20,0 em/8" YR 890/20 A XR 2891/20 A XR 894720 A
20,0 em/8" XR 890/20 C ¥R 89120 C AR 894/20 C AR 895/20 C XR 896/20 C
20,0 em/8" YR B90/20 E XR 2891/20 F ¥R 894/20 E
20,0 em/8" XR BO4/20 F
22,0 cm/Biu" XR 890/22 A XR891/22 C XR 894/22 D
22,0 em/83u” XR B90/22 C XR 894/22 E XR 895/22 C XR 896/22 C
A=20mm C=1,0 mm
D=0,5 mm E=Nadel F=Profil
a1 > n
11,0 cmidin” XR 898/11 D ¥R 8997110
11,0 cmid 13" XR 89811 E XR 899/11 E

AR B9 E 435
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Kaltfichikabel
Fibre optic cable
Cable fibra optica
Céble fibre optique
Cavo fibra ottica

Kaltlicht-Grundkabel
Basic fibre optic cable

== Zusitzliche Isolierung
=> Metallspirale
== Silikonmante|
=> Sterilisierbar

>>

XT (3518 @ 3,5 mm, 180 cm
X1 035423 @ 3,5 mm, 230 cm
KT 03530 @ 3,5 mm, 300 cm
X1 G458 @ 4.5 mm, 180 cm
AT 045/23 & 4,5 mm, 230 cm
XT 045/30 & 4,5 mm, 300 cm
X1 G608 @ 6,0 mm, 180 cm
AT 06023 & 6,0 mm, 230 cm
AT GE0/30 @ 6,0 mm, 300 cm
XT 07018 & 4.5 mm, 180 cm
X1 070423 @ 4,5 mm, 230 cm
AT 070/30 & 4,5 mm, 300 cm

> Additionally insulated
== Metal spiral

== Silicon tube

== Autoclavable

436

XT03518
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Adapter
Adaper
Adaptador
Lonnexdsn
Adattators

Projektor-Seite Endoskop-Seite
Projector side Endoscope side

XT 100/01 e 515 L - XT 100/1 1

STORZ STORZWINTER + IBE
OLYMPUS/STRYKER

R [ -____m XT 10012

WOLF/HENKE-SASS WOLF/HENKE-5ASS

XT 100103 o) )| -::[m XT 100113

ACMIHEINE ACM/HEINE

XT 100104 *""-

WINTER + IBE

¥T 100/05 l—”—m_-

OLYMPUS
Bestellinformation / Ordering information
== Bitte bestellen Sie Kaltlicht- == Please order the basic fibre
grundkabel mit 2 Adaptern optic cable and two adapters

XT 100013 437
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Ealtichiguelien

Coled ligh! sourees
Fuente de [uz tria
Spurra @ Jumisra frome
Sorgente luce fredda

NOPA light halogen 150W

XT 140/00 = 230 VAGS0HZ
AT 14001 =110 VAC/eOHz

KT 139/00 = Ersatzlampe
Spare bulb
Bombilla de recambio
Lampe de rechange
Lampadina di ricambio

nopalight halegen 150W nopalight halogen 150W

Beschreibung XT 140/00 - XT 140/01 Description XT 140/00 - XT 140/01

e nepalight halogen 150 W Lichiquelle kann bei allen endoskopi- — The nopalight halogen 150 W lightsource, can be urllized in all end-
schen Cinsitzen angewendetl werden, bei weldhen die Lichtintensitdt  oscopic prowedures, where extreme [ight-intensity & nol required, ie
nicht allar hoch sein muss, beispielsweise in der Arthroskople,  arthicscopy, diagnostics and microscopy

Dlagnostik oder der Mikroskopie,

Die nopalight 150 W Lichtquelle bistet eine konstant fichtstarke  The nopalight 150 W lightsource offers a constant light- intensity for
Ausleuchtung des Untessuchingsfeldes, mitiels ener stufenlnsen  the illumiation of the operating field by means of continous brightness

Helligkeitsragelung. control,

Kompaktes, platzsparendes Design sowie die einfache, benutzer-  The compact, efficient design, as well as the easy handlling are
freundiiche Bedienung sind weitere Vorteile, further advantages.

Technische Daten Technical data

AT 140/00 = 230 VAC/A0Hz AT 140/00 = 230 VAC/S0Hz

XT 140/01 = 110 VACRE0H: XT 140001 = 110 VAC/GOH:

Farbtemperatur; max. 3600° K Color temperature: max. 3600° K

Mafe Measuremants

(BxHxT) 190 % 115% 180 mm {(WxHxD) 190 % 115 x 180 mm
Gewicht: @ 33 kg Weight apprex. 3,3 kg
Lampe XT 139/00: 150 Watt Halegen Bulb XT 139/00; 150 Watt Halogen

438 XTI 140700
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Cald light soures
Fuente de luz fria
Sourge A umige fraide
Somente luce fredda
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NOPA light halogen 2 x 250W
future 100

KT 170700 = 110- 230 VAL
AT 16500 = Ematzlampe
Spare bulb

Bombilla de recambio
Lampe de rechange
Lampadina di nicambio

napalight halogen 2 x 260W

Beschreibung XT 170/00

Die nopalight halogen 2 x 2500 Lichtguelle kann bei allen Einsatzen
angeweandet werden, basonders dann, wenn eine starke Auslauchtung
oder eine Videoaufzeichnung notwendig ist

Alle modernen Autoshutter-Yideokameras werden mit ausreichender
Lichtzufuhr versorgt. Die zaeite Lampe wird als Reserve bei
Lampendefekten oder Lampenausfall durch sofortiges Umschalten
wdhrend den Einsatzen aktiviert.

Spezielle Warmeschutefilter sorgen fiir eine Schonung der Lichtleiter
und eine optimale Lichtfiltrierung. Das Gerat ist Med GY-geprift

Technische Daten

100-240 VAZS0-60Hz
Weltnetztail

Elaktr. Versorgung:

Farbtempematur: Uber 3500% K

Lichtregelung: automatisch, stufenlos

il ale

[BxH=xT) 3R x 10x 220 mm
(3 ewicht: ca. 8,5 kg

Fubehdr

Lampe XT 16%00: 250 Watt Halogen

nopalight halogen 2 x 260W

Description XT 170/00

The nopalight halogen 2 x 250 W lightsource can be utilized in all
procedures, especially it a strong illumination or video-monitaring is
required.

Al modern autoshutter-videocameras will be supplied with sufficient

light-intensity, the second lamp semves as stand-by. Simply switch-aver

Special temperature-fitters guarantee long life of light cables and
optimal light output. The nopalight halogen 2 x 250 W lightsource is
appraved by MedGY

Technical data

100-240 YACS0-60Hz
wearld powver supply

Powear supply:

Calor temperature:; mare than 3500° kK

Light contral: automatic
Measuremants

(A% Hx D) 355 % 110 % 220 mm
Weaight: approx. 85 kg

Accessorias

Bulb xT 165/00: 250Watt Halogen

HT 10

439
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kaltlizhtguellen

Cald light sourees
Fuente de luz fria
Source A lumigre froide
Sorgente luce fredda

>>
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NOPA light xenon

napalight xenon 130W

Beschreibung XT 205/00

Die nopalight xenon 180 Watt Lichtguelle kann bei allen Einsatzen
angeweendet werden, basonders dann, wenn eine starke Ausleuchtung
oder eine Videoaufzeichnung notwendig ist

Alle modernen Autoshutter-Videokamers warden mit ausreichender
Lichtzufuhr wersorgt. Die hohe Lichtausgangsleistung sorgt fir
absolut weiles Licht =5600°K und somit fir detailgetreue
Farbwiederna be.

Unsere speziella Lampenkonstruktion mit geringster Warmeert-
wicklung filhrt zu absolut kaltem Licht wnd verhindert eine
themnische Beschadigung der Lichtlaiter,

Weitere  Vorteile:  Geringe  Luftverwirbelungen,  geringe
Gerduschentwicklung, umweltfreundliche  Lampe,  einfachster
Lampermechsel.

Technische Daten

Elaktr. Mersorgung: 110-220 WACSD-60Hz

Waltnetztail
Farbtempematur: = 5600° K
MEL
(BxHxT): 3R x 1M0x220mm
(3 ewicht: 3. 5.5 ky
Zubehdr
Lampe xT 204/00; 180 Watt Xenon

future 200
1 80W

T 20500 - 110-230VACS0AED Hz
AT 204000 - Ersatzlampe
Spare bulb

Bombilla de racambio
Lampe de rechange
Lampadina di ricambia

nopalight xenon 180W
Description XT 205/00

The nopalight xenon 180 watt light source can be used for all
occasions particularly where strong ilumination or a wideo recording
15 Macessarny,

All modern  autoshutter wideocameras are  supplied  with
sufficient light. The high light output ensures absolute white
light =5600° K and thus detail fidelity in colour reproduction.

Cur special lamp construction which has the lowest of heat genera-
tion leads to absolute cold light and prevents thermal damage to the
light conductar,

Further advantages are low air turbulence, low noise level, environ-
mentally friendly lamp and very easy bulb replacemert.

Technical data

110-230 VACA0-60Hz
world powver supply

Powear supply:

Calour temperature; = 5600° K
Measuremants

(A% Hx D) 355 110 % 220 mm
Weight: approx. 9.5 kg
Accessories

Bulb XT 204,00 180 Watt Xenon

440
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NORA’ cam digital camera system

immersible
sockable

PALFSECAM
KT 20200 — XT310/00 Metzkabel/mains cord
AT 202010 Kamerakopt inkl. Kabel 3,8 m, einlegbarf
camera head incl. cable 3,8 m, immersible
AT 302 2 Kameraprozessorfiamera confral unit
XT 344/02 Kabelicable 5WHS
MT5C
AT 30ZM — X 310/00 M etzkabel/mains cord
AT 20211 Kamerakopt inkl. Kabel 3,8 m, einlegbarf
camera head incl. cable 3,8 m, immersible
AT 30213 Kameraprozessorfcamera confral unit
XT 344702 Kabelicable 5-WHS

Beschreibung XT 302/00 7 XT 302/

Das nopa cam camera system ist eine wirtschaftliche Cffice-Kamera
mit ausgezeichneten Eigenschaften. Beste Bildgualitdt, scharfe
Bildzeichnung und Klarheit werden durch den 1/4" CCD-Chip
gewdhrleistet.

Die optimale Bilddarstellung aufgrund eines hochempfindlichen
Mikro-Linsen-Chip sowie einer duberst schnellen Blende wird auch
untar  schwierigen  Beleuchtungsbedingungen  sichergestellt,
Der Kamerakopf ist leicht, ergonomisch und einleghar Der automati-
sche Weilabgleich wird durch Schaterdruck aktiviert und ist im
M emony gaspaichert.

Aufgrund des hohen Automatisieungsstandards der nopa cam S
ist das Kamerasystem sehr bedienerfreundlich,

Technische Daten

AT 30200 RAL - KT 20200 NTSC

CCD Sensar: 114" Chip

Video-Aufldsung: uber 500 Linien

Minimale Beleuchtung: 0,9 Lie

Video Ausgang: FEAS oder /T [5-WHS)

Elaktr. Versorgung: 105 WAC - und 2307240 VA C
(3 ewicht: 1 kg

Weiteres fubehor

AT 30202 Kamera mit C-Mount Gewinde PAL
AT 30203 Kamera mit C-Mount Gewvinde MTSC
AT 30a00 Bildteilar

AT 26140 Zoom Adapter 15- 25 mm
AT 361/50 Zoom Adapter 25 - 40 mm
verwendbar mit xT 20202 und XT 30203

Description XT 302/00 / XT 302/

The nopa cam camera system is an economic office camera with excel-
lent characteristics. The best possible picture guality, picture
delineation and clarity are ensurad by the 1/4" CCD chip

Cptimal picture presentation is ensured by a highly sensitive
micro-lens chip with an extremely rapid diaphmgm even under
difficult lighting conditions. The camera head is light, ergonomic and
immersibla. The automatic white compensation 15 activated by press
buttan and is stored in the memory,

The nopa cam 5 high level of automatic opermtion makes this camera
system extremely easy to operate.

Technical data

AT 30200 PAL - KT 20201 NTSC

CCD sensor: 174" chip

Yideno resolution: maore than 500 lines

Minimal illumination: 0,9 Lux

Video output; FEAS or'ffC [5-WHS)

Poweer Supply: 110115 WAC - and 2300240 VAC
Weight: 1 kg

Cptional accessories

AT 30202 camera with C-mount adaptar PAL
AT 302103 camera with C-mourt adapter NT5C
AT 30600 beam splitter

T 361440 Zoom adapter 15 - 25 mm
AT 361/50 Zoom adapter 25 - 40 mm
o use with XT 30202 and XT 20203

KT 30280 441
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Zaam - Adapter
Zaaim - Adapter
Zoaim - Adaptadar
Zoam - Cannexian
Zoaim - Adattatare

AT 36140

Zoom - Cbjektiv 15 mm - 25 mm
zoom - objective 15 mm - 25 mm

AT 26150

Zoom - Cbjektiv 25 mm - 40 mm
Zoom - objective 25 mm - 40 mm

Zoom Adapter mit C-Mount Anschluss fiir nopa Kameras

HT 301702, KT 301703, XT 302702, KT 302/03 und XT 305700, XT 30501,
Zoom adapter with C-mount connection for nopa camera systems

XT 301702, XT 301/03, ¥T 302702, X7 302/03 and XT 305700, XT 305/01.

442 HT 361440
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liposuction pump

XU 30560 —  115-230YALCS50-60 Hz

Beschreibung XU 305760 Description XU 305/G0

Leistungstahigkeit und Zuveddssigkeit machen diese Absaugpumpe Performance and relia bility make this suction pump suitable fora

vielseitig einsetzbar. wide @nge of applications.

Leistungsstark, effizient und und zuverldssig fir hdchste Anspriche High-perfomance, efficient, and reliable for the most demanding

in Dauerbetrieb fir zB.; requirements and continous operation, for example:

* (pemtionssaal/Chirumie +  Cperating room / surgery

+ Lliposuktion + liposuction

= Arztpraxis/Zahnarztpraxis + Doctor's practice / dental practice

# Intensivabteilungen = |ntensive care unit

# Betrigh mit Z-Liter Sekretflasche und einer = Cperation with 2-liter secretion bottle and
Saugleistung von 60 Lfmin moglich a suction capacity 60 'min possible

+  Badienbar mit CH/CH-FuRregler +  (Operated with on/off foot controller

Technische Daten; Technical Data:

Luftdurchsatz; G081 min Air flovy rate; B01 7 min

Yakuum [max.); - 0.9 bar / 686 mmHG Yacuum [max ) - 0,9 bar/ 686 mmHG

Fumpentyp: Kolbenpumpe Fump type: piston pump

Sekretflasche: 2 Liter Secrefion botde: 2 litras

llala Measuramearts

(BxHxT): 300% 260x 280 mm (A% Hx D) 300 % 360% 280 mm

G ewicht: 1300 g Weight: 1300 g

Zulassung: CE/ CSASFDA Approvals: CE/CSA S FDA

XU 30560 #U 305/60

Saug System inklusive: Suction System induding:

£ 30506 Fumpe #3056 pLMp

AU 30591 Sakretflasche 2| #2051 sacretion bottle 2|

AU 30552 Saugdeckal #1J 305/52 suction lid

Metzanschluss: 1157230 WAC £ 50-60 Hz Mains supply: 115220 WAC f50-60 Hz

EU 306mD 443
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Gelenkamnaystem mit 2entmler Schnellfiderung
Articulated arm with quick central fixation

Sistoma de brazo articulado con fijacion rapida central
Systeme de bras articulg aved fixage rapids central
Sistema @ bracdo articolate coh fissagaio rapido centrale

Halterungen
Helding faaures

Gelenkam
Articulated arm

Saulen
Colurmns

Klermsockel
Clamping socket

=P
Komplett kurz / short complete
X &3040 = Xl-e50/13
XU 650/40
AU 651/
Kl e51132

Komplett lang / long complete

AL 650102 = AU B50M 3
AU e50/55
Xl 651102
AU E5112

Fubehiir auf der Mebensaite
Accassories on the opposite side

444 AL 850101
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ENDOSKOPIE ENDOSCOPY ENDOSCOPIA ENDOSCOPIE ENDOSCOPIA

Gelenkarmsystem mit zentralar Schnellfiaring
Articulated arm with quick central fixation

Sistema de hrazo articulade con fijacian rdpida central
Systéme de bras articuld avec fixage rapide central
Sistema a braccio articalato con fissaggio rapide centrale

Halterungen
Holders

XU 650111 XUe50/12 XU 650113 XU 850/14

Kombi Instrumentenhalter @ 4 mm Optikhalter 5 mm/10 mm Optikhalter @ 8 mm Optikhalter
Combined Instrument holder @ 4 mm Oplic holder @5 mm/ 10 mm Optic holder @ 8 mm Optic holder
Gelenkarme

Articulated arms

K 850740
L = 400 mm m&/m12x1 @16 mm

AU 850/55
L = 550 mm mB/m12x1 @16 mm

Saulen
Columns
" I
L - | — J
AU B51/01 @16 mm 300 mm XU 851/03 AU 651/04
XU 851/02 816 mm 400 mm @16 mm 450 mm x 100 mm @16 mm 266 x 300 x 116 mm
Klemmsockel
Clamping socket

R

#‘

y

XU 85111 XU 651112 XU 651/13
Universalsockel Schienensockel |solierter Schienensockel
Universal clamping socket Rails clamping socket Insulated rails ddamping socket

XU B5113 445
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